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ட_ராவ பஹகார்‌ 
ப. சம்பந்த முதலியார்‌, பி. ஏ. பி, எல்‌. 
அவர்களால்‌ தமிழில்‌ இபர்‌ ற்றப்பட்டது. 


இந்நாலாசிரியரால்‌ இயற்றப்பட்ட மற்றத்‌ தமீழ்‌ நாலகள்‌:-- 
லீலாவதி-சுலோசனை, சாரங்க தரன்‌, மகபஇ, சாஹலர்‌ சண்கள்‌, உற்குல 
தெய்வம்‌, மனோஹான்‌, ஊர்ியின்‌ சாபம்‌, இடைச்சுவர்‌ இருபுறமும்‌, 
என்ன கோர்இடினும்‌, விஜயரங்கம்‌, கள்வர்‌ தலைவன்‌, தாரிப்பெண்‌, 
மெய்ச்காகல்‌, பொன்‌ விலங்குகள்‌, இம்ஹளகா தன்‌, விரும்பிய 
விதமே, இறுக்சொண்டர்‌, சாலவரிஷி. ரஜபுத்ரலீரன்‌, உண்‌ மையான 
௪கோதான்‌. ௪இ-சுலோ௪னா. புஷ்பவல்லி, இகமஞ்சரி, உக கமபத்‌் இணி, 
அமலாஇழ்யண்‌, சபாபதி மூதும்பாகம்‌, பொங்கல்‌ பண்டிகை அல்லது 
௪பாபஇ இரண்டாம்‌ பாசம்‌, தர்‌ ஒச்‌இகை அல்லது சபாபகி மூன்றாம்‌ 
பாகம்‌. சபாபதி சான்காம்‌ பாசம்‌, வள்ளிமணம்‌, பேயல்ல பெண்‌ 
மணியே, புச்த வகரம்‌, விச்சுவின்‌ மனைவி, வேசாள உலகம்‌, 
"மணைவியால்‌ மீண்டவன்‌. சர்இரஹரி, ஈூபத்திராரஜுனா, கொடை 
பாளி கர்ணண்‌. சஹதேவன்‌ சூழ்ச்சி, சோச்சத்தின்‌ குறிப்பு, இரண்டு 
அச்மாச்சள்‌; சர்ஜன்‌ ஜெனரல்‌ விஇத்த மருர்து. மாளவிகாகீனிமித.ரம்‌, 
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ழ.சோட்‌, சகுர்தலை, சாளப்பன்‌ கள்ளம் சனம்‌, விச ரமோர்வ௫, மேற்பகற்‌ 
செய்யின்‌ பிற்பகல்‌ விளையும்‌, சாடகமேடை சினைவுகள்‌ மூ.க.ற்பாகம்‌, 
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மார்ச்சண்டேயர்‌, ரத்னாவளி, சண்ட பிடிச்சல்‌, கோனேரி ௮௪ 
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சதைகள்‌, ஹாஸ்ய கரைகள்‌, குறமகள்‌, கல்ல௮ ங்சாள்‌, இறுக கள்‌, 
ஈடிப்புக்கலையில்‌ கேர்ச்சபெறுவ செப்படி 2, ஹாஸ்ய வியாசங்கள்‌, 
தமிழ்‌ பேசும்‌ படக்சாககி, விடுஇப்புஷ்பங்கள்‌, பேசும்பட அனுபவங்கள்‌, 
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முதற்‌ பதிப்பு 
தவ. 
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நான்‌ இவ்வுலகில்‌ செய்த அரேகப்‌ பிரபாணாங்களைப்பற்றி என்‌ 


தரிவிக்குழுன்‌ எனன விர்த்தாக்கத்தை 


ர்‌ 


ஈண்பர்களுக்கு நான்‌ டு 
அவர்கள்‌ கொஞ்சம்‌ அறிய விரு. புவார்களென்று நம்பி, அதைச்‌ 


சுருக்கி எழுதுகிறேன்‌. 


எங்கள்‌ குடிப்‌ பிறப்பு இல்லாவூர்‌; எங்கள்‌ தகப்பனார்‌ பெயர்‌ 
டப்பு”; அவருக்கா நாங்கள்‌ நான்ரு பெயர்‌ பிள்ளைகள்‌ பி ற்ந்தோம்‌;எங்‌ 
கள்‌ பெயர்‌ முறையே அர்கர்‌ டப்பு, அகாச படப்பு, பிரம்ம டப்பு, 
பிரமாண்ட டப்பு என்பகாம்‌. எங்கள்‌ தகப்பலு ர்‌ கற்பனா சாஸ்‌ இரம்‌ 
] ப. ப்‌ 


என்னும்‌ பெயர்‌ பெற்ற சாஸ்திசத்த தில்‌ மிகவும்‌ நிபுணர்‌ ; அவரை. 


ப்ப 
டத 
இந்த சாஸ்திரத்தில்‌ தோற்கடிக்க வேண்டு மென்று பலர்முயன்‌. 


இம்‌ பயன்‌ படாமற்‌ போயியனு. ஒரு சமபம்‌ எங்கள்‌. ஊருக்கு 
அடுத்த ஊரில்‌ இரு நர்தபொய்யாம்‌ மொழிப்‌ புலவர்‌ என்பவர்‌, வரை 


மேற்கண்ட சா ர ரத்தில்‌ வெல்ல வேண்டு மென்று எங்கள்‌ 
ஊருச்ரு வந்தார்‌. அச்சமயம்‌ எங்கள்‌ வீ ட்டில்‌, என்‌ சகப்பனாரும்‌ 
தமயன்மார்களும்‌ இல்ல்‌, நான்‌ ஒருவன்‌ மா தீதிமம்‌. இ ரும்‌ே, தன்‌; வச்‌ 
தவரை வரவழைத்து உட்காரச்‌ சொ: ல்லி உபசாரம்‌ செய்து, வந்து. 
சேதி என்னவென்று கான்‌ வினவ, அவர்‌, உ ன்‌ சமப்பனாரை கற்பனா. 
சாஸ்திரச்‌, தல்‌ வெல்ல வேண்டுமென்று வங்திருக்றேன”. என்று 
பதில்‌ கூறிஞர்‌. “அப்படியா சமாசாரம்‌, அணுல்‌ மூ.தலில்‌ என்னை 
வென்‌. று விட்டு, பிறகு என்‌. அகப்பனாரி டம்‌ வா காட மேய லும்‌, என்று 
நான்‌ கூறு “அப்படியே படத்‌ உன்னுடைய ௧ ற்பனா சக்‌ தியைக்‌ 
காட்டு பார்ப்போம்‌. என்றுச்‌”, உடனே தான்‌ என்‌ தகப்பனார்‌ கற்‌. 


பனா ௪க்தியில்‌ எனக்கு. ஆயிர த்திலொரு பங்கு கூட இஸ்ஷை, ஆயி 


2 பிரம்மாண்ட. டப்புவின்‌. உலகப்‌. பிரயாணங்கள்‌ 


னும்‌ எதோ தெரிக்தம்ட்டும்‌ ொல்துகிறேன்‌... என்‌". தகப்பனார்‌ 
அஜிதா ணத்தின்‌ ே போது, பிள்ளையாருக்கு' முதலில்‌. என்ன்‌. தேங்‌ 
காய்‌: உடைக்கச்‌ சொன்னார்கள்‌, அப்படியே நான்‌ தேங்காயை 
உடைக்க, மேல்‌. மூடி ஆகாசமாசிவிட்ட௮, . ழ்‌ மூடி பூமியாக 
விட்டது, அதிலிருர்த சண்ணீர்‌ சமுத்திர ஜலமாடி விட்டனு.. 
ஆகவே இதெல்லாம்‌ எனக்கு சொர்தமாஇவிட்டது; நீங்கள்‌ ஏதா 
வது கற்பனா சாஸ்திரத்தில்‌ பேசுவதென்முல்‌ இர்ச எல்லைக்கு 
வெளியிலிருந்து: பேசுங்கள்‌”. என்றேன்‌. இதைக்‌ கேட்டவுடன்‌ 
“வர்‌ பிரமித்துப்‌ போய்‌, “உனக்கு வயெென்ன அப்பா??' என்னு 

- கேட்டார்‌; அதன்‌. பேரில்‌ . எனக்கு. வயது. -ஜந்தாகிறது என்று. 
தெரிவிக்க... உடனே தன்‌. மூக்கன்‌. பேரில்‌ விரலை வைத்துச்‌. 

கொண்டு மெல்ல அப்படியே. தன்‌. ஊருக்குள்‌ இரும்பிம்‌ போய்‌ 


விட்டார்‌... 


- இப்படி ப்பட்ட ர்த்தி வாய்ச்‌ தவர்‌ எங்கள்‌ த்கப்பனார்‌; அவருக்‌ 
குப்‌. பிழ்காலம்‌, அவர்‌. பெயர்‌ 'கெடாதபடி வரது சான்கு பிள்ளை. 
_ களாகிய நாங்கள்‌. அவர்‌ சாஸ்திரத்தை? மய கைப்பற்றி பழக 
- வந்தோம்‌, பகு பிறந்தது முதல்‌. பிர.பாணம்‌ செய்வதில்‌ மிக 
வும்‌: பிரியம்‌; ஆகவே. எனக்கு வயது 18 ஆனவுடன்‌ எப்பொழுதும்‌ ப 
வெளியூர்களுக்குப்‌.. பிரயாணம்‌ செய்வதிலேயே என்‌ காலத்த ப 
ஒழித்து. வருகிறேன்‌; - அப்படி. செய்த பிரயாணங்களில்‌. ஈடர்த. 
விஷயங்களுள்‌, சிலவற்றை ௭ எனது கன்‌ இனி தெரிவிக்‌ . 

முதல்‌ கதை ன 
ிற்கத்தை வென்ற. கதை 


. இரு நறை ஆப்பிரிக்கா ( 6 ப அத்தற்ள்ள்‌ எிப்து தே௪த்தரசர்‌, 
என்னைத்‌, தன்‌ விருக்தின னாக. அழைத்திருந்தார்‌. எங்களிருவருக்‌ 
சூம்‌: வேட்டையாடுவதில்‌. இருந்த மிகுந்த பிரியமே எங்களை முதல்‌. 
மூதல்‌ இ௫ே.தெர்களாக்க. வைத்தது. ஒரு காள்‌ சான்‌: காலை முதல்‌ 
ப ஈதிக்சகரையோசமாக. சாயங்காலம்‌ வரையில்‌. இக்க ே வேட்டையாடி. 





பிரம்மாண்ட்‌ டப்புவின்‌ உலகப்‌ ' பிரயாணங்கள்‌ 6. 


விட்டு, களைப்புற்றவனாப்‌, அதிக காழிகை பொறுத்து உணவை 
உண்டு விட்டு ஈதிக்கரையோரமாக உறங்களனேன்‌. “சற்று நேரம்‌ 
பொறுத்துக்‌ கண்‌ விழித்துப்பார்க்க, ்‌ சாயங்காலமாய்‌ விட்ட. 
இல்‌ வளவு நேரம்‌ . தூங்கிவிட்டோமே : அரசர்‌ - ஏதாவது கோபங்‌ 
கொள்வாசே என்றும்‌ கவலையுடன்‌ எழுந்திருக்க முயலும்‌ பொழுது, 
சற்று தரத்தில்‌ உயரமாக வளர்ந்திருக்க நாணற்கோரையின்‌ பக்‌ 
கம்‌ சல ௪ல ம்‌ ஒரு சப்தம்‌ என்‌: காஇற்‌ பட்டது. . என்ன 
வென்று திரும்பிப்பார்க்க, ஒரு சிங்கத்ைசக்‌ கண்டே ன்‌! என்‌ ஆச்சரி 
யத்சை என்னென்று . சொல்லுவேன்‌ ! என்‌ கையிலோ. ஒரு ஆயுத 
மூமில்லை. சாயங்காலத்தில்‌ ௮.தன்‌ இரு கண்களும்‌ இண்டு பெரிய. 
கெருப்புப்பொறிகள்போல்‌ ௦ என்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்பட்டன;. பத்‌ 
இருக்கும்‌ அச்சி சிங்கத்திற்கு ஆகாரமாக அண்‌ ௨ த நான்‌ சக்கரம்‌. 
வாசம்‌ பண்ணவேண்டியத தான்‌ என்று இர்மானித்‌ த்‌ தன்‌. - ஆயினும்‌. 
என்‌ தைரியத்தை மாத்திரம்‌ நான்‌ கைவிடவில்லை. அ௮ள்சிங்க த்திற்கு 
சான்‌ இரையாவதாஞனாலும்‌ ஒரு கை பார்த துவிட்டுத்‌ சான்‌ பிறகு 
னுக்‌ கதியை அடையவேண்டுமென்று , நீர்மானித்‌ தவனாய்‌, சான்‌ என்‌ 





சொக்காயின்‌ கைகளைத்‌ சள்ளிக்கொண்டு ௮தை எதிர்க்க விரைந்து 
ப நாலடி... வைத்தேன்‌) இசற்குள்‌ அச்சிங்கமானது என்‌ மீது பாய 

யத்‌. தனித்து. அச்சமயம்‌ என்‌ துர்‌. அதிர்ஷ்டச்தினாலோ, ல்‌. 
ல என்‌. 'அதிர்ஷ்டத்தினாலோ, அங்கிருந்த. ஒரு கல்‌ தடுக்கி பொதி! 
என்று கீ2ழ விமுக்தேன்‌. அட்சணம்‌. - என்‌: மீது. பாய்க்‌௪. எங்கு 
மானு, கான்‌ கீழே விழுக்‌ த.தினால்‌ தன்‌ கூறி தப்பி) என்‌ உடலின்‌ 
மீது. பாய்ந்து. சென்றது, ஒரு தண த்திற்கெல்லாம்‌. என்‌ மின்‌ 
புதிமாக. (தியின்‌ பக்சமாக) 'இங்கமர்னது கர்ஜிப்பதை.. விட்டு, 
ஏ சா அயரமடைக்ததுபோல்‌ சப்திச்க ஆரம்பிக்‌ 2௮. என்னடா 
என்று! இரும்பிம்‌ பார்‌ த்தால்‌, மிகவும்‌ ஆச்சரியகாமான ஒரு காட்ட 
யைக்கண்டேன்‌! பிறகு நான்‌ ஊஇூத்தறிர்தபடி, கான்‌. நதியோரம்‌ 
டின்றுகொண்டிருக்த. பொழுஅ ௮.தன்‌ சரையிலிருந்த ஒளு பெரிய 
முதலையானது 6 என்னை விழுவ்க வாயைத்திறர்னு. கொண்டு வந்து 
கொண்டிருக்கே வண்டும்‌; இ.தற்குள்ளாக. சிங்க த்தைக்‌ கண்டு கான்‌ 


இரும்‌ அதனை எதிர்க்கப்‌. போனபோது ௮ம்‌ முதலை பின்னால்‌. என்‌ 
னைத்‌ ஜொடபபர்ற்று.. -வர்திருக்கவேண்டும்‌ ன்‌ ிம்கமானது. தன்‌. குறி 





ஆ பிரம்மாண்ட 'டப்புவின்‌ உலகப்‌. பிரயாணங்கள்‌ 


தப்பிப்‌. பாய்ந்தபொழு௬ு,. கேராக அப்பெரும்‌. முதலைவாயில்‌ சிக்கி. 
யிருக்கவேண்டும்‌,. என்று அறிந்தேன்‌... நான்‌. திரும்பிப்‌... பார்த்த. 
பொழுது "சங்கத்தின்‌. தலை. மு.தலைவாயில்‌ ௮ப்பொழு தான்‌ 
போய்க்கொண்டிருர்தது! இங்க த்தின்‌... தலை... முதலையின்‌... வாயில்‌: 
அழைந்துக்கொள்ள 'இசண்டும்‌ அவைவகளின்‌.. பாஷைகளில்‌ -கூக்ஞூர 
-லிட்டுச்‌. சண்டைபோட ஆரம்பித்‌ தன | டீ சில்சமானத தான்‌ தப்பித்‌ 
டத தக்கொள ள்ள முதலையின்‌ வயி ற்றில்‌. தழைய ஆரம்பித்த 1. முதலை. 
யானது சிங்கத்தை "விழுங்க: ரம்பித்தது: கடைசியில்‌ சிங்கம்‌ 
இக பலசாலியாயிருக்கு : படியால்‌. “மூதலையின்‌ பின்புறமாக . வர 
-ஆசம்பித்தது. . இதற்குள்ளாக. ரான்‌.எனது. ஈண்பராயெ. எய்து 
_இத்சிச்தாரரிடம்‌. இடிப்போய்‌.. அவற்று. வாளை வ ங்கெகொண்டு 
வேகமாய்‌. வர்தன்‌. அப்பொழுது தான்‌ ஈங்கத்தின்‌ தலை முத்தலை. 
யின்‌ பின்புறமாக : வெளிவர ஆரம்பித்தன. இதான்‌ சமயமென்று 
அவ்வாளினால்‌. அதன்‌. தலையை ஒரே வெட்டாக: "வெட்டினேன்‌. 
(வெட்டுண்ட தலை. என்‌ காலருூல்‌. விழ அதன்‌ தாடி யைப்பிடி த்த. 
இடது. கரத்தால்‌... தூக்க்கொண்டேன்‌. ப வயிறு. இழயிர்து மூ.தலை 
இநதந்து போகவ, அதன்‌ 6 வாலை வலது கரத்‌ கால்‌ பிடித்து இழுசி 
க்கொண்டு, என்‌. ஈண்பர்‌ எ௫ிப்னு து தேசு. அரசர்‌ இருக்குமிடம்‌ 
"இப்படி மிய போய்ச்‌. சேர்ந்தேன்‌. - உடனே . அவருக்கு நடந்த. விர்‌ 
தோந்துத்ையெல்ல ரம்‌. "சவிஸ்‌தாசமாகச்‌ "சொல்ல, ல சானு 
தைரியத்தையும்‌ விரதத்தையும்‌ மெச்சி 6 ஷேர்‌. மக்கர்‌ ஷா? என்கற. 
ப்ட்ட்‌ . பெயர்‌ அளித்தார்‌... அதன்‌. பொருள்‌ இங்க மதலை 
க்‌ ்‌ என்பதாம்‌. கான்‌. அத்த ௮ர௪ருக்கு. ௮ப்பெருத்த முதலை 
யின்‌. கிழிர்‌, ம்‌ உடலைத்‌ தைக்றுப்‌ பரிசாகக்‌ கொடுத்தேன்‌. அதைத்‌. 
தன்‌ தேசத்திலுள்ள 7 கெய்ரோ. என்னும்‌. 'பட்டணத்திலுள்ள. 
பபூலியத்‌ (ம்ம்‌. க்குக்‌ சொடுத்அ. விட்டார்‌. அது உயிரு 
டனிருக்த. பொழு சு, சுமார்‌ பதினா அடி. றிகள- -மிருக்கவேண்டும்‌; 
இதந்த. பின்‌. நான்‌ அளந்து பார்த்தேன்‌. இப்பொழுதும்‌ இதைப்‌ 
படிப்பவர்கள்‌... .இக்கதையைப்பற்றி சாவது. சந்செகப்பட்டால்‌, 
உடனே. எ௫ப்து: தேசம்‌. போய்‌ கெய்ரோ. -மியூஜியத்தி இல்‌ ்‌ ௮ம்‌ முதலை 
யின்‌... உடலைப்‌ . பார்த்துக்கொள்ள லாம்‌. அனால்‌, . எடப்து. தோசம்‌. 


மிகச்‌, த்த்‌ 'வெயிதுள்ள இ கசமாகையால்‌. சூரிய வெப்பத்‌ தினால்‌ தன்‌ 


பிரம்மாண்ட டப்புவின்‌ உலகப்‌ "பிரயாணங்கள்‌. இ! 


உடல்‌ ஒரு: வேளை ஏழு. அல்லது. எட்டடி சுருல்கிப்‌ போயிருக்கலாம்‌. 

அச்சங்கத்தின்‌. தலையைப்‌: பதப்படுத்தி. சான்‌. விட்டில்‌ மேஜையின்‌ 

பேரில்‌ கெகோள்‌ வைத்திருந்தேன்‌. அேக வருஷங்கள்‌. அப்படியே 
யிருக்தது; சென்ற ஜாது வருஷத்துக்‌. கருப்பில்‌ அதை ஒருநாள்‌. 
- இசவு மிகவும்‌ ப௫ியாயிருந்த பூனை ஒன்று அதைத்‌ இன்று: விட்டது. 

-முநாள்‌ ரான்‌ எழும்‌ ரத பார்த்தபொழுது, அச்சங்கத்தின்‌ பற்கள்‌ 
மா தீதிசம்‌ கிழே விழுந்து கடந்தன. அவற்றுள்‌. ஓன்றை. ஞாப. 
.. கார்திதமாக நான்‌. என்‌ கடியாரச்‌. சங்கிலியில்‌ பொன்‌. கட்டுப்போட்டு 
ர மாட்டிக்கொண்டிறாக்வேன்‌. ப யார்‌ வேண்‌ மிமாணாலும்‌ ப இன்மை சக்‌ 

நேம்‌. அதைப்பார்‌.தீதக்கொள்ளலாம்‌.. இதை வாக்கும்‌ ஈண்பர்கள்‌ . 

அந்த இக்கத்தின்‌. உடல்‌ என்ன வரயிற்றென்று ௮ அ௮.நியவிருப்ப ப 
மானால்‌, அம்மு தலையின்‌ வயிற்மை றக்‌ இறித்தான்‌ பார்க்கவேண்டும்‌ ; 
துர ஜீரணமா௫ப்‌ 6 போய்‌ விட்டதோ இல்லையோ என்னால்‌ கிஜமாகச்‌ 
"சொல்ல முடியா... க ண... ட 

- இரண்டாவது கதை. 

ர: 


ரக்‌ ட்ட்ல - கோயிலுச்சியில்‌ குதிரை யை. 
ு கட்டிய கதை 


ஆ 


எனக்கு மிருக கப்டட்யில்‌, வ்‌ பிரிபமூண்டு என்பதை: 
என்‌. சண்பர்களெல்லாம்‌ ஈன்கு அறி: வார்கள்‌. ஆகவே ஒரு - முறை 
ரவ யா. தேசத்து. ௮ர௪ர. என்னைத்‌. தன்‌. ஊருக்கு. வ.ரவ்ழைக்து. 
என்னைத்‌ தன்‌ தேசத்திலுள்ள காடுகளிலெல்லாம்‌ (வேட்டையாடும்‌ 
படி உத்திரவு. கொடுத்‌, தார்‌. ௮ச்‌ சமயம்‌ நேர்ந்த. லெ சம்பவங்களை 
உண்மையாக, .. மற்ற. வேட்டைக்காசர்களைப்‌. "போல்‌. 'பொய்‌ : கலப்‌ 

பில்லாமல்‌, எழு ௮93 றன்‌. . 

... ஒருமுறை ஒரு: "காட்டில்‌ காலை முதல்‌ என்‌ குஇரை மீதேறி 
(வேட்டையாடி. பல மிருகங்களைக்‌. (கொன்று களைப்படைந்தே தன்‌, 
சாயங்காலமா . . இருட்டவும்‌. அரம்பித்துவிட்டஅ. என்னுடன்‌ 
வந்த. பரிவாரங்களெல்லாம்‌, வேகமாய்ச்‌. செல்லும்‌. என்‌ கு இசையைப்‌ 


வ்‌ பிரம்மாண்ட 'டப்புவின்‌ - உலகப்‌ பிரயாணங்கள்‌ 


பின்‌ பற்றி வா  அசக்தர்களாகி எங்கேயேர்‌ பிரிந்து விட்டனர்‌. “ரான்‌. 
தனியனானேன்‌.. இரவு எங்கர்வது. பட்டணம்‌. சென்று திங்கவேண்டு 
மென்று," களை த்துப்‌. போன என்‌ குதிரையை ப “மெல்ல : ஈடத்திக்‌ 
கொண்டு. தூசதீதில்‌. வெளிச்சம்‌ தெரிச்‌,௪ பக்கமாகப்‌ போனேன்‌. 
நரன்‌ போகப்‌ போக அத்த வெளிச்சமும்‌ தரத்தில்‌ போக ஆரம்‌ 
பித்தது. மறகாள்‌. விசாரித்‌ ச பிறகு, சான்‌. இத்திபத்தின்‌ உ ண்மையபை 
யறிக்தேன்‌. இசை. உண்மையதியாத பாமரஜனங்கள்‌ கொள்ளிவாய்ப்‌ 
பிசாசு என்பார்கள்‌), இது: முற்றிலும்‌. பொய்‌. இன காடுகளில்‌ சேழ்‌ 
நில்‌ உண்டாகும்படியான ஜர்‌ வித. இயாகும்‌, இதைப்‌ பத்திச்‌ சென்ற 
தினால்‌, மிகவும்‌ இருட்டிவிட்டது; என்‌ குதிரையும்‌ கடக்க. சக்தி 
ப பற்றும்‌ போப்‌ விட்டது. - அதன்‌. பேரில்‌, சுரி இனி இரவில்‌ 2 ஏங்கு 
போவது: என்று அர்த "அபிப்பிராயத்தைக்‌. ட _கைவிட்டவளுப்‌) _ 
குதிரையை ஏதாவது மசமொன்றில்‌ கட்டிவிட்டு, சான்‌ பக்கத்தில்‌ 
ப படுத்துறங்கலாமென்று தீர்மானித்னப்‌' பார்க்கு. நான்கு. பக்கமும்‌ 
"ஓரே பனியாயிருர் தத. சுற்று. அரரத்தில்‌ ஏதோ ஒரு முளை தெரி 
வது போல்‌. தோன்றியது. அங்கு கஷ்டப்பட்டு என்‌ குதிரையைக்‌ 
"கட்டிவிட்டு. காலை முதல்‌: வேட்டையாடிய சரமத்தினால்‌ நானும்‌ 
பக்கத்தில்‌ ஒரு புறமாகப்‌  பமித்து. உடனே. நித்திரை போய்‌ 
விட்டேன்‌. _ 

காலை. எழுந்து சண்‌ விழித்துப்‌. பார்த்தால்‌, நான்‌ ஒரு பட 
ணத்தின்‌ தெருவில்‌ படுத்திருப்பதைக்‌. கண்டேன்‌ ! நான்கு புறமும்‌ 
வி.இகளும்‌... வீடுகளும்‌. இருந்தன. என்‌ குதிரையைக்‌ காணோம்‌ ! 
நான்‌ என்ன செய்‌ வது? பொழுது விடிர்சதும்‌ வி.இகளில்‌ ஜனங்கள்‌ 
லாவ” தரம்பித் தனர்‌. அவர்கள்‌ 6 எல்லாம்‌. கும்பல்‌ கும்பலாக, நான்‌. 


இருந்த. இடத்திற்கு வடக்கு : புறமிருந்து. ஒரு மரதன்‌ கோயிலைச்‌ 
்‌ ஸ்ஸ்‌ டட டல்‌ னி வ்‌ சன்று ட 










20 ன்வர்கள்‌ எசில்லாம்‌. சம்மாதாக்‌. கோயிலின்‌. ர்‌ கொபரத்தன்‌. னக 


ருப்பை தக்சண்‌ே டன்‌. உடனே 





க வ எட்டின்‌ காட்டிக்‌: கொண்டி 
வவர்கள்‌: எல்லாம்‌ எ னன்‌. எம்பில்‌ காட்டுகிறார்கள்‌ என்றுதலை தாக்க 


பிரம்மாண்ட டப்புலின்‌ 'உலகப்‌ :பிரயாணங்க॥ 





அக்கோபு த்தின்‌ சிகொக்சைப்‌ பார்க்கு,  அச்சிகொத்தின்‌ உச்சியில்‌, 
கட்டப்பட்டு - என்‌ : குதிரை தொங்கிக்‌. கொண்டிருர் களைச்‌ 
கண்டேன்‌! எனக்கு. ஒன்றும்‌ ர்‌ த்‌ தமாகவில்லை;நழ்‌ திசாத்திரி எங்கு 
டார்த்தாலும்‌ பனிக்கட்டி யாயிருந்.த. ஓர்‌. இடத்தில்‌. நமது குதிரை. 
யை, ஒரு மூளையில்‌ கட்டிவிட்டு, . ஒரு. -புறமாகப்‌ படு ச்‌ 

கொண்டோமே, இன்று காலை நாம்‌ இந்த ஊருக்கு எப்படி... 
தோம்‌ ? ஈம குதிரை இம்மாதாக்‌. கோயிலின்‌ . கர தீதில்‌ எப்படி. 
கட்டப்பட்டு ப தொல்டில கொண்டி ருக்கிறது? என்னு என்‌ அண்ணிய 
அறிவைக்‌ கொண்டு கட்க பார்த்தேன்‌. உடனே உண்மை 
"வெளியாயது. எனக்கு! | கானிருந்த ஊர்‌. ரஷியா தேசத்தில்‌ ஓர்‌. 
மர்‌ என்பது எனக்கு ஞாபகம்‌ வந்து, முற்இயகாள்‌ இசவு. நான்‌ 
அந்த ஊருக்கு வந்த பொழு, பனிபெப்து ஸ்னோ . (5000) 

"என்னும்‌ பனிக்கட்டிகள்‌ நிறைச்து பட்டணமெங்கும்‌ அம்மாதிரிக்‌ 
"கட்டிகளால்‌ மூடப்பட்டிருக்கள; இம்மாதாக்‌ கோயிலின்‌ கோபும. 
சிகரம்‌ மாத்திரம்‌ ௮இக உயரமாயிருக்தபடியால்‌, அப்பனிக்‌ கட்டி. 
யின்‌: தீது, ஒரு மூளையைப்‌ போல. தோன்றி யிருக்க வேண்டும்‌. இவ்‌ 
வுண்மையை. யறியாது ஏதோ தெய்வானமாய்‌ , ஈமு "குதிரையைக்‌ 
கட்ட ஒரு ப்பு இடை த்ததே என்று நான்‌ என்‌ குதிரையை தில்‌ 
கட்டிவிட்டு பக்கத்தில்‌. -படுத்தறங்கயிருக்க (வேண்டும்‌; காலை 
யில்‌ சூரியன்‌ உசயமாக அப்பனிக்‌. கட்டிகளெல்லாம்‌. சூரிய வெப்பத்‌. 
இனால்‌ உருகிப்‌. போகவே, நான்‌ மெல்ல. நூழ்க்து கிழே. தெருவில்‌ 
வற்‌.து.. சேர்ந்திருக்க வேண்டும்‌; என்‌. -குதிரையோ. அ௮ம்மாதாச்‌ 
கோயிலில்‌. கரத்தில்‌. கட்டப்‌ பட்டதினால்‌, அங்கே .. கொக்கிச்‌ 
கொண்டிருக்க. வேண்டும்‌; . என்னும்‌ உண்மை வெளியாயது... தான்‌ : 
மூன்னால்‌. வேட்டையாடிய - இளைப்பினால்‌ வச்த.. சல்லதரக்கத்தில்‌ ப 
பனிக்கட்டிகள்‌: உருக கான்‌. மெல்ல கிழே தெருவில்‌. விமுக்ததை 
௮.றியாமற்‌ போனேன்‌. உடனே என்குதிசையின்‌ மீது. பரிதாபப்‌ 
ப்பட என்‌ கைத்‌. "தூப்பாக்கெை. எடுத்து கீழிருக் கபடி. சுட, அது 
கட்டியிருந்த கயிழ்றண்டை. சரியாகத்தாக்க, அச்கயிற்றை ௮௮.த்‌ 
ப குதிரையும்‌. ழே விழுந்தது. உடனே அதன்‌. பேரில்‌. எறிக்‌. 


சென்‌... பனி ட தச ்னு.. அரசர்‌. தங்கியிருந்த. ஊர்‌. “போய்ச்‌. 





8 பிரம்மாண்ட... டப்புவின்‌ உலகப்‌ :பிரயாண்ங்கள்‌ 


இது கேர்த்தஇன்‌. உண்மையைப்‌ .பரீட்டுக்க வேண்டு மென்று. 
யாருக்காவது. விருப்பமிருக்கால்‌ உடனே . ருஷியா தேசத்திற்குப்‌ | 
போய்‌ மாஸ்கோ. என்னும்‌. அரில்‌ இருக்கும்‌ ஒரு பெரிய மாதாக்‌ 
கோயிலின்‌ கெரத்தை. இன்றும்‌. பார்க்கலாம்‌. ஆனால்‌. அதில்‌ என்‌. 
குதிரையைச்‌ ' கட்டிய. கயிற்றின்‌ அண்டு இன்னும்‌ இருக்கிறதோ. 
என்னமோ நான்‌ உண்மையாகச்‌. சொல்ல முடியாது. இருந்தாலும்‌ 
"இருக்கலாம்‌ . - இல்லாவிட்டாதும்‌ இராது என்பது. என்னவோ 
ன தகன க்க 


முன்றாவலு. கதை. 


கொடிய. கோனாயை: கொன்ற கை 





்‌ மது நாள்‌. அசசானு அரண்மனையில்‌ ௪ சான்‌: “ கொஞ்சம்‌' இளைப்‌: 
பாதிய பி. க்க. அரசர்‌. என்னைத்‌. தன்‌ அனை றக்க அவசரமாக வச 
வழைச்தார்‌.. என்னவோ ்‌ "வென்று. சான்‌. -ுரிதமாய்ப்‌ ப போய்ப்‌ ்‌ 


பார்த்தேன்‌. ப அவர்‌. தன்‌ - மிரஜைகளெல்லாம்‌ அருகாமையிலுள்ள 





ஓர்‌ காட்டில்‌ ஒரு "பெரிய பிரம்மாண்டமான ே கேனாப்‌, ஆடு மாடுகளை 
ழிப்பதாயும்‌, அந்தப்‌. பக்கம்‌ செல்லும்‌ ஜனங்களுக்கும்‌ “மிகவும்‌ 
இடையூமுக. இருப்ப தாசவும்‌ ெ தீரிவி, டப என்னை. ௮ தல்‌ கொல்லும்‌ 
அட: வேண்டிஞாம்‌. அச்சமயம்‌ அவர்‌ பக்கத்‌ திலிருக்‌ ரன்‌ ௮ வா, அ மலை வி, 

(ஷியா. ழே ்தராணி, அப்படி ப்பட்ட, கோனுயை டி புமானால்‌.. 
உயிருடன்‌ பிடி.ச்‌. துவர்‌ தால்‌, தங்கள்‌ , ,தலைககாமாயே பிடர்ஸ்பர்க்‌ என்‌. 


ப 





லும்‌ ஊரிலுள்ள உயிருள்ள. மிருகக்காட்ச?த்‌. தோ ட்டத்தில்‌ வைக்‌ . 
்‌ கலாமென்று "கேட்டார்கள்‌. அப்படி. உயிருடன்‌ பிடித்து வருவது - 
அசாத்‌இயமானால்‌; கொன்ற. அதன்‌ உடலையாவது- கொண்‌ டு “வந்தால்‌ 
௮ ,தனைப்பதன. படு த்தி, அங்குள்ள. -மியூஜியத்‌ ? தில்‌. வைக்கு விரும்புவ 

தின்‌, சசச்ர்கள்‌.. டட எல்ல முயன்று. பர்ச்சீன்‌ 
















மேய்த்துக்‌. கொண்டி மா்தவர்களை. 'கசொரித்து. டண "னபிருக்கு 
மிடம்‌' அறிக்து; அதன்‌. டி.ச்சுவடுகளைக்‌ கண்டு. பிடித்து: அவற்றைப்‌ 


பிரம்மாண்ட டப்புவின்‌ உலகப்‌ பிரயாணங்கள்‌ ட 


பற்றி ஜாக்செதையாகச்‌ த்ய அந்த இடையர்களெல்லாம்‌ 
"கொஞ்சம்‌ தூரம்‌ எனக்கு வழி காண்பித்‌ தவிட்டு, பிறகு அக்கொடும்‌. 
கோனுய்க்குப்‌ பயந்தவர்களாய்‌, பின்‌. தங்கிவிட்டனர்‌. நான்‌. மாதி 
இரம்‌ எனக்கு சுபாவமாயுள்ள தைரியததுடன்‌ என்‌ அப்பாக்கயை ்‌ 
மா த்திரம்‌ கையிலெடுத்‌ இல்‌. கொண்டு, அவ்வட ர்ந்த "காட்டிற்குள்‌ 
கோனாயைத்0, சாடர்ந்து சென்‌ ?ன்‌. கொஞ்சதூரம்‌ சென்றபின்‌ 
ச மாயத்ையளாவிய விருட்சங்கள்‌ மேலே அடர்ந்திருக் சபடியால்‌ 
சுற்று இருளாயிருந்தது. அ.சனால்‌ நான்‌ எத்திசை கோக்கிச்‌ செல்க 
ழேன்‌ என்பதையும்‌ றக எனதும்‌ உடனே ஒரு குகையின்‌ 
வாயிஓ.க்கெதிர்போய்ச்‌ ்‌ சேர்ந்தேன்‌... முகைக்குள்‌ ஒருவேளை அக்‌ 
கோனுப்‌ த்க.பிருக்கக்கூடும்‌ என்று எண்ணினவளனுய்‌ உற்றுப்‌ 
பா ர்க்க, சுற்று தூரத்தில்‌ ஒரு: யானைக்குட்டி போன்ற ஒரு உருவம்‌ 
தெரிக்க. அறுதகான அக்கொணாப்‌ என்று கண்டவளாய்‌, இன்னும்‌ 
அருஇற்சென்ற! உற்றுப்பார்க்க, அதன்‌ இரு. கண்களும்‌ இரண்டு 
கெருப்புப்பொறிகள்‌ 9 பால்‌ பிரகாசித்தன !: உடனே அதைச்‌ சிவ 
தற்காக: என்‌ துப்பாக்கியைச்‌ கையிலெடுத்து, அகனுள்‌ குண்டு 
போட ' என்‌ குண்டுப்பையைப்‌ : பக்கத்தில்‌ தடவிப்பார்க்க அது 
சா.தாரணமாயிருக்குமிடம்‌ காணப்படவில்லை | என்னுடைய மன 
நிலைமை. அச்சமயம்‌ எப்படி யிருந்திருக்கவேண்டுமென்‌ ற நீங்களே. 
'யோடித்த. அறியலாம்‌. ப (2௧. ானாய்க்‌; கம்‌ எனக்கும்‌ 
சுமார்‌ பத்து. கஜம்‌ தானிருந்தது... என்னைக்‌ . கண்டதும்‌ அக்‌ 
கோளுய்‌, நம்மை யாரடா இவ்வளவு ஐ அரியமாக எதிர்க்க வருவது 
என்று "ஆச்சர்யத்துடன்‌ பார்த்தது போலும்‌! அசை நேராகப்‌ 
பார்ப்பதையிட்டு என்‌ கண்களை சற்று. அப்புதம்‌ அகத்தினுல்‌, இப்‌ 
படிப்பட்ட அஷ்ட மிருகங்களின்‌ வழக்கப்படி, தன்னைக்‌ ஈண்டு பயப்‌ 
பவெ.தாக எண்ணி, என்மீது உடனே. பாய்ர்து எ என்னைக்‌' கொன்று 
“விடும்‌ என்பதை அதிந்தவனம்‌,.. என்‌. கண்களை ஹதன்‌. கண்களை 
விட்டகலாது உற்றுப்‌ பார்‌த்2 தன்‌ ! இப்படி நாங்களிருவரும்‌ பத்து 
“நிமிஷம்‌ வசையில்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ உற்றுப்‌ பா ர்‌ த்‌. துக்கொண்டி ருக்‌ 
தோம்‌. - ஆயினும்‌ - ப எத்தனை கேரம்‌ நாங்கள்‌ இப்படிப்‌. பார்த்துக்‌ 
ணை ருக்கச்கூடும்‌ ? அப்பொழு௮ எனக்கு ஒரு யுக்தி. ்‌] தான்‌ 


தியது, ன்‌ உடனே. ஒரு. கையால்‌ ப என்‌. துப்பாக்கியைப்‌ பிடித்துக்‌ 
க்‌ ப ல 
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இ௫ நேர்ந்ததின்‌. உண்மையைப்‌ பரிட்டுக்க வேண்டு. மென்று. 
யாருக்காவது விருப்பமிருக்‌தால்‌ ட்டர்‌. "ரஷியா. சேசத்திற்குப்‌. 
போய்‌ மாஸ்கோ. "என்னும்‌ ஊரில்‌... இருக்கும்‌. ஒரு பெரிய மாதாக்‌ 
கோயிலின்‌ கொத்தை. இன்றும்‌ பார்க்கலாம்‌... - இனால்‌ அதில்‌. என்‌. 
குதிரையைக்‌ கட்டிய. கயிற்றின்‌ அண்டு இன்னும்‌ இருக்கிறதோ 
என்னமோ கான்‌ உண்மையாகச்‌ சொல்ல முடியாது. "இருந்தாலும்‌ 
இருக்கலாம்‌. "இல்லாவிட்டாலும்‌. இராது என்பது. என்னவோ 


முன்றாவு. கதை. 


கொடிய சன்னுமை: கொன்ற கை 





மறு நாள்‌. அசசாது. ஆன்மீக சான்‌ "கொஞ்சம்‌. இளைப்‌ 
பாதிய பிறசூ,. அரசர்‌ என்னைத்‌ தன்‌ அறைக்கு அவசரமாக வ்ர 
'வழைத்தார்‌. என்னவோ. வென்று. கான்‌ துரிதமாய்ப்‌ போய்ப்‌. 
பார்த்தேன்‌. அவர்‌ தன்‌. -பிரஜைகளெல்லாம்‌. அருகாமையிலுள்‌ ள்‌. 
ப ஓர்‌. காட்டில்‌ ஒரு "பெரிய பிரம்மாண்டமான 6 கே ஈனாய்‌, ஆடு. மாடுகளை 
அழிப்பதாயும்‌, ப தப்‌. பக்கம்‌' “செல்லும்‌ ம்‌ ஜனங்களுக்கும்‌. “மிகவும்‌ 
இடையூமுக இருப்பதாசவும்‌ தெரிவித்து. என்னை அதைக்‌ கொல்லும்‌ 
படி. வேண்டினார்‌. அச்சமயம்‌ ௮ வர்‌ பக்கத்திலிருந்த அவரது. மலை ராவி, 


ரூஷியா. தேசி த்துராணி) அப்படிப்பட்ட கோனாயை முடி யுமானால்‌ 
உயிருடன்‌ பிடி தீதுவத்தால்‌, "தங்கள்‌ தலைககரமாகிய பிடர்ஸ்பர்க்‌ என்‌ 





னும்‌ ஊரிலுள்ள. உயிருள்ள மிருகக்காட்‌ச?த்‌. ழேோதோ ட்டத்தில்‌. வைக்‌ 
கலா. மென்று. கேட்டார்கள்‌. அப்படி... உயிருடன்‌. பிடித்து. வருவது 
சாத்தியமானால்‌, கொன்ற அதன்‌. உடலையாக வது சொண்டு. வந்தால்‌ 
தனைப்பதன. படுத்தி, அங்குள்ள. மியூஜியத்தில்‌ : வைக்க விரும்புவ 
்‌ ரக்த தெரிவி, தார்கள்‌. அதன்‌. பேரில்‌. ஏதோ முயன்று. பார்க. 
ட றன்‌: ள்ன்‌ ஹ்‌. "சொல்லிவிட்டு உடனே. அவதிக்கு புறப்பட்டே, 











அக்காட்டிபர ற்கு. அக்கா 'ட்ட்ருகல்‌ : வந்‌ தனம்‌ அக. டுமா 
மேய்‌; திதுக்‌ "கொண்டி (05  சவர்களை விசாரி, த்‌ அ. துகி ம்க்‌ க்‌ 
மிடம்‌. அறிந்து, . அதன்‌ அடி. ச்சுவடுகளைக்‌ கண்டு. பிடிக்க. அவற்றைப்‌ 
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பற்றி .ஜா க்ரொதையாகச்‌ சென்றேன்‌. ந்த இடையர்களெல்லாம்‌ 
கொஞ்சம்‌ தூரம்‌ எனக்கு வழி காண்பித்துவிட்டு, பிறகு ௮க்கொகெ 
கோனுய்க்குப்‌ பயந்தவர்களாய்‌, பின்‌ தங்கிவிட்டனர்‌. நான்‌ மாதி 
இம்‌ எனக்கு சுபாவமாயுள்ள தைரியததுடன்‌ என்‌ துப்பாக்கியை 
மாத்திரம்‌ கையிலெடுத்துக்‌ கொண்டு, அவ்வடர்க்த - காட்டிற்குள்‌ 
கோனாயைத்‌), தாடாந்து சென்னேன்‌. கொஞ்சதூரம்‌. சென்றபின்‌ 
ஆசாயத்தையளாவிய விருட்சங்கள்‌ மேலே அடர்ந்திருக்‌ தபடியால்‌ 
சற்று இருளாயிருக்‌.த.ு. அ சனால்‌ நரன்‌ எத்திசை நோக்கிச்‌ செல்க. 
றேன்‌ என்பதையும்‌ தல்தப்‌ தழாற அவலம்‌ உடனே ஒரு குகையின்‌ 
வாயிஓ;க்கெதிர்போய்ச்‌ சேர்மேன்‌. எுகைக்குள்‌ "ஒறாவேளை: அக்‌ 
கோனாய்‌ . தவ்‌கி.பிருக்கக்கூடும்‌. என்று எண்ணினவளுப்‌ உற்றுப்‌ 
பார்க்க) சற்று தூரத்தில்‌ ஒரு யானைக்குட்டி. ே 2்பான்று ஒரு உருவம்‌ 
தெரிக்கது. அதுதான்‌ அக்கோனாப்‌ என்‌ று. கண்டவளாய்‌, இன்னும்‌ 
௮ருகற்சென்று உற்றுப்பார்க்க, ௮கன்‌ இரு கண்களும்‌ இரண்டு. 
நெருப்புப்பொறிகள்‌ £ பால்‌ பிரகாசித்தன உடனே அதைச்‌ சடிவ 
தற்காக என்‌. துப்பாக்கியைக்‌ : கையிலெடுத்து, அதனுள்‌ குண்டு 
போட என்‌ குண்டுப்பையைப்‌ பக்கத்தில்‌. சடவிப்பார்க்க. ௮ 
சா தாரணமாயிருக்குமிடம்‌ காணப்படவில்லை | - என்னுடைய . மன 
நிலைமை அச்சமயம்‌ எப்ப்டி... யிருக்திருச்கவேண்டுமென்‌.று: நீங்களே 
யோ௫த்து அறியல £ம்‌, அப்பயங்கரமான கோஞுய்க்கும்‌ எனக்கும்‌ 
சுமார்‌. பத்து. கஜம்‌ தானிருந்தது. - என்னைக்‌ கண்டதும்‌ அக்‌. 
கோளும்‌, ஈம்மை யாரடா இவ்வளவு ைசரியமாக . உ: வருவது 
என்று ஆச்சர்யத்துடன்‌ பார்த்தது. போலும்‌. |! அதை நேராகப்‌ 
பார்ப்பதையிட்டு என்‌ கண்களை அற்று அப்புற றம்‌ அகற்றினால்‌, இப்‌ 
படிப்பட்ட அஷ்ட மிருகங்களின்‌ வழக்கப்படி, தின்னைக்‌ கண்டு பயப்‌ 
படுவதாக எண்ணி, என்மீது உடனே மாய்ந்து 5 என்னைக்‌ கொன்று. 
விடும்‌ என்பதை. அதிந்தவனுப்‌, என்‌ கண்களை தன்‌. கண்களை . 
கிட்டகலாது உற்றுப்‌. பார்தி தன்‌! டி இப்படி சாங்களிருவரும்‌ பத்து 
நிமிஷம்‌. கண்பட ஒருவரை ஒறாவர்‌ உற்றுப்‌ பா ்‌ த்‌ துக்கொண்டி ரச்‌ 
தோம்‌. ஆயினும்‌ - - எத்தனை. கோம்‌. காங்கள்‌ இப்படிப்‌. பார்ச்துக்‌ 
கொண்டி ருக்கக்கூடும்‌ 0 அப்பொழு. எனக்கு ஒரு யுக்தி. தோன்‌ 


தியது... உடனே ' ஒரு கையால்‌. என்‌. அப்பாக்கெயைப்‌. பிடித்துக்‌ 
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"கொண்டு. "மற்றொரு கையால்‌ -என்‌' காலண்டை யிருக் த. கற்களில்‌, 
என்‌ துப்பாக்கிக்‌ குழாய்க்குச்‌ சரியான ஒரு கல்லை எடுத்து, மருர்‌ 
தடைத்திருந்த என்‌ இரண்டு கு குழாய்களையுள்ள அுப்பாக்கியில்‌ ஒரு 
குழாயில்‌ ௮தைப்‌. "போட்டு கெட்டி த்தேன்‌. உடனே எனக்கு இன்‌ 
னொரு யுக்தி தோன்றிய. "ஒருவேளை ஒரு குண்டு தவறினாலும்‌ 
தவறுமென்று மற்றொரு குமாயிலும்‌ அப்படியே மற்றொரு கல்ல்ப்‌ 
போட்டு கெட்டித்துக்‌ கொண்டேன்‌. இவ்வளவு கோழும்‌ என 
கண்களை ௮.தன்‌ கண்களைப்‌ பார்ப்பதைவிட்டு அகற்றவில்லை. ௮. 
வும்‌' என்‌ கண்களைப்‌ பார்ப்பதைவிட்டு அகற்றவில்லை !. பிறகு ஒரு 
கணம்‌ என்‌ கண்களை நான்‌ சிமிட்ட, ௮ச்‌ சமயம்‌ ௮௭. கடும்‌ கோனாய்‌ 
இதான்‌ சமயம்‌ என்று என்‌: மீது பாய்வதற்காகக்‌. குனிர்‌௧௮. 
நானும்‌ இதுதான்‌. சமயம்‌ என்று, திறந்து கொண்டிருந்த அதன்‌. 
- வாய்க்கு நேராகக்‌ குறிவைத்து என்‌ அப்பாக்கியின்‌ ஒரு. குழர்யைச்‌ 
சுட்டேன்‌; அதில்‌ கெட்டித்திருந்த கல்லானது அ௮க்கோனாயின்‌ வாயில்‌ 
அழைத்தது; உடனே குண்டு அடிபட்ட ௮க்‌கோனாய்‌ பயக்‌ தால ஒரு 
- பாய்ச்சலாக குசையை விட்டு வெளியே ஓட ஆரம்பித்த ! நான்‌ 
உடனே அதைப்‌ பின்பர்றி ஓட ஆரம்பித்தேன்‌. அக்காட்டில்‌ சுமார்‌ 
ஆது மயில்‌ இப்படி நாங்கள்‌ ஐடி. யிருட்போ மென்‌.ற நினைக்க 2றன்‌. 
கடைசியாக கோனாய்‌ களைப்படைந்து ௫சளர்நது மெல்ல நடக்க 
ப ஆரம்பித்தது. இதுதான்‌ தக்கசமயம்‌ - என்று எண்ணினவஞனாய்‌, 
எனது அப்பாக்கியின்‌ மற்ரொரு குழாயையும்‌ அதன்‌ பின்‌ பாரத்தில்‌ 
குறிவைத்து சுட்டேன்‌. உடனே அதிலிருச்‌ த மற்றொரு கல்லானது 
'கோனாயின்‌ பின்புறம்‌ அழைர்தனு; ஒரு க்ஷணக்திற்‌ கெல்லாம்‌ 
கோனாயின்‌: வயிற்திலிருக்து ஒரு பெரும்‌ சப்தம்‌ கேட்டது ! என்ன. 
ஆச்சரியம்‌ என்ன: கீழே விழுர்த அக்கொடிய மிருகத்தின்‌ ௮ருூழ்‌ 
"சென்று பார்ப்பதற்குள்‌, அக்கோனாயின்‌ உடல்‌ வெடித்து. சின்னா. 
மின்னமாய்க்‌ இழிக்கப்பட்டு ஆகாயத்தில்‌ வெகுதூசம்‌ : வரையில்‌ 
பறந்து விழுந்து விட்டு. கோனாயிருர்த விடத்திற்‌ போய்ப்பார்க்க. 
'கோனாயே. அவளு. அகப்படவில்லை ! ப நான்‌ அங்கு கண்டதெல்லாம்‌ 
இரண்டு. கற்களே! அக்‌ கற்களைப்‌ பிறகு பரிசோதிச்அப்‌ பார்த்த 
தல்‌, சகுமு௫ிக்‌ . தன்‌ என்று கண்டேன்‌. அப்பொழு, அ தான்‌ 


கோஞயின்‌. உடல்‌. 'ன்னாபின்னமாய்ப்‌ போனதற்குக்‌ காரணத்தை. 
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உண்மையில்‌. அதிர்தேன்‌! முதலில்‌ சுட்டகல்‌ ல்‌ வாய்வழியாக வயிற்றுக்‌ 
குள்‌ நேராய்ப்போய்‌ தங்க யிருக்கவேண்டும்‌. பிறகு இரண்டாவது 
ப சுட்ட கல்‌ பின்‌ பக்கமாக வயிற்றுக்குள்‌ துழைந்து முதற்‌ சுட்ட 
"கல்லைச்‌ சந்திச்சவுடன்‌ இவ்விரண்டு கற்களும்‌ ஒன்றையொன்று. 
தாக்கவே நெருப்பு உண்டாக, வெடி மருந்தைப்‌ போல்‌ வெடித்து 
அக்கடும்‌ என்னவன்‌ உடலைச்‌ சின்னாபின்ன மாய்க்‌ கிழிக்திருக்க 
வேண்டும்‌. ரூஷியா தேசத்து அ௮சசர்க்கும்‌ ராணிக்காம்‌ இச்செய்தி 
யைத்‌ தெரிவித்து இன்னொரு சமயம்‌ அப்படி ப்பட்ட கோனாய்‌ என்‌ 
குண்‌ முன்‌ அகப்பட்டால்‌ உயிருடன்‌ பிடித்து வருவதாகச்‌ சொல்லி 


ரன்‌ ப்படுத்த இனேன்‌. 


இக்கலை தயைப்பற்றி யாராவது சந்தேகப்பட்டால்‌, என்றைக்கு 
வேண்டுமென்றாலும்‌ இரண்டு ௪குழமுகிக்‌ கற்களை எடுத்துக்‌. 
கொண்டு என்‌ வீட்டிற்கு வந்தால்‌, என்‌ இரண்டு குழாய்‌ அஇப்பாக்‌ 
இயைக்‌ கொண்டு, அவர்கள்‌ ச ஒரு கல்லைச்‌ சுட்டு. 
மற்னொன்றை. பின்புறமாகச்‌ சுட்டு, : அவ்விரண்டு. கற்களையும்‌ 
வர்கள்‌ 'வயிற்றில்‌ சந்திக்கச்‌ செய்‌.து அவர்கள்‌ உடலை வெடிக்கச்‌ 
செய்கிறேன்‌. யார்‌ வேண்டுமென்று ௮ம்‌இப்‌ பரீட்சை பார்க்கலாம்‌. 
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நான்காவது கலை த... 


ஆச்சரிமான மான்‌. வேட்டை 
.. ஒரு முறை காலஞ்சென்ற ததன்‌ தங்யெ விக்டோரியா 
ப சச்னி அவர்கள்‌. என்னை சீமைக்கு அழைத்திருர்‌சனர்‌. அச்சமயம்‌ 
வழக்கம்‌ போல்‌ அவர்கள்‌ கோடைகாலத்தி இல்‌ ஸ்காட்லாண்டு. 
ப சேசத்திற்குப்‌ போயிருக்த போது. என்னையும்‌ கூட. அழைத்துச்‌ 
"சென்றனர்‌. அங்கு ஒரு காள்‌ ஒரு. எரிக்கரையோரம்‌ நான்‌ உலாவி. 
ப விட்டு, 'சிரமபரிஹாசமாக . ஒரு செடியின்‌ நிழலில்‌ உட்கார்ச்தேன்‌. 
ஆங்லெற்தில்‌' அச்செடிக்கு செர்ரிட்ரீ. (போர ரா06).- சன்று 
பெயர்‌; அது சுமார்‌ 6 அடி. உயாமிருந்தது, எனக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ . 
இளைப்பாயிருக்க, அச்செடியின்‌ பழங்களை ஒன்றொன்ரு யெடுத்துத்‌ 
இன்றுகொண்டி ருந்தேன்‌. அச்சமயம்‌ ஏரியின்‌. எதிர்புறமாக ஒரு கலை. 
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மானானது தண்ணீர்‌ குடிக்க வரது, கொட. கொட என்ற சப்த 
டன்‌ தண்ணீர்‌ கடிக்க ஆரம்பித்தது. அம்மானானது மிகவும்‌ ௮ழ 
இய இரண்டு கொம்புகள்‌ உடையதாயிருந்தது. ரணியாருடைய 
தோட்டத்தில்‌. அதைப்‌. பிடி தீனுவைத்து வளர்த்சால்‌ அழகா . 
யிருக்குமே யென்று யோ௫ித் தவனாய்‌, ஒரு. யுக்தி செய்து, அதைச்‌ 
கொல்லாமல்‌ பிடிக்க வேண்டு மென்னும்‌ எண்ண முடையவனாய்‌, 
நான்‌ சாப்பிட்டுக்‌. கொண்டிருக்கு. செரி பழத்தின்‌ கொட்டை 
யொன்றை அதன்‌ மண்டைக்கு கேராக: விட எறிச்தேன்‌. இப்படிச்‌ 
செய்ததில்‌ : என்‌ அபிப்பிராயம்‌ என்ன. வென்றால்‌, அக்கொட்டை.. 





அதன்‌ மண்டையில்‌ தாக்க அம்மான்‌ .மூர்ச்சையான உடனை. 
தைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு போகலாம்‌. என்பதே... நான்‌. எறித்த 
அக்கொட்டையான்து. மானின்‌, மண்டை யில்‌ சரியாகத்‌ தாக்கிய 
போதிலும்‌, மான்‌. ழே விமுக்து. மூர்ச்சையாகாமல்‌ வெருண்டு 
ஐடிப்போய்‌। விட்டத. நமது எண்ணம்‌ கைகூடவில்லையே என்கிற. 
விசனத்துடன்‌ நான்‌ அன்‌ 2 று ரராணியா ரின்‌ அ£ண்மனையைப்‌ போய்ச்‌ 
சேர்நீசேன்‌. காரியம்‌ நிறைவேருதபடியால்‌ இதைப்‌ பற்றி ராணி 
யாரிடம்‌ கான்‌ ஒன்றும்‌ சொல்லவில்லை. 


_ னி பிறகு. பல வருஷங்கள்‌ “கழிர்தன. விக்டோரியா மகாராணி 
பார்களும்‌ காலகதியடைச்தனர்‌. பிறகு பட்டத்துக்கு வர்த . ஏழா. 
வது . எட்வாட்‌. சக்ரவர்ச்தியவர்கள்‌, ப "இங்கிலாந்தக்குப்‌ போ. 
யிருக்த' யென்னை தன்னுடன்‌ ஸ்காட்லாந்துக்கு ஒரு முறை ௮ழைத்‌ 
ச்‌ செ ன்றனர்‌. - இச்சமயம்‌ ஸ்காட்லார்திலுள்ள. உயாகர்த மலப்‌ 
பிரே த்சங்களில்‌ மான்‌ வேட்டையாட என்னைச்‌. தன்னுடன்‌ அழைத்‌ 
அச்‌ சென்றார்‌. நாங்கள்‌ ஒவ்‌ வாருவரும்‌ ஒவ்வொரு புறமாய்ப்‌ பிரித்து. 
சென்றோம்‌; நான்‌ இசண்டு. மூன்று மான்களைச்‌ , சுட்ட பிறகு, 5/௮. 
களின்‌ பின்னாக மலைப்பிரதேசங்களில்‌: ஒடிச்சென்ற இளைப்பினால்‌: 
ஒரு. கற்பாறையின்‌ மீது. சற்று. படுத்தேன்‌. உடனே நான்‌: உறங்இ 
விட்டிருக்க. வேண்டுமென்று. நினைக்கறேன்‌... "கொஞ்சம்‌ நாழிகைக்‌ 
"கெல்லாம்‌ கண்விழித்து எழுச்திருக்க, சாயங்காலமாய்‌ விட்டது. 
என்னைக்காணோமே யென்று ஏங்கு. அரசர்‌ தேடு௫ெசோ என்று. 
அ௮ஞ்னெவனாய்‌, எழுக்த தருர்து அவரிருக்குமிட த்தைக்‌ கண்டுபிடி சத ப 
இ ருட்டுமுன்‌... அவர்‌ பக்கம்‌ போய்ச்சேர வேண்டுமென்று. ஆவல்‌. 


பிரம்மாண்ட: டப்புலின்‌ உலகப்‌ பிரயாணங்கள்‌. 1௦ 
கொண்டவளும்‌, ரான்கு புறமும்‌ "சுற்றிப்பார்திதுவிட்டு அ௮க்கற்‌ 
பாறையின்‌ 23 கோக்க, என்‌. கண்ணுக்கு ஒரு: மிசவும்‌ ஆச்சரிய 
மான காட்சி சென்பட்டது. அங்கிருந்த எல்லாச்‌ செடிகளும்‌ ௮சை 
வற்றிருக்க, ஒரு செடி. மாத்திரம்‌ இங்கும்‌. அங்குமாக உலாவிக்‌ 
கொண்டிருந்‌ சத ! இதென்னடா இது! இச்செடி எப்படி ஈடக்‌ 
இறது என்று யோடத்தவனாய்‌, அது என்ன செடி யென்றது. உற்று 
கோக்க, ௮து ஒரு சொரி செடியாயிருர்தது ! ௮க்‌ கற்‌ பாறையின்‌ 
அருகில்‌ ௮ச்செடி ஈடந்து வர, மெல்ல மே?லயிருந்த நான்‌ ச்‌ 
செடியிலிருச்த ஒரு செொரிப்‌ பழத்தைப்‌ பறித்து. - இன்றேன்‌. 
உடனே கான்‌ பலவருடங்களுக்கு முன்‌ இச்‌ தே௪த்இல்‌ சாப்பிட்ட 
செர்ரி பழத்தின்‌ சுவைஈயப்‌ போலவே யிருக்க, ௮ந்த பழய ஞாப 
“கம்‌ எல்லாம்‌ எனக்கு வர்தது, உடனே  இச்ளெடி எப்படி நடக்‌ 
இதது என்று அறியவேண்டி ௮தன்‌ மூலத்தைப்பார்க்க, அச்செடி 
ஒரு இளைமானின்‌ தலையில்‌ முளை த்திருந்கதைக்‌ கண்டேன்‌ ! அப்‌ 
பொழுது அசச்செடி ஈடந்து சொண்டிருந்த காரணத்தை. அறிந்‌ 
தேன்‌! முன்பு கான்‌ அம்மானைப பிடிக்க எறிந்த. சொரிக்‌ கொட்‌ 
டையானது அம்மானின்‌ மண்டையில்‌ தங்கவே, பிறகு அத்‌ 
கொட்டை ௮ம்கு. வேரூன்றி செடியாக முளைத்து, சாள்டைவில்‌ 
பெரிய மரமா. விட்டது. உடனே தான்‌ நின்று கொண்டிருக்க கற்‌. 
பாறையைச்‌ சுற்நிக்கொண்டிருந்த அம்மான்‌, பறுமூறை என்‌ கைக்‌ 
கெட்டிய தூரம்‌ வர்‌... பொழுது. ம்மாத்தின்‌ செயொன்றைக்‌ 
கெட்டியாகப்‌ பிடித்துக்கொண்டு. அதன்‌ மூலமாக "இதக்கி. அம்‌ 

மானின்‌ பெரிய மஅல்‌ . குதிரையின்‌ மீது. உட்காருவது. போல்‌ 
உட்கார்ந்து: கொண்டேன்‌. உடனே அம்மானை ப்யப்ப டவேண்டா. 
மென்று. சட்டிக்கொடுத்ன, ப மான்‌ ன பாஷையில்‌... ௮ரசரது 
வின்ட்சர்‌ (]4ஐரீ80ர. மஹி யார்க்கில்‌ வைத்து. ஈன்றூகப்‌: 
'போஷிப்பதாக வாக்களித்து, அதன்‌ இரண்டு. -கொம்புகளையும்‌ 
இண்டு. கைகளினால்‌ பிடிக்துக்கொண்டு, ௮)ை* ௮ ரரி ருக்கு மிடம்‌ 
மெல்ல ஈடத்திக்கொண்டு போனேன்‌... அக்ருக்‌ தவர்களெல்லாம்‌ 
(அசசர்‌ உட்பட) ஒரு மானின்‌ தலை மீது பத்தடி உயாமிருக்கும்‌. 


ஒரு மாம்‌ முளை த்திருப்பதையுப்‌ ம்‌, அம்மானின்‌. முன்‌. மீது. நான்‌. 
சவாரி செய்துகொண்டு வரு வதையும்‌ கண்டு. ப ஆச்சரியப்‌ 
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பட்டனர்‌. ்‌. பிறகு அரசரிடம்‌ டந்த விர்த்‌.தார்‌.த.த்தையெல்லாம்‌ கூறி, 
விக்டோரியா. மஹாராணிக்குக்‌ காணிக்கையாக நான: எண்ணி. 
யிருக்க ௮ ம்மானை, . அவர்களுடைய மகனாயெ.. சட்வாட்‌. அசர்‌ 
பெறும்படியாக . வேண்டினேன்‌. அவரும்‌ அதைச்‌ சந்தோஷத்‌ 
டன்‌ எற்றுக்கொண்டார்‌ : அம்மான்‌ பல. வருஷுகாலம்‌ ௮சச௪ர.து. 
தோட்டமாயெ வின்ட்சர்‌ (400202) பார்க்கில்‌ இருந்தது. போன 
வருஷம்தான்‌. அம்மான்‌ - வயோதிகம்‌ . மேலிட்டு . மறித்த தாகவும்‌ 
இதை அப்பார்க்கின்‌ ஒரு புறம்‌ புதைத்து... விட்ட தாகவும்‌ எனக்கு. 
சேதி. வக்தது. அச்‌ சொரி விருட்சத்தை அந்தத்‌ தோட்டத்தி 
லேயே. ஒறு. பக்கம்‌ நட்டு வைத்து திருக்கிறார்களாம்‌.. 

இதை “கேட்டும்‌ இங்கிருக்கும்‌ நண்பர்கள்‌ இக்ககையைப்‌ 
பற்றி எதாகிலும்‌ சந்தேகப்பட்டால்‌, என்றைக்கு வேண்டுமென்ரு 
னும்‌ என்னை - இல்லொர்‌அக்கு அமைத்துச்‌. சென்றால்‌. அங்கு 
வின்ட்சர்‌ பார்க்கில்‌. - இருக்கும்‌ ௮ந்த சொரி விருட்கத்தை' நான்‌ 
காண்பிக்கேன்‌.. 


சாறை - வத 


ஐந்தாவது கதை 


தான்‌, ஒரு. அசசனூன்‌. கை தை. 
அதக ட 

-இர்தியா “தேசத்தின்‌ இழோக.. உள்ள சமுச்தரச்தில்‌ லட்௪ 
இவுகள்‌. என்று. அமேோம்‌. திவுகள்‌ இருக்கின்றன. அவைகளைப்‌. 
-பரர்க்க. வேண்டமெென்னும்‌. ௮ வா எனக்கு கெ௫கொளாக. இருக்க, 
த்‌இவுகளைச்சுற்றிலும்‌. அடிக்கடி. பெரும்‌ ட புயல்காற்றுகள்‌. அடிட்பத 
னால்‌ சாதாரணமாக மா அமிகள்‌ கூட ௮. வைகளின்‌ . அருகில்‌ கெருக்கு 
வதில்லை. : கவே. நான்‌. அரேகம்‌ மாதுமிகளை த்‌ தங்கள்‌. கப்பலில்‌' 
என்னை அங்கு கொண்டு. போகும்படி வேண்டியும்‌, அப்புயல்‌ காற்று. 
களுக்கு. அஞ்ச - அவர்கள்‌. முடியாதென்று. சொல்லிவிட்டார்கள்‌. ப 
த மீது இதற்கு சாம்‌. என்ன செய்வது, என்று நான்‌. இந்தித்‌ துக்‌ 
கொண்டிருக்‌. கையில்‌, அகஸ்மாத்தாய்‌ ரான்‌ ௮ங்கு போய்ச்‌ சேரும்‌ 
படி. கேரிட்ட அ. அசன்‌ விவரத்தை உங்களுக்குத்‌ தெரிவிக்கிறேன்‌, 
ஒரு. சமயம்‌: .ஒங்கைக்குப்‌ "போயிருக்கு. பொழுது அங்கு நீ றிவரா. 
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ஆலயம்‌ ஒன்லும்‌ மலைமீதுள்ள - என்‌. பங்களாவின்‌. உப்பரிகையில்‌ 
ஒரு நாள்‌ கான்‌ வேடிக்கையாக. *டப்பூஸ்‌” என்னும்‌ பெரிய காற்‌ 
ரூடியை விட்டுக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. டப்பூஸ்‌ என்பது. ஒரு. பெரிய 
காற்றாடி யாம்‌. சில சமயங்களில்‌ அதன்‌ வாலில்‌ கழுதைகளைக்‌. கூட. 
கட்டிவிடுவத வழக்கமுண்டு, அதற்காக. அைலிடும்‌ தாலான௮ 
மிகவும்‌ பருமனுடையதாயிருக்கு கம்‌. அப்படிப்‌ பட்ட டப்பூசை நான்‌. 
விட்டுக்‌ கொண்டிருந்த பொழுது, வெகு. தூரத்தில்‌. ஆகாயத்‌ 
இல்‌ அக்காற்றாடி யை விட்டு விட்டு, என்னுடைய நாலெல்லாம்‌ 
“போக, அதன்‌ முகனையைமா த்திரம்‌ இரண்டு கைகளாலும்‌ கெட்டி... 
யாய்ப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டிருக்‌? தன்‌. உடனே இடீரென்றனு. ஒரு 
பெரும்‌ காற்று. புறப்பட, அப்படியே வேகமாய்‌ உயர்ந்த என்‌ காற்‌ 
மூடியின்‌ பின்னால்‌ அதன்‌ கயிற்றைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டிருந்த 
நானும்‌. இெம்பிவிட்டேன்‌ ! பிறகு என்ன செய்வது? கயிற்றைப்‌ 
டக்திருக்த கைபை விட்டால்‌ நான்‌ இழே விழுந்து இறக்க 
மேண்டியஅதான்‌. எல்குதான்‌ 2 2பாகிறதோ பார்ப்போம்‌, ஸ்வாலி 
யிருக்கிருர்‌, என்று கயிற்றைவிடாமல்‌ அக்காற்றுடியுடன்‌ ஆகாயத்‌ 
இல்‌ நா லும்‌ பறந்து சென்றேன்‌. அரேகம்‌ மயில்‌ இவ்வாறு பறந்து 
போனபின்‌, காற்று கொஞ்சம்‌ பட்டாக, என்‌ காற்றாடி கழே இறங்க. 
அரம்பித்தஅர. எங்கு தாம்‌. சமுத்திரத்தில்‌ விழுர்து விடற மோ ப 
என்று பயம்தேன்‌ தெய்வா னே த்தால்‌. ஒரு தவில்‌ என்னை மெல்ல. 
இறக்க ஆரசம்பித்‌த.௮. கீழே இறங்கும்‌ பொழு ரான்‌ கவனித்ப்‌ 
பார்த்தேன்‌. ஒரு அரசரது உத்யானவனம்‌ போலிருந்த௮. ஈடுவில்‌ 
ஒரு . பெரிய. மாளிகை இருந்தது. சுற்றிலும்‌ ஆயிரக்கணக்கான. 
உயர்ந்த பெரிய. விருட்ஷதங்கள்‌ இருந்தன. அவைகளில்‌. ஒன்றின்‌. 
அனியில்‌. நான்‌. இறக்கப்பட்டேன்‌. நான்‌ . உடனே. மறுபடியும்‌ 
ஏதாவது. காற்றடித்தால்‌, எங்கு மறுபடியும்‌ காத்முடியின்‌. வாலில்‌ 
.திக்க்‌ கொண்டு பறக்க வேண்டுமோ. என்று பயந்து, காற்றுடிக்‌ 
கயிற்றை. விட்டு விட்டேன்‌. அம்மாத்தின்‌. உச்சியில்‌ நின்று கான்கு 
பக்கமும்‌ சுற்றிப்பார்த்தேன்‌. மிகவும்‌ அழகான தோட்டமாயிருர்‌. 
தது. ஒரு பெரிய மனிதர்‌ (அவர்‌ அத்தவின்‌ அரசசென்று பிறகு 
நான்‌ கண்டேன்‌) நானிருந்த மத்தின்‌ 8ம்‌ உலாவிக்‌ சொண்டி.ருர்த 
தா்‌. அவருடன்‌ பேசலாமென்னு வாய்திறக்கு மூன்‌, மறுபடியும்‌ 
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பெரும்‌. புயற்காற்று ஒன்னு ஏழ, சான்‌ இறங்கியிருக்ச மரமும்‌ 
அதன்‌ சுற்றிலுமுள்ள மரங்களும்‌ காயத்தில்‌ "இளம்பிவிட்டன ! 
'இதில்‌ . “ஒரு வேடிக்கை யென்ன வென்ருல்‌ இப்புயற்‌ காற்மானது 
இழிருக்து. மேலே அடித்தபடியால்‌ இம்மரங்களெல்லாம்‌ . நேராக 
மேலே தெசாயத்தில்‌ சுழன்று கொண்டே போயின !. "இவ்வளவு 
கஷ்டமும்‌, அகப்பையிலிருக்‌.அ அக்கினியில்‌ விழுக்கனு. போலாயிற்‌ 
றே, என்று பயர்‌. தவனாய்‌ என்‌ கண்களை மூடிச்கொ ண்டேன்‌. எ எனை 
கேரம்‌ இம்மாதிரி அச்சுழற்‌ காற்றினால்‌ கான்‌ உயரப்‌ பறச்தேதனோ 

எனக்குத்‌. தெரியாது. இடீரென்று ஆரம்பித்த காற்று, இடீசென்று 
நின்று போகவே, சாவேறியிருக்க மாரும்‌ மற்ற மரங்களும்‌ ழே 
இதங்க. ஆரம்பித்தன. “இதில்‌ ஆச்சரியமென்ன. வென்றால்‌, எல்லா 
மரங்களும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ மேர்கள்‌ ஊன்றி.யிருர்ச பெரும்‌ பள்ள 
_ களுக்கு. 'கேராக இறங்க. அவைகளிற்‌ போய்ச்‌ சேர்க்ரன ; கான்‌ 
ஏறியிருந்த மரம்மாத்தியம்‌ ரான்‌ அதன்‌. மீன: ஏறி கர்த. காச 
ணத்தினால்‌ என்று நினைக்கிறே தன்‌) ஒரு: புறமாகச்‌ சாய்ந்து அதன்‌ 
பள்ளத்தில்‌. விழாது ஒரு ப்க்கமாக விழஆசம்பித்த௮; அப்படி விழும்‌ 
போது, அங்கு உலாவில்‌. கொண்டிருந்த அச்திவின்‌ அரசரது தலை 
யில்‌ விழ, அவர்‌. ப! .மண்டையுடைந்து மாண்டனர்‌ ! இதை 
நரன்‌ பிறகு தான்‌. அதிம்தேன்‌. மரம்‌ பூமியில்‌ விழுச்‌. வேகத்தினால்‌ 
என்‌. மூளை. கலங்க.  மூர்ச்சையானேன்‌. . எத்தனை காழிகை ம்‌. 
மாதிரியாக: மூர்ச்சையாயிருந்தேன்‌ . என்று. என்னால்‌ சொல்ல. 
முடியாது. பிறகு நான்‌ பிரக்ஞை. அடைந்து. கண்‌ விழித்துப்‌. பார்க்க, 
என்னை. ஒரு. (பொன்மயமான ரர. மீது வளர்த்தி யிருக்கக்‌ 
சண்டேன்‌ !. என்னைச்‌. சுற்றிலும்‌ அத்தேசத்து மந்திரிகள்‌. முதலா 
னோர்‌. சூஜ்ச்திருக்‌ தனர்‌, ஏன்ன வென்று விசாரித்ததில்‌, கான்‌ ஏறி 
யிருக்க மரம்‌ விழுச்துதினால்‌ அத்ேதசத்து அரசர்‌ மடிந்த தாகவும்‌, 
அந்த : மன்னர்‌. மிகவும்‌ கொடுங்கோல்‌ அரசனா. பிருக்தபடியால்‌ 
அவர்‌ படிக்சுதற்காக அவர்களெல்லாம்‌ மிகவும்‌ சந்தோஷப்‌ படுவ 
தாகவும்‌, ௮ந்த அரசர்க்கு அண்‌. சந்ததி . 'யில்லா தபடியால்‌, 
2 வருக்கு த பதிலாக என்னை அத்திவுக்கு அரசனாக அன்க்ளர்‌ 
நிய்மித்ததாகவும்‌ எனக்குத்‌ .. “இெரிகித்தனர்‌!. நான்‌: சன்ன 
செய்வது? -இனதவும்‌..- தம்முடைய ' ்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ . தான்‌... என்று 
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எண்ணியவனய்‌ அவர்கள்‌. 'வேண்டுகோளுக்கெல்‌ட. ௮.த்‌.இிவில்‌. இல 

காலம்‌: அசசனாக ஆண்டுகொண்டிருர்‌ே தன்‌... ஆயினும்‌. அவ்வாழ்வு 
எனக்குப்‌' பிடிக்கவில்லை எப்படியாவது சக்ரம்‌. அ.த்திவை. விட்டு 
ஏன்‌ சொச்த தேசம்‌ போக வேண்டுமென்‌ னும்‌ எண்ணம்‌ என்னை எப்‌. 
பொழுதும்‌ பாதித்துக்‌. கொஃ ண்டிருர்‌ சது; இ. தற்கு. ஒரு. முக்யெ ்‌ 
கா.ரணம்‌, ௮த்‌தவின்‌ வழக்கப்படி இறர்த மன்னரது மனைவிய 
செல்லாம்‌, என்‌ மனை விகளானதேயாம்‌. 

எப்படி... -அத்‌திவினின்றும்‌. தப்பி. மறுபடியும்‌ "இந்தியா தேச. 
மாயே நமது. காட்டை வர்து “சேர்க்‌ தன்‌ என்ற கதையை இன்‌: 
ஜொரு சமயம்‌ உங்களுக்குச்‌ தெரிவிக்க? றன்‌. - 

ஆறுவது. கதை. 
கோனாயைகீ குதிரையாக்கய கதை 
டட. 

ருஷ்யாதேச, த்து அரசர்‌ குமாசத்தியின்‌ “விவாகத்திற்காக 
என்னை ஒரு முறை அத்சேசத்திற்கு வரும்படி. எழுதியிருக்கார்‌. 
அச்சமயம்‌: 'பொலாண்டு. தேசத்தின்‌ வழியாக ' “ரெயிலில்‌ நான்‌ 
அரசரது ராஜ சர்னிக்குப்‌. போகும்போது, வழியில்‌ பனி. அதிகமாக, 
செயில்‌ பாை ,சயெல்லாம்‌ ட பனிச்கட்டிகளால்‌ "மூடப்பட்டிருந்த 
படியால்‌, சான்‌ செயிலை. விட்டிறங்கி, அ.த்தேசத்தில்‌ பனிகாலத்தில்‌ 
ஜனங்கள்‌ 2 சா காரணமாகச்‌ செல்லும்‌ ஸ்லெட்ஜ்‌. (815026). என்‌ னும்‌ 
ஒருவித வண்டியில்‌ எறிச்சென்றேன்‌. . அது சக்கரமில்லா க வண்டி; 
குதிரை 4 கட்டி யிழுப்பது; மறுமசாள கலியாணமாகையால்‌. அதற்குள்‌ 
எப்படியும்‌ மாஸ்கோ (1808009) பட்டணம்‌ போய்ச்‌ சேரவேண்டு 
மென்று அ.திவேகமாய்க்‌ குதிரையைத்‌ அரத்திக்கொண்டு. டு போ னேன்‌. 
சாயங்காலம்‌ வழியில்‌ ஒரு: பட்டண த்தல்‌ ; ஒரு சத்திரத்தில்‌ (வ 
தங்க. போஜனம்‌ கொண்டு புறப்படும்‌. சமயத்தில்‌, அச்சத்திரக்காரன்‌ 
நான்‌. - மாஸ்கோவுக்குப்‌. 'போவதையறிக்‌ தவாப்‌, இன்றிரவு போக 
வேண்டாம்‌, நாளை காலை புறப்பட்டுப்‌ போங்கள்‌”? ்‌ என்று - தடுத்தான்‌. ப 
அதற்குக்‌ காரணம்நான்‌ கேட்க, வழியில்‌ 5 ஒரு பெருங்‌ காடொன்று 
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இருக்கிறத, அதில்‌ சில தினங்களாக ஒரு பெரிய கோணா யொன்று 
வழிப்டோக்கர்களை யெல்லாம்‌ கஷ்டப்படுத்இக்‌ கொண்டிருக்கிறது, 
உங்களுக்கும்‌ ஏ. காவ; அதனால்‌ ௮பாயம்‌ நேரிட்டாலும்‌ நேரிடும்‌”? 
என்று. சொன்னான்‌. இந்த கோனாய்களுக்‌ கெல்லாம்‌ நான்‌ பயப்படு 
பவனில்லை; கான்‌ எப்படியும்‌ சாளை காலை ராஜ குமாரியின்‌ கலியாணத்‌ 
இற்குப்‌. போய்ச்‌. சே ரவேண்டு மென்று சொல்லிவிட்டு, உடனே 
இசவையும்‌ பாராது என்‌ ஸ்லெட்ஜ்‌. வண்டியில்‌ புறப்பட்டேன்‌. 
- திச வேகமாய்க்‌ குதிரையைச்‌ ௪வுக்இனால்‌ அடித்துக்‌ கொண்டு... 
போகும்‌ "டொழுது, சச்திரக்காரன்‌ குறிப்பிட்ட காடு வரது சேர்ச்‌ 
2௮; நான்கு புறமும்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்தேன்‌--ஒரு கோனாயை 
யும்‌ காணோம்‌. சத்திரக்காரன்‌ அக்கோனுப்‌ சற்றேறக்குறைய ஒரு: 
குதிரையின்‌ பெருமனிருக்கும்‌ என்று சொல்லியிருந்தான்‌; அவ 
வளவு பெரியதா யிருந்தால்‌ ஈமது கண்ணுக்குப்‌ புலப்படாமற்‌ 
"போகாது என்று. தீர்மானி தீதவனாய்‌, வேகமாய்‌ என்‌ வண்டியைச்‌ 
செலுத்திக்‌ கொண்டு போனேன்‌. கொஞ்ச நேரக்திற்‌ கெல்லாம்‌ 
சன்‌ பின்னால்‌ ஒரு பெரும்‌ . சப்கங்‌ கேட்டது;. என்னவென்று. 
திரும்பிப்‌ பார்‌ த்தால்‌, ௮க்2கானாய்‌ என்னை பின்பற்றி ஓடிவருவதைக்‌ 
கண்டேன்‌ ! அ,சனின்றும்‌ தப்ப என்‌ குதிரையை அதிகவேகமாய்ச்‌ 
செலுத்தியும்‌ அ௮க்கோனாப்‌ என்‌ குதிரையைவிட சிறிது "பெரியதா 
யிருந்த படி. யால்‌ என்‌ குதிரையைவிட வேகமாய்‌ ஐடிவர்கது; வரவர. 
அது எனக்கு ருஇில்‌ வருவதை அதன்‌ காலடிச்‌ ௪ப்‌.௪.ச இனால்‌ கண்‌ 
டேன்‌. அதனுடன்‌ சண்டை போட்டு நம்மால்‌ வெல்லுவ. அசாத்‌ 
தியம்‌ என்று அறிக்‌ தவனாய்‌, ௮௮ மிகவும்‌ சட்ட வந்தவுடன்‌ என்‌ 
ஸ்லெட்ஜ்‌ வண்டியில்‌ வரறுவ,தூஉரட்டும்‌ என்று குப்புரப்படு ச்துக்கொ 
'ண்டேன்‌. உடனே கான்‌ நினை த்‌ ்‌ சபடியே ஆயிற்று ; என்‌ பின்னால்‌ ஓடி. 
வந்தே கோனாய்‌ வேசமாய்ப்‌ பாய்ந்து என்னை க்தாண்டி என்குதிரையின்‌ 
பின்‌ பக்க,த்தைப்‌ பற்றிக்‌ கொண்ட. உடனே ௮தை அவசரமாக த்‌. 
இன்ன. ஆரம்பித்தது! கோனாய்‌ பின்‌ பக்கம்‌ கடிக்க 'ஆசம்பிக்கவே. 
என்‌ ஸ்லெட்ஜ்‌ வண்டியிலிருர் த குதிரை தோய்‌ பொறுக்க முடியாமல்‌ 
"இன்னும்‌ ௮தக வேகமாய்ப்‌ பறக்க ஆரம்பித்தது. சிறிதா கோத்‌ 
தி ற்கெல்லாம்‌ அக்கோனாய்‌ குதிரையின்‌ உடலை எல்லாம்‌ "இன்‌.றுவிட, 
மிகுதியாயிருந்த. குதிரையின்‌ தோல்‌ மாத்திரம்‌. - அப்படியே 
பாம்பின்‌ சட்டை பிரிவது. போல்‌ பிரிந்து. ழே: விழுந்து விட்டது. 
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இ தன்‌ பலனாக அக்குதிசையின்‌ கடிவாளம்‌ மூதலிய - ஆர்னெஸ்‌ 
நாறி கோளுபின்‌. உடலில்‌. மாட்டில்‌ ரப்‌ ன 
சமயம்‌ என்று, ரான்‌ எழுந்து”. உட்காந்து என ஈட்டியினால்‌ 
கோனாயை, குதிரையை யடி.ப்பது போல்‌ அடித்ததன்‌. - உடனே 
கோனாய்‌ எதோ பிசாசு கம்மை அடிக்கறது என்று பயத்ததாய்‌ 
காற்று வேகமாய்ப்‌ பழக்க. ஆரம்பித்த ! ' இப்படியே கொடுங்‌ 
கோனாய்‌ பூட்டிய என்ஸ்‌9௨ட்ஜ்‌. வண்டியை ஒட்டிக்‌ கொண்டு மாஸ்‌ 
கோ ஈகாத்தின்‌ அரசர்‌ அரண்மனையைப்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தேன்‌. மற்ற. 
கனவான்களெல்லாம்‌ குதிரைகள்‌ பூட்டிய 6 வண்டியில்‌ ௮வ்சூ விஜயம்‌ 
செய்ய, சான்‌ கோஞய்‌ பூட்டிய வண்டியில்‌ வநத சேர்ந்ததைக்கண்டு, 
அரசர்‌. உட்பட " அங்கருக்தவர்களெல்லாம்‌, மிகவும்‌ ஆச்சரியப்‌ 
பட்டனர்‌... கான்‌ அரண்மனையின்‌ முற்றம்‌ போய்ச்‌ க்க க, 
என்‌ வண்டியை இழுத்துக்‌ கொண்டு வந்த. அரகர ய கோனாய்‌, 
குதிரையைத்‌ தின்றதினாலோ, அல்லது அத்தனை மயில்‌ என்‌ ஸ்‌ 
லெட்ஜ வண்டியை இழுத்து வக்‌. தஇனு?3 2லா) அல்லது என்‌ சவுக்கடி 
(பொறுக்க மூடியாகதினாலோ, மம விழுந்து இறந்தது. உடனே 
எல்லோரும்‌ இச்த ஆச்சரியகரமான கோனாயைப்‌ பார்க்க அருகில்‌ 
ரா அப்பொழு.அ. அ௮சசரதுூ தளகர்த்தரா ஒருவர்‌ 
ப ஓ 1 . இதுதான்‌. ப அக்காட்டில்‌ பிரயாணிகளை மெல்லாம்‌. .இன்னத்‌ 
படுத்திச்‌. கொண்டிருக்க கொடுவ்‌ கோளனப்‌!?? எ எண்று தெரிவித்தார்‌. 

அன்றியும்‌. அதக்‌ கொல்பவர்களுக்கு ' அளிப்பதாக. பறையறை. 
வித்‌இருந்த பரிசை எனக்காகச்‌. கொடுக்க. வேண்டுமென்று ரச. 
ரூக்கு தெரிவித்தார்‌. அ௮ரச௫ரும்‌. .அ.த்தொசையை எனக்கும்‌. பரிசாக 
அளிக்க வா, சான்‌ வேண்டாமென்று தத்து, ௮தை ராஜ குமா ரிக்கு 
கலியாணப்‌. பரிசாகக்‌ கொடுக்கும்படி. (வேண்டினேன்‌. அகன்‌ ம்து 
அசசர்‌ அகம௫ழ்ச்து * 'ஒனாயை ஒட்டிய ஒப்பில்லா வீரன்‌”? என்னும்‌ 
அர்‌ த்தமுடைய ருஷ்பா. பாஒஷயில்‌. எனக்கு இரு பட்டப்‌ பெயர்‌ 
அளித்தார்‌. இக்கதையை பற்றி யாராவது சர்‌?தகம்‌. பவெதானால்‌, 
உடனே: ருஷ்யா. தேசத்து. அரசரிடம்‌ போய்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ளலாம்‌, 
அவ்வரசர்‌. இன: பொய்‌ என்று தெரிவித்தால்‌ இனி மேல்‌ நான்‌ 
ஒறு கையையும்‌ சொல்வஇல்லை என்று பிரமாணம்‌ செய்‌ே றன்‌. 
(கூறிப்பு: ருஷ்யா தேசத்து அரசர்‌ இறர்து இருப்‌ து வருஷங்களுக்கு 
மேலாஇறது. இப்பொழுது ௮வசது மேல்‌. விலாசம்‌ எனக்குச்‌ சரி 
யாக தெரியாது). 
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- ஏழாவது கதை 
நான்‌. சந இர மண்டலம்‌. போன கதை 
நேற்றைத்‌. இனம்‌. எனது ட்ட அனில்‌ ஒரு கதையைச்‌ 
சொல்லி மு முடி. த்தவுடன்‌, உ உங்க ளில்‌. ஒருவர்‌ (அவர்‌ மிபயரை இங்கு 
சொல்ல: எனக்கு. இஷ்டமில்லை) இ) துவரையில்‌ : நீங்கள்‌ கூறிய பிர 
ய்ரணக்‌ கதைகளை. மிகவும்‌. உன்னிப்பாப்க்‌ கேட்டுக்‌. கொண்டு வசு. 
ே; தன்‌. ௮ வகளை ஆராய்ந்து பார்க்கும்பொழுஅ, அவைகளைல்லாம்‌ 
"உண்மையானால்‌ உங்களுக்கு நாறு பனு ங்களுக்கு மேல்‌. வயதா 
யிருக்க. வேண்டுமே, உங்களைப்‌ பார்த்தால்‌ முப்பத்திரண்டு. 6 வயது 
வாலிபஞுகத்‌ தோன்றுகிதிர்களே, "இதற்கென்ன சமா தானம்‌ 
'சொல்லுஇதிர்கள்‌ 2” என்று ரக௫யமாப்க்‌ ககட்டார்‌, ௮ப்பொழு.து 


நான்‌ (இதில்‌ ஒ ஒன்றும்‌ ரகரியமில்லை இக ற்ஞுக்‌்‌ காரணத்தை. ம 
காளை கதையில்‌ வெளிப்படுத்து92 ன்‌” எ உரைத்தேன்‌. 


ஆகவே 'இன்றைத்தினம்‌ நான்‌ மேகம்‌. ஆயிசம்‌ வய. 
துடையவனுயினும்‌, என்றும்‌ இளமை மாறுதிருப்‌ பதின்‌ காரணத்‌ 
தை, உங்களுக்கு கான்‌ சந்திர மண்டலம்‌ சென்று ௮்‌இருக்கும்‌ 
அமிர்தத்தைப்‌: பானம்‌. "செய்து: இல்கிளமையைப்‌ பெற்ற உண்மை. 


யான கதையை, சொல்‌ லஇயறன்‌ கேளுங்கள்‌. 


௮ கேசம்‌: ஆயிரம்‌ வருடங்களுக்கு முன்பாக (கான்‌ இதற்குக்‌ 


. கணக்கு வைக்காதது என்‌ பேரில்‌ தவறு கான்‌) சான்‌ இமயமலக்குப்‌ 
போயிருந்தேன்‌. அங்கே. பிரம்மகபாலம்‌ என்னும்‌ தர்‌ "இடத்தில்‌. 
. ஒரு. இத்தரைக்‌ கண்டு: நான்‌ அவருக்குப்‌... பணிவிடை செய்து. 
கொண்டிருந்தேன்‌. அவர்‌. ஒரு நாள்‌. என்னுடைய சுஸ்ருஷைக்கு 
மெச்சி... உனக்கு என்ன. வரம்‌ வேண்டுமென்று கேட்டார்‌. 
ஸ்வாமி. _ நான்‌. அமிர்சபானம்‌ செய்து, தேவர்களைப்‌ போல்‌. 
என்னும்‌. மாருத. இளமை யுடை.யவனா யிருக்க விரும்புகின்‌”? 
பள்ன்ு. சொன்னேன்‌. ஆனால்‌ சந்திரனிடத்தில்‌ அமிர்‌ சம்‌. இடைக்‌. 
தூம்‌. அங்கு. போய்‌. அதைச்‌ சாப்பிட்வொ - என்ளுர்‌... ரான்‌ சந்திர. 
மண்டலத்திற்‌ ற்கு எப்படிப்‌ போவது என்று இகைத்து நிற்க, அவர்‌. 
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அங்கு ௮ அருகாமையில்‌ ர ர்‌ முளைத்திருந்த ஒரு செடியின்‌ 
வித்தை எடுத்து, ற்ப ஏதோ ஒரு. "மூலிகையின்‌ சத்.இல்‌. 
தோய்த்து, சான்‌ கையில்‌ - கொடுத்து, ஒரிடத்தைக்‌ காண்பித்து, 
இங்கு இதை ஈட்டு தி தினம்‌ இர்‌ சமானசசரசலிருக்கும்‌ தண்ணீரைக்‌ ்‌ 
கொண்டு வற. ஒரு குடம்‌ வார்த்துக்‌ கெண்டுவா, மூதல்‌ காள்‌... 
- ஒரு அடி உயாம்‌ செடி வளரும்‌,. இரண்டாவது நாள்‌ இரண்டி அடி 
வளரும்‌ மூன்றாம்‌ நாள்‌ நான்கு அடி வளரும்‌, இப்படியே நாளுக்கு. 
நாள்‌ இரட்டிப்பாக வளரும்‌, சக்கரத்தில்‌ ௮ச்செடி. சந்திரமண்டலத்‌. ப 
கை எட்டும்‌, பிறகு த ரீ ௮ச்செடியின்‌ மீ£தறி சக்திமண்டலம்‌ போய்ச்‌ 
சேரலாம்‌” என்று. கூறிஞர்‌ நான்‌ அவ்வாறே அவ்வித்தை ஈட்டு, ்‌ 
தண்ணீர்‌ வார்த்துக்‌. கொண்டு வர, சில. இனங்களுக்கெல்காம்‌ .௮ச்‌ 
செடி சந்திர. மண்டலத்தைக்‌ இட்டியல தக்கண்டு சந்‌ தோஷித்து, 
௮.தன்‌ மீதேறி சர்தி மண்டலத்தை யடைக்‌3 தன்‌. 

ஆங்கு போன பிறகு அமிர்தம்‌ இருக்குமிடத்தை அறியாது 
இங்கும்‌ அங்கும்‌ நான்‌ சுற்றிக்‌ கொண்டிருக்க, ௮ங்கருக்த ஒரு 
மஹான்‌ என்‌ மீனு. பச்சா தி தாபற்‌. கொண்டு அது இருக்கு 
மிடதச்தை ளன க்குச்‌ காண்பித்து அதில்‌ கொஞ்சம்‌ ப சாப்பிடும்படி 
செய்தார்‌, ப ஆனால்‌ அப்படிச்‌. “செய்யு மன்‌ சர்திரமண்டலத்தி 
ள்ள "இரகசியங்கள்‌ ஒன்ரையும்‌ சான்‌ பூமணட்லத்தில்‌ ஒருவருக்‌ 
கும்‌. சொல்லக்‌ . கூடாது டன்‌ "என்னிடம்‌. சத்தியம்‌. வாங்கிக்‌ 
கொண்டார்‌. ப அகவே அங்கு நான்‌ சண்ட கேச. அற்புதங்களைப்‌ 
பற்றி உங்களுக்கு கான்‌ ஒன்றும்‌ சொல்வதற்கில்லை. ௮ந்க அமிர்சத்‌ 
தை ரான்‌. சாப்பிட்ட பொழுது, எனக்கு வயது மேப்பத்திரண்டு; 
அலு. முந்தல்‌ ட இ.அவமைக்கும்‌, அ.தன்பலனாச, கான்‌ முப்பத்திரண்டு 
வயதிலேயே யிருக்கறேன்‌. 
நான்‌. சந்திர. மண்டலத்திலிருர்து எப்படி. பூமிக்கு. திரும்பி 
வந்தேன்‌. என்று நீங்கள்‌ அறிய விரும்புவிர்கள்‌. என்று நினைக்க 
தேன்‌... ஆங்களில்‌. பெரும்‌ ' பாலர்‌, நான்‌. ஏறிப்‌. "போன. செடியின்‌ 
வழியாகத்‌ திரும்பி. வந்திருக்க வேண்டும்‌ என்று சினைப்பிர்கள்‌ , 
அப்படி செய்யவில்லை நான்‌. எனென்றால்‌, ரான்‌ சந்திர மண்டலத்‌ 
துக்கு போனதும்‌, அனுவளர்ந்து. வனத்தில்‌ ௮ச்செடிக்கு மான௪. 
சரசின்‌ தண்ணீரை வார்க்க மறந்து போய்‌ விட்டபடியால்‌, வச்‌ 
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செடி வாடி வல்‌ சுருண்டு போய்‌ விட்டது! சீக்கரம்‌ பூமண்டலம்‌ 
இரும்பிப்‌ போக வேண்டுமென்‌ னும்‌ எண்ணம்‌ எனக்குண்டான௫அம்‌ ப 
அச்செடியைப்‌ பார்க்க, . ௮ என்‌ கண்‌ ணுக்கும்‌ புல்ப்படவில்லை ! 
கான்‌. என்ன செய்வ £. எனக்கு அமிர்த: மிருக்கும்‌. இடத்தைக்‌ 
"காண்பித்த. "பெரியவரிடம்‌ போய்‌, என்‌ கஷ்டத்தைத்‌ தெரிவிக்க, 
அவர்‌ எனக்கு ஒரு பெரிய சூடையைக்‌ கொடுத்து, சந்‌ ரனி 
௮ள்ள ஒரு. பெரிய மலையின்‌ உச்சியின்‌ மீதேறி, இக்குடையைப்‌ 
பிடித்துக்‌ 'கொண்டு பூமியை கோக்க. குதிப்பாயாயின்‌, இக்குடை 
விரிக்‌த, உன்னை ஒரு அபாயமுமின்‌ நி. பூமிக்குக்‌ கொண்டு போய்ச்‌ 
சேர்க்கும்‌. என்று. தெரிவித்தார்‌. அவருக்கு வர்தனமளித்து, நமஸ்கா 
ம்‌ செய்துகிட்டு அவர்‌ சொன்னபடியே சந்திரனிடமிருர்‌ த பெரிய 
மலையின்‌ சகரத்இன்‌ மீதேறி, அவர்‌ கொடுத்த குடையைப்‌ பிடி த்துக்‌ 
கொ ண்டி பூமியைக்‌. குறித்து, ஓர்‌ காள. பெளர்ணமியன்று நான்‌ 

குதிக்க, குடைவிரித்து இக்‌இரம்‌ பூமியை வந்து சேர்த்தேன்‌. இந்த 
ரகய த்தை மா த்திரம்‌. ஆமிபிலுள்ளவர்களுக்குத்‌. தெரிவிக்க அந்த 
மஹானிட ம்‌. உத்திரவு பெற்று வச்சமையால்‌, கடையைப்‌ பிடித்‌ 
அக்‌ கொண்டு "உயாரத்திலிருக்து கீமே குதிக்கும்‌ விதத்தை, சில 
ஜசேர்ப்பிய 2௫ தர்களுக்கு தான்‌ தெரிவிக்க, அதைக்‌. கொண்டு 
அவர்கள்‌ பாாரளுட்‌. (08௧0௦11106) என்னும்‌ "கூடையை அவர்கள்‌ 
உண்டு பண்ணிஞர்கள்‌. . இதுகான்‌ சான்‌ சர்திரமண்டலத்தக்குப்‌ 
போய்‌. அம்இருக்கும்‌ ௮மிர்ச.ச்சைச்‌ சாப்பிட்டு யெள வனம்‌ மாரு 
இருப்பதின்‌ ரகசியம்‌. 


இக்கையைப்‌ பற்றி யாராவது சந்தேகப்‌ பட்டால்‌ நான்‌ 
உபயோடத்த கூடை. இன்னும்‌ என்னிடம்‌ இருக்றெது. : அதை 
வேண்டு மென்றால்‌. 'இசவலாகத்‌ தருறேன்‌.. அதை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு இமயமலைக்குப்‌ போய்‌, மவணாட்‌ எவரெஸ்ட்‌ (ம்௦யாம்‌ 
மானு என்னும்‌ சிகரத்தின்‌. மீதேறி, கீழேகு குஇத்அப்‌ பார்க்க 
லாம்‌. ஆனால்‌ என்‌ குடைக்கு ஏதாவது சேதம்‌ நேரிட்டால்‌ ௮தை 
பவர்கள்‌ 'இலவில்‌... மராமத்து. “செய்து கொடுக்க "ஐப்பக்கொள்ள 
வேண்டும்‌. 
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திமிங்கலத்தின்‌ வயிற்றில்‌ வசித்த கதை 
ஒரு முறை நான்‌ ஐரோப்பா சண்டத்‌திலிருந்த பொழு, 
இரீன்லான்ட்‌ (0660 பஹ) என்னும்‌ "தேசத்தைப்‌ பார்க்கப்‌ 
'போனைன்‌. ஒரு காள்‌ அங்கு. கடற்கரையில்‌ சான்‌ ஸ்சானம்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கையில்‌ ஒரு ஆச்சரியகரமான. சம்பவம்‌ எனக்கு நேர்க்‌ 
கன. எனக்கு : நன்றாய்‌ நீந்தத்‌ தெரியமா தலால்‌ சரையை விட்டு 
மூன்‌ ௮-மைல்‌ தூரம்‌ வரையில்‌ நீந்திக்‌ கொண்டு போனேன்‌. அவ்‌ 
விடம்‌ சமுத்திர அலை. -அதஇகமாயில்லா தபடி, யால்‌ . மல்லார்ந்து. 
படுத்துக்‌ கொண்டு சுத்‌ இரத்தில்‌ விளையாடிக்‌. கொண்டி ருர்தேன்‌. 
-இடீரென்று ரான்‌ மிதந்து கொண்டிருந்த ஜலமானது என்‌ தலை 
பக்கமாக வேகமாய்‌ இ முக்கப்பட்டது!. இத என்ன ஆச்சரியம்‌. என்று 
கான்‌ திரும்பிப்‌ பார்க்க, ஒரு பெரிய இமிங்கலமான தன்‌. வாயைத்‌ 
திறந்து கொண்டு அருகாமையிலிருக்த கடல்‌ நீசையெல்லாம்‌ தன்‌. 
அகண்ட வாய்க்குள்‌ இழுத்துக்‌. கொண்டிருக்த.௪ ; ; உடனே அதன்‌ 
வாயினின்றும்‌ தப்பிச்‌ செல்ல முடி யாதென்று கண்டதிந்தவனப்‌, 
அதன்‌ வாயருகில்‌ நான்‌ இழுக்கப்‌ பட்ட பொழுது அதன்‌. பற்கள்‌ 
படாதபடி வேகமாய்‌ உள்ளே நீந்திச்‌ சென்றேன்‌. அந்த -திமிக்கலம்‌ 
பெரிய திமிங்கலம்‌ ' என்று முன்பே சொன்னேன்‌. . இவ்வளவு பெரி 
ய்து ஏன்ப்து அதன்‌ வயிர்‌ ற்றுக்குள்‌ போன பிறகு: தான்‌ எனக்கு 
ஈன்றாய்த்‌ தெரிர் தது 9. அதன்‌ வயிறு மாத்திரம்‌. சென்னையில்‌. விக்‌ 
'டோரியா பப்ளிக்ஹால்‌, என்னு ஒரு, கட்ட டமிருப்பதாக உங்களில்‌ 
சிலர்‌ கேள்விப்‌ பட்டிருக்கலாம்‌, அவ்வளவு பெரியதாயிருக் தது. 
உள்ளே என்‌. கண்ணுக்கு எப்படி, இது. புலப்பட்டது என்று ரிங்கள்‌ 
சர்தேடுக்கலாம்‌. அதற்கு தான்‌ காரணம்‌ சொல்லா விட்டால்‌, இக்த 
உண்மையான கதையை நீம்கள்‌ ஈம்பமாட்டீர்கள்‌, இந்தத்‌ இமில்‌ 
கலங்களெ 6 ல்லாம்‌ அடிக்கடி. மூச்சுவிட சமுத்திர மேல்‌ ட்‌. த்திற்கு 
வம வேண்டும்‌; அப்படி. வரும்‌ ஒவ்வொரு சமயமும்‌. ௮து வாயைத்‌ 
இறந்து: (அல்லது மூக்கைத்‌ "இறந்து- எதை என்று என்னால்‌ உறு 
.தயாய்ச்‌ சொல்லமுடியாது), மூச்சுவிடவேண்டியிருக்கெ து. அப்படிச்‌ 
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செய்யும்‌ பொழுதெல்லாம்‌. வெளிச்சமானது அதன்‌. வயிற்றுக்குள்‌. 
பிரவே௫க்கும்‌. அதனால்‌ அல்சு ரூ இருர்ச பொருள்கள்‌ முதலியவற்றை ன்‌ 
யெல்லாம்‌ நான்பார்த்து அறிய அனுகூலமாயிருந்த து. இப்படி நான்‌ 
அடைபட்டி ரக்த. பொழு, அன்று காலை இன்னும்‌. புசியா திருந்த. 
படியால்‌, எனக்குப்‌ பகி மிகவும்‌ அ.இகமாயிற்று ; உணவிற்கு என்ன 
செய்வன. என்னு நான்‌ யோடத்துக்‌ கொண்டி ருந்த பொழுது, அங்கு 
௮.தன்‌ வயிற்றில்‌ குளம்‌ போலிருந்த. ௮. உட்‌ (கொண்ட சமுத்திர. 
ஜலத்தில்‌, ; ஒரு ௪ சிறு படகு மிதந்து கொண்டிருக்கக்‌ கண்டேன்‌, ட்‌ 
னே சந்தோஷத்துடன்‌ அ௮ப்பட.கில்மெல்ல எறிக்கொண்டே ன்‌. பிறகு 
மறு முறை உள்ளே. வெளிச்சம்‌ முன்‌ சொன்னபடி வச்ச பொழுது: 
ஸப்படலல்‌, என்‌ ஸதிர்ஷ்ட வசத்தால்‌, அதன்‌. சொர்தக்காரர்கள்‌ 
எவத்திருந்த - பலஹாரம்‌. பெட்டியொன்று. கிடைத்தது. அசை 
உடனே மிகவும்‌ ஆவலுடன்‌ இற றக்து அதில்‌ ௨ வைத்துருக்து பலஹாரல்‌ 
களில்‌ - "கொஞ்சம்‌. சாப்பிட்டுவிட்டு, அதில்‌... வைத்திருக்க. ஒரு 
ஸ்பிரிட்‌. "விளக்கினால்‌. (இம்‌ யக). கொஞ்சம்‌ காப்பி தயார்‌. 
செய்து சாப்பிட்டேன்‌ ! | என்‌ படி யட்‌ ங்யெ போதிலும்‌, எத்‌; தனை 
காலம்‌. சாம்‌ இத்‌.தீ இமிங்கலத்தின்‌ வமித்திலிருப்பத என்னும்‌ மனக்‌ 
கவலை. எனக்கு. அதிகரித்தன. கான்‌ எப்படி இதன்‌ -வயித்றினின்‌ 
ஸம்‌ தப்புவது 6 ஏன்று: அலோடத்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ சமயத்தில்‌, 
திடீரென்று. திமிக்கலத்தின்‌ : மு.௮ூல்‌. ர்‌. இடி விழும்‌ தாற்போல்‌ 
ஒரு பெரிய சப்தம்‌ கேட்டது. . "உடனே திமிங்கலமான௮ இர்தப்‌. 
பக்கமும்‌ அக்தப்பக்கமும்‌ புசள. ஆரம்பி த்தது! நான்‌ அதன்‌ வயிற்‌ 
திற்குள்‌. இருந்த ! படகின்‌. இரண்டு. பக்கங்களையும்‌ கைகலால்‌ செட்டி 
யாகப்‌ பிடி, த்துக்கொள்ளவேண்டிய தாயிற்று, கொஞ்ச. 'நேரத்திற்‌ 
கெல்லாம்‌: திமிக்கலமானஅ ஓ ஒரு பக்கமாக. மிகவும்‌. வேகமாய்‌ இழுக்‌ 
கப்பட்ட துபோல்‌ எனக்குத்‌. தோ ன்றிற்று.... அனு... முதல்‌ அது 
வாயைச்‌. இறக்கவில்லை. . அதன்‌ காரணத்தைப்‌ பிறகுதான்‌ அதிர்‌ 
தேன்‌; அது. வாயைத்‌ இறவா தபடியால்‌, உள்ளே ஒரே. இருட்டாய்‌ 
விட்டது - இதனால்‌, (கொஞ்சம்‌ பயத்தினால்‌ என்று. நான்‌ றிஐச்‌. 
தைக்‌. கூற. 'வேண்டியவனா. யிருக்கறேன்‌) . கான்‌ பிரக்ஞை யற்று 
மூர்ச்சையானேன்‌.. "இவ்வாறு: எத்தனை. காலம்‌ ரான்‌. மூர்ச்சையா 


யிருக்‌ே த்னோ எனக்கு தெ தரியாது; இடீசென்‌. ஹு என்‌. தலைக்கு. நேராக 
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அத்‌ த்திமிங்கல த்தின்‌. உடலின்‌ மீது ஏதோ. வெட்டுகிற. சப்தம்‌ கேட்‌. 
ட. உடனே நான்‌. கண்விழிச்‌சப்‌. பார்க்க, அ௮ச்‌௪ப்சம்‌ அதிகரித்‌.து. 
வரவா என்‌. அருகில்‌. வருவது போல்‌ தோன்றியது. கொஞ்ச. 
கேத்திற்‌ கெல்லாம்‌ என்‌ தக்கு ரோசாக ஒரு. புகைக்‌ கூண்டில்‌ 
- மேலே வெளிச்சம்‌ தெரிவன போல்‌ ஒரு வெளிச்சம்‌ மோன்றியது.. 
அன்றியும்‌ ஏதோ மனிதர்கள்‌ பேசுவது போல்‌. சப்தமும்‌ கேட்சு.. 
ஆரம்பித்தது. நான்‌ உலகத்திலுள்ள. எல்லா பாஷைகளையும்‌ பேசல்‌... 
கற்றுக்‌ கெ ண்டி ருக்கிறேன்‌. என்பதை உற்கரச்செல்லாம்‌ மூன்பே 
- தெரிவித்திருச்சிமறனே, ௮. தனால்‌ அவர்கள்‌ பேசுவது லாப்லாண்ட்‌.. 
(பேகறிக0)- பாஷை. என்பதை. அறிந்தேன்‌... ல்ல நான்‌. என்‌... 
 முழுபலத்துடன்‌ அவர்கள்‌. பாஷையில்‌ நான்‌ உள்ளே யிருப்பதைக்‌. 
தெரிவித்தேன்‌. அவர்கள்‌ என்‌ குரலைக்‌ கேட்டதும்‌ ஏதோ. திமிம்‌: 
கலத்தின்‌ வயிற்றிலிருந்து ஒரு பிசாசு பேசுவதாக நினைத்தார்‌ 
_ களாம்‌, இதைப்‌ பிறகு அறிந்தேன்‌. மறுபடியும்‌ நான்‌ இன்னானெனத்‌. 
தெரிவிக்க, அப்பயம்‌ நீக்‌ ்னெவர்களாய்‌, ௮.தீதிமிங்கல தீதின்‌ மூனு. 
கைப்‌ பிளக்‌ வழி செய்து கொண்டு, மேலே யிரு்து ஒரு. கயி 
ற்றைவிட,, அசை சான்‌ பற்திக்கொண்டு மேலே போய்ச்‌ ே சேம்ச்தேன்‌. 
அப்பொழுது மிகவும்‌ : -ஆச்சரியகாமாய்‌ அவர்கள்‌, . நான்‌ அத்‌ 
தேசத்தில்‌ .யார்‌. விட்டி, ல்‌ போய்‌ இறங்க விருர்‌ தேனோ, . அவர்‌ 
களே என்பதைச்‌ கண்டு. சந்தோஷி தீதேன்‌. அவர்களும்‌ மிகவும்‌ சர்‌ 
தோஷிச்தனர்‌. பிறகசூ அவர்களுக்கு. என்னுடைய விர்த்‌ சார்‌2,்த 
யெல்லாம்‌ சொன்னேன்‌. அவர்களும்‌ அ.த்திமிங்கலத்தைத்‌ தாங்கள்‌ 
ஹார்ப்பூன்‌ கோர) என்னும்‌ ஈட்டியார்‌. குத்தி. கரைக்கு இழு, த்‌ 
அச்‌. கொண்டு வந்து, அதைக்‌ கொன்று, அசன்‌ பிளப்பர்‌. (பஸ்கா) 
"என்னும்‌ கொழுப்பிற்காக அஜை வெட்டிப்‌ பிளக்ச கதையைக்‌ 
தெரிவித்‌ தனர்‌. இதில்‌ இன்னொரு - ஆச்சரியகரமான. விஷயம்‌. 
ப என்னவென்றால்‌, அதன்‌. உடலை எல்லாம்‌. 'பிளந்னு கொழுப்பை 
எடுக்க பொழுது, அதன்‌ . வயிற்றில்‌ கான்‌ "இருச்த. கப்பலான 
இவர்களுடையதெனக்‌ கண்‌ டதிர்தேன்‌. ஒரு வாரத்‌ திற்கு முன்பாக. 
இமிங்கல . வேட்டைக்காக அவர்கள்‌ அப்படலல்‌ எறிச்சென்ற. 
பொழு, ஆத்திமிங்கலம்‌. -அப்படகைச்தன்‌ வாலினால்‌ அடி.தி.அல்‌ 
"கவிழ்த்துவிட்டதாம்‌. உடனே அவர்களெல்லாம்‌ நீர்தித்‌. தப்பித்‌. 
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த அக்கொண்டு: போக, அ௮ப்படகை அப்படியே விழுங்கெவிட்டதாம்‌. 
கடைசியாக மற்றொரு அதிசயத்தைக்‌ கூறுகிறேன்‌. அதன்‌ வயிற்‌ 
-றைக்‌ இழித்துப்‌ பார்த்தபொழுது அதன்‌: வயிற்றின்‌ ஒரு புறம்‌ 
- அுயிசேய- (பஞ்சா) பாஷையில்‌ : ்‌ ஜோனா” (ர) என்று. 
எழுதியிருக்‌ 5.௫. இன என்ன என்று அவர்களெல்லாம்‌ ஆச்சரியப்‌ 
பட்டனர்‌. நான்‌ உடனே என்‌ சிறு வயதில்‌ பைபில்‌ முழுவதும்‌ 
படி த்திருக்‌ படியால்‌, இசச்திமிங்கலம்தான்‌ முன்னாளில்‌ ஜோனா 
(8௦) ள்ன்பவரை விழுங்கி இருக்க வேண்டும்‌. (பைபிலில்‌ கூறிய 
ட்டி); அர்த ஜோனா இதன்‌ வயிற்றில்‌ என்னை. போல்‌ "இருக்கது. 
பொழுது; அங்கிருர்ததற்கு அடையாளமாகத்‌ தன்‌ பெயரை. 
அதன்‌ வ்யிற்றில்‌ ஒரு புறம்‌ 'எழுதியிருக்கவேண்டும்‌, என்று தெரி. 
வித்தேன்‌. 
இக்கதையில்‌ -யாருக்காவ ட்ட 3கமிருக்சால்‌ பைபிலில்‌ . 
"கூறிய ஜோனா. என்பவரைக்‌ கேட்டு சந்தேகம்‌ நிவர்‌ த்தித்‌அக்‌ 
கொள்ளலாம்‌, 
அத்ய 
ஒன்பதாவது கதை. 
-இரங்கக்‌ கோட்டையை பத்க்‌ 


அடித்த கதை. 
“அட்ட 

1ர99. இம்‌: வருஷம்‌: இரங்கி பட்டணம்‌ ஈமது ராஜாங்கத்‌: தாரால்‌ 
பிடிக்கப்புட்ட அ என்று மாத்திரம்‌ ஈமது தேசசரித் தங்கள்‌ கூறு 
இன்றன... அது எப்படி உண்மையாகப்‌. பிடிக்கப்பட்டது. என்றெ. 
"சகடியம்‌ இதுவரையில்‌ யாருக்கும்‌ தெரியாது. ௮தை உங்களுக்கு 
உ செரிவிக்கி3றன்‌. 
ப "எப்படியும்‌. ஒரு தாள்‌ - இக்கிலீஷ்காரர்களுக்கும்‌ தனக்கும்‌. 
கடும்போர்‌. விளையும்‌, எப்படியும்‌ அச்சமயம்‌ நமது மாஜதானியை ப 
அவர்கள்‌ முற்றுகை போவொர்கள்‌. என்று யோகத்‌ தவனாப்‌, டி ப்பு 
அல்‌ தான்‌. ப - சரங்கப்பட்டணம்‌. "கோட்டையை மிக... பலப்படுத்தி 


யிருந்தார்‌. அதற்காக: ஆயிரக்கணக்கான பேர்களைக்‌ கொல்லத்கக்க 
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ஒரு பெரிய பீரங்கியையும்‌ தயார்‌. செய்து வைத்திருந்தார்‌. 11909 
டிப்பு சுல்தான்‌ நினை த சபடியே 'இங்லெிஷ்சாரர்கள்‌. 2ரங்கபட்ட 
ணத்தை முற்றுகை போட்டனர்‌. அச்சமயம்‌ என்‌ வீரத்தையும்‌ 
சூட்சும புத்தியையும்‌. ௮றிக்த இங்கிலீஷ்‌ சேனாதிபதி. என்னை ச்‌ 
தன்‌ துணையாக : அழைத்துச்‌ சென்றார்‌. இவ்வளவு பலமாகக்‌ கட்‌ 
டப்பட்ட கோட்டையை நாம்‌ எப்படி. பிடிப்பது 1 என்று ஒருகாள்‌ 

சான்னை யோசனை கேட்டார்‌. அப்பொழுது. அக்கோட்டையிலுள்ள 
ஆயிரம்‌ பெயரை ஓரே விசையில்‌ கொல்லத்தக்க பீரங்கியை முத 
லில்‌ அழிக்கவேண்டும்‌ என்று அவரிடம்‌ சொல்லி, அன்று காலை 
நான்‌ என்‌ தூர திருஷ்டியால்‌ பார்த்த பொழு, அதைச்‌ ௪வெதற்‌ 
“காக ஏற்பாடுகளை எதிரிகள்‌ செய்‌௫ கொண்டிருந்ததை அறிந்த நான்‌, 
ஒரு யுக்தி செய்தேன்‌. எங்களிடமுள்ள பெரிய பிரங்க யொன்‌ 
றைக்‌ கொண்டுவரச்‌ சொல்லி, அதை எங்கள்‌ பாசறையில்‌ ஒரு பக்க 
மாக ரகஏயமாக சீரங்கபட்டணத்து அற்புதமான. பீரங்கிக்‌ கெதி ்‌ 
ரில்‌ வைத்தேன்‌. பிறகு எ.இிரிகள்‌ அவர்களுடைய பிரங்கக்கு மரு 
ந்தை கெட்டி த்அக்கொண்டிருக்த தசை என்‌ தூர திருஷ்டியால்‌. ல த இ 
ந்து, நேராகக்‌. குறிபார்த்து,என்‌. பீரங்கியை அவர்களது பிரல்கெ ர 
குழாய்க்கு எ.இராகச்‌ சுட்டேன்‌. உடனே என்‌ பீரங்கியின்‌ குண்டா 
ன, எதிரிகள்‌. பிரங்இியின்‌ குழாய்‌ வாயில்‌ நூழைந்ு,. அதில்‌ 
அடைத்திருந்த. மருந்தை வெடிக்கச்‌ செய்த! . உடனே. பல. 
வருஷங்களாகச்‌ தயார்‌ செய்து வைத்திருக்‌ ௪. தங்கள்‌. பெரும்‌ ்‌்‌ 
பீரங்கி சன்னா பின்னமாய்‌ உடைர்து போகவே, அங்கி, ருக்க. சுல்தா ற 
னத. படைவிசர்களெல்லாம்‌ பயந்து. போய்‌ கான்கு பக்கமும்‌ இடிப்‌ 
போய்விட்டனர்‌. இச்செய்தியை யதிந்த சுல்கானும்‌. மிகவும்‌ மனக்‌ .. 
கலக்கம்‌ கொண்டிருந்தார்‌. இ௫தான்‌ சமயம்‌ என்று நான்‌ ஒரு 

பக்கிரியைப்போல்‌ வேடம்‌ பூண்டு. “சிரங்கப்பட்டண த்துக்குள்‌ . 
அுழைர்து, சல்‌ ட்ட போய்ச்‌ “சேர்க்‌ே தன்‌... சல்‌ தானி 
பூம்‌. நான்‌ ஒரு பெரும்‌. ஜோஸ்யன்‌ என்று தெரிவித்தேன்‌. அவர்‌. 
என்னைப்‌: பரீட்டிப்பதற்காக, என்‌ மனதில்‌ ஒரு கவலை யிருக்க ௮, 
இப்பொழு௮, அது. 'இன்ன௦ தன்று சொல்‌ பார்ப்போம்‌” என்ருர்‌. 


நான்‌ உடனே, நிர்‌ பலவருடக்களாகக்‌ . ப கஷ்டப்பட்டு தயாரித்‌ த்து 


வைத்திருந்த ... ட்ட கஸ்மாத்தாய்‌. உடைபட்ட தனால்‌ மனக்‌ 
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இிலேசம்‌-: கொண்டிருக்கிதீரி” என்று தெரிவிக்க, சுல்தான்‌. மிகவும்‌ 
ஆச்சரியப்பட்டு, : என்னிடம்‌ ஈம்பிக்கையுள்ளவராய்‌, க இவ்வளவு 
சொன்னவர்‌, அப்பிரல்கி அகஸ்மாச்தாய்‌ வட ர உடைபட்டது 
சொல்லும்‌? என்று என்னைக்‌ கேட்க, அது உடைக்கு. "விதத்தை 
றிந்த நான்‌, அதைக்‌ கூறி, அங்கு சல்தான்‌ பீரங்கியை உடைத்து 
விட்டு சற்றுதூ ரத்தில்‌. மண்ணில்‌ புதைர்திருக்கு. இக்கெிஷ்காசர்‌ 
களுடைய குண்டையும்‌ தோண்டி எடுக்கச்‌ செய்து, சல்‌.கானுக 
கூல்‌ காண்பித்தேன்‌. அதன்‌ பேரில்‌ கான்‌. ஒரு பெரிய மஹான்‌, 
ல்லாம்‌. உணர்ச்‌ தவன்‌, என்று எண்ணினவராய்‌, என்னிடம்‌ மிகவும்‌ 
ன்பு. பாராட்டி. தன்‌. - அரண்மனையிலே. இருக்கச்‌. செய்தார்‌. 
பிற்கு. ப சுல்தான்‌. "வேண்டுகோளின்படி, ட கோ ட்டையைல்‌. காப்‌ 
பாற்றுவதற்காக: ஏதோ மச்திரம்‌ செய்பவன்‌ - போல்‌, லட்டை 
முழுவதும்‌ சுற்றிவந்து, அங்கு பிரல்கெள்‌, குண்டுகள்‌ முதலியன 
"வெல்லாம்‌ “எங்கே வைக்கப்பட்டிருக்கின்றன என்பதை மெல்ல 

அறிந்துகொண்டேன்‌. . பிறகு அன்றிரவு சுல்தான்‌. சேவகர்களெல்‌ 
லாம்‌ தூங்கக்‌. கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது, பெரிய பிரல்கெளுக்கு 
வைக்கப்பட்டிருர்‌ க பெரிய குண்டுகளை யெல்லாம்‌ சன்ன பிரங்கெகளி 
டமும்‌, சின்ன. பிரல்கெளுக்கு வைக்கப்பட்டி ருந்து. சிறிய குண்டு 
க்ளை பெல்லாம்‌. பெசிய பிரங்கெளிடம்‌ மாற்றிவைத்து விட்டு, ௮இ 
காலையில்‌, எனது ஈண்பர்‌ 'இங்கலிஷ்‌ சேனாதிபதியிடம்‌ நான்‌ ரகட 
யமாய்ச்‌ சொல்லிவர்தபடி "சரங்கபட்டணம்‌. கோட்டை ம்இில்‌ 
சுவரின்‌ . "பேரில்‌ - ஒரு. -பச்சைக்கொடியை காட்டி. ளேன்‌. ந்து 
இக்ன லு (ந]ஹவி)க்காக எதிர்பார்த்திருக்த இங்கிலிஷ்‌ தளகர்த்தர்‌ 
உடனே தனது சைனியங்களை. சரங்கப்பட்டணக்‌ : கோட்டையை 
எ.இர்க்க உத்திரவு. கொடுத்தார்‌, உடனே அவர்களும்‌ அப்படியே 
செய்தனர்‌. இரச. ஆரவாரத்தைக்‌ கேட்ட சுல்தான்‌ சிப்பாய்கள்‌ 
தங்கள்‌. 'பிரக்கெளுக்கு மருந்தை கெட்டி தீது குண்கெள்‌. போட்டுச்‌ 
சும்‌ ஆரம்பித்தார்கள்‌. பெரிய பிரல்கெளுக்கெல்லாம்‌. சிறிய குண்டு 
கள்யிருர்‌ சன ! யுத்த காலத்தில்‌ ல்தான்‌ இப்பாய்கள்‌ பெரிய 
பிரங்ககளுக்கு ' இன்ன குண்டுகளை போட்டு சுட்டால்‌, ஸறி எப்படி. 
தாக்கும்‌. ்‌ அனவ்கள்‌ கோணாமர்ணலாய்ப்‌ போயின. சன்ன பிரங்கி 


களுக்கு' பெரிய” குண்டுகளைப்‌ போவே தன்றால்‌ எப்படி. சாத்தியம்‌ மி 
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இன்ன பீரங்கிக்‌ குழாய்களில்‌ பெரிய குண்டுகள்‌. புகாதபடியால்‌; 
முட்டிக்‌ கொண்டிருச்தனர்‌ ! இதற்குள்ளாக இங்கிலிஷ்‌ சைனியமா 
னது கோட்டையைப்‌ பிடித்துவிட்டது ! 

இதான்‌ €ரங்கப்பட்டணக்‌ கோட்டை பகலில்‌ பிடிக்கப்‌ 
பட்ட ரகூயம்‌. இ தீனுண்மையை நீங்கள்‌ யாராவது அறிய வேண்டு 
வற்றா லா. இப்பவும்‌ சீரங்கப்பட்டணத்து இடிர்த கோட்‌. 
டைக்குப்‌ போய்‌ சல ர தோண்டிப்‌ பார்ப்பிர்களாயின்‌ 
சில பெரிய குண்கெளும்‌, சில சிறிய குண்டுகளும்‌ கடைக்கும்‌. 
இதைவிட இக்க உண்மை யென்பதற்கு உங்களுக்கு என்ன 
அச்தாட்டு வேண்டும்‌ ? அன்றியும்‌, இன்றைக்கும்‌ அர்த சுல்தான்‌ 
சிப்பாய்களை நீங்கள்‌ கேட்பிர்களாயின்‌ 4 நம்பொ. என்ன செய்ரான்‌ 
சாமி! பெரிய பீ.ரங்கக்கரு சன்ன குண்டு கொடுத்தாங்க, இன்ன 
பிரங்கக்டு பெரிய குண்டு கொடுத்தாங்க சாமி! ?? என்று சொல்லு 
வார்கள்‌. 

பத்தாவது கதை 
நான அமெரிகீகாவுக்குப்‌ போன கதை 
தன 

ஒரு முலை அமெரிக்கா ம ,தசத்தி லுள்ள யுளைடெட்ஸ்டேட்ஸ்‌ 
(0௩ம்‌060 6௩98) என்றெ காட்டின்‌ பிரசிடென்ட்‌ அவர்கள்‌ என்‌, ணு 
டைய ஆச்சரியகரமான செய்திகளைக்‌ (கேள்விப்பட்டு, தன்‌ தேசத்‌ 
திலுள்ள ஆச்சரியங்களை நான்‌ பார்த்‌ ததிய வேண்டமென்று என்னை 
வரவழைத்தார்‌; ௮ங்கு கான்‌ கண்ட இல அற்புதங்களை இங்கு 
எனது ரபா கள்ல. கூறுவேன்‌... ட 

நான்‌ அங்கு ஸு) போயிருச்‌ த. சமயம்‌. மழை யில்லாமல்‌ ௮ச்தேசம்‌ 
மிகவும்‌ கஷ்ட ஸ்‌.ிதியிலிருக், ப "ஜனங்களுக்கோ குடிக்கத்‌ தண்‌ 
ணீர்‌ இடைப்பது. கஷ்டமாயிருக்த௮;. ஆடுமாடுகள்‌ கதியைக்‌ குறித்‌ 
ச்‌. "கேட்க. வேண்டி. யதில்லை. . '"இச்சந்தர்ப்பத்தில்‌ அத்தேசத்து 
ராணுவக்‌ 'ஞூதிரா. வீரர்கள்‌. தங்கள்‌. குதிரைகளுக்கு பச்சைப்‌ 
புல்‌: இல்லாமல்‌ மிகவும்‌ ' சஷ்டப்பட்டார்கள்‌.. - அவர்களுக்கு. நான்‌ 
ஒறு. பிக்க. .கற்பித்தேன்‌. அத்தே த்தில்‌ 'எசாளமாயிருர்‌;த 
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உலர்ந்து. போன வைக்கோல்‌ சுமைகளைக்‌. கொண்டுவாச்சொன்‌ 
னேன்‌... சாணுவ 'வீரர்குளுடைய குதிரைகளுக்‌. கெல்லாம்‌ பச்சை 
மூக்குக்‌ கண்ணாடிகள்‌ போட்டு ௮ர்த வைக்கோல்‌ சுமைகளுக்‌ 
கெதிரில்‌ விடச்‌ சொன்னேன்‌. உடனே. முக்குதிரைகளெல்லாம்‌ 
வைக்கோலைப்‌. பச்சையா யிருக்கும்‌ புல்‌ என்று நினைத்து வயிறு 
நிரம்ப புசிக்க ஆசம்பித்‌ தண! எவருக்கும்‌ ன்று இச்த யுக்இக்‌ 
காக க த்து பிடென்ட்‌ எனக்கு “வாயில்லா ஜீவன்களுக்கு ப 

வைக்கோல்‌ வழங்வயெவன்‌ ”? . என்கிற பட்டப்பெயர்‌ அளித்தார்‌. 
அன்றியும்‌ அச்தேசத்திலுள்ள ஆச்சரியகரமான விஷயங்களை 
"யெல்லாம்‌ தடையின்றிப்‌ பார்வையிடும்படி. உத்திரவு கொடுத்தார்‌. 
அதனுள்‌ ஒன்றை உங்களுக்குத்‌ தெரிவிக்கிறேன்‌. ட 

ஒரு ட்டு இனத்திற்கு லட்சக்கணக்கான “காலில்‌ போட்டுக்‌. 
கொள்ளும்‌ பூட்ஸ்‌ (13௦018) செய்யும்‌. இடத்திற்கு, என்னை. அழைத்‌ 
துக்கொண்டு போய்க்சாட்டி னார்கள்‌. அக்‌ ங்கு சான்‌ கண்ட. அதி 
சயத்தை. என்னென்று சொல்வேனி! அறை மயில்‌ நிகள. முள்ள ஒரு 
மெனின்‌ கரம்‌) அங்கிருக்றெது.. அதன்‌ ஒருபுறம்‌ ஆயிரக்‌ 
கணக்கான ஆடு, மாடு, கன்றுகுட்டி, முதலிய மிருகங்கள்‌ இருக்கின்‌ 
ன; பூட்ஸ்‌ 0ே வேண்டியவர்கள்‌ ௮ம்மிருகங்களில்‌ எக்க மிருகத்தின்‌ 
சே. 1 லினால்‌ தங்களுக்கு பூட்ஸ்‌ வேண்டுமோ, ௮ம்மிறாக திதைக்‌ குறிப்‌ 
பிடவேண்டியது தான்‌ சரி? உடனே இரண்டு கிமிஷத்திற்கெல்லாம்‌ 
அம்மிருகத்தின்‌. தோலினால்‌ செய்கு ஒரு இதை பூட்சை அவனுக்குப்‌ 
புதிதாய்‌ செய்து கொடுத்து விடஞர்கள்‌ ! அதற்கு ஒரு உதாரணம்‌ 
கொடுக்கிறேன்‌. . ஒரு பசுவின்‌. கன்று குட்டியின்‌ “தோலினால்‌ 
ஒரு ஜதை பூட்ஸ்‌ தனக்கு ே வேண்டுமென்று ஒருவர்‌ தெரிவித்தால்‌, 
உடனே. ௮ம்‌ மெஷுூணின்‌ . ஒரு வாய்க்குள்‌ ஒரு கன்றுக்‌ குட்டியைப்‌ 
பிடித்து விடுகிறார்கள்‌. -மெஷினைத்‌ இருப்பியவுடன்‌ 2 நிமிஷத்திற்‌ 
செல்லாம்‌ அந்த, மெஷின்‌ சன்ுக்குட்டியின்‌ தோலை ௨. ரித்த, பதப்‌ 
படுத்தி, சரியாக. அளவுபடி. ௮னுத்து, அ.த்தோலினால்‌. ஒரு: ஜை 
பூட்ஸ்‌. செய்‌, மறு பக்கம்‌ "வாயிலில்‌ கொடுத்து. விடிகிற து! உடனே 
அதை வேண்டியவன்‌ அதைக்காலில்‌ போட்டுப்‌ பார்க்கிருன்‌; சரியாக 
இருந்தால்‌ எடுத்‌ துக்கொண்டு விடுபோய்ச்‌ சேர்‌கிருன்‌. - காலுக்கு 
சரியாயில்லை.- (வேண்டாமென்று. திருப்பி. விட்டால்‌, உடனே. ௮௪ 
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ஜகதை பூட்சை அற்த. மெனினின்‌ பின்புற வாய்வழியாக ௮.தற்குள. 
போட்டு, மெஷீனை திருப்பிவிடுரர்கள்‌. இரண்டு நிமிஷத்திற்‌ 

கெல்லாம்‌ மெஷீனின்‌ முன்‌ வாய்வழியாக அந்தக்‌ கன்றுக்குட்டி. 

உயிரோடு வர்து விடுற த! 

. பதினோவது கதை. 
ஆயிரம்‌ சிங்கங்களை ௮ரை நொடியில்‌ 
சுட்ட கதை. 

... ஆப்பிரிக்கா கண்டத்தில்‌ ஒரு முறை நான்‌ ஆயிரக்கணக்கான 

சிங்கங்களை ஒரே ண்டில்‌ கொன்றதை உங்களுக்கு நான்‌ இது 

வரையிற்‌ சொல்லவில்லையே ?. சொல்லுகிறேன்‌ கேளுங்கள்‌. 


ப . ஒரு முறை ஆப்பிரிக்கா கண்டத்தில்‌ ஒரு தேசமாகயெ எ௫ுப்தை 
'ஆண்டடூடெங்காமன்‌(1 (21) என்னும்‌ அரசன்‌ சன்தேச க்‌ 
இல்சிங்கங்கள்‌ அதிகப்பட்டு மிகவும்‌ தொந்திரவு செய்கின்றன என்று 
அவைகளை அதம்‌ செய்வதற்காக என்னைத்‌ தன்‌ நாட்டிற்கு ௮ழைக்‌. 
திருக்தார்‌. சிங்கவேட்டையில்‌ மிகவும்‌ பிரிய முடைய நான்‌. மிகுர்௪ 
_ சந்தோஷத்துடன்‌ ஒப்புக்கொண்டு ௮த்சேசம்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தேன்‌. 
சிங்கவேட்டைக்காக ஒரு ஈல்ல காள்‌ குறித்துப்‌ புறப்பட்டு சங்கள்‌ 
கள்‌ நிரம்பிய காட்டிற்‌ கருகல்‌, சாயங்காலம்‌. என்‌ கூடாரச்தை. 
அடித்து, சாளை வேட்டைக்குப்‌ போகலாமென்று என்‌ ஆட்களுக்குச்‌. 
சொல்லிவிட்டு, தனியாய்‌ ஒருபுற மிருந்௪ என்‌ கூடாரத்திற்குள்‌ 
- போய்ப்‌ படுத்துக்‌ கொண்டேன்‌, அன்‌ றிரவு அரசர்‌ அளித்‌ த விருந்து 
_ சாப்பாட்டினால்‌ சரியாக நித்திரை வராமல்‌. படுக்கையில்‌ புசண்டு. 
- கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது, திடீரென்று தூரத்தில்‌ இங்ககர்ஜனை 
_ ஓன்று என்‌ காதிற்பட்டது. உடனே எழுந்து பார்க்க, தூ. ரத்தில்‌ 
௮3௧ சிங்கங்கள்‌ என்‌ கூடாரச்தை கோக்வெருவதைக்‌ சண்டேன்‌. 
உடனே என்‌ துப்பாக்கியை எடுப்பகற்காக. கூடாரத்தின்‌ பின்‌ பக்கம்‌ 
நான்‌ திரும்ப, அதற்குப்‌ பின்புறமாக வேறு ஒரு பெரிய சங்கச்‌ கூட்‌ 
- உம்வருவதைக்‌ கண்டேன்‌! இந்த சங்கடத்திற்கென்ன செய்வது ? 
இக்‌ சப்‌ பக்கம்வரும்‌ சிங்கங்களை சுட்டுத்‌ கொண்டி ருக்தால்‌; முன்‌ பக்‌ 
கம்வரும்‌. சிங்கங்கள்‌ என்னைக்‌ கொன் அ விடுமம, என்று நான்‌ யோ௫டத்‌ 
அம்‌ கொண்டிருக்கும்‌. பொழுது, ம்ற இரண்டு பக்கங்களும்‌. கூட 
இசண்டு பெரும்‌. சிங்கக்‌ கூட்டங்கள்‌ வருவதைக்‌ கண்டேன்‌! “இவை. 
களை யெல்லாம்‌ கொல்வதற்கு வேறு வழியில்லை என்று ஒரு யுக்தி: 
செய்தேன்‌ ; உடனே என்னிடமிருக்க துப்பாக்கி மருந்தை பட்டை 
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யாக என்‌. கூடாரத்தைச்‌ சுற்றிலும்‌. பொழிந்தேன்‌ விரைவினில்‌. 
இதற்குள்ளாக .கான்கு புறமும்‌ வந்து கொண்டிருர்‌ த௫ிங்கக்‌ கூட்‌ 
டங்கள்‌ அருகில்‌ நெருங்கி விட்டன ; உடனே நான்‌ கூடாரத்தின்‌ 
ஈடுவில்‌ நின்று கொண்டேன்‌; நான்கு பக்கங்களிலும்‌ சிங்கக்‌ கூட்டங்‌. 
கள்‌ நெருங்கி கெருங்கி .வர அரம்பித்தன. சான்‌ கவனித்துக்‌ 
கொண்டே யிருக்கேன்‌ ; அந்தச்‌ சங்கக்‌ கூட்டங்கள்‌ அப்பாக்கி 
மருச்து பட்டையாக வைக்கப்பட்டிருரச்க இடத்திற்கு வந்ததும்‌ 
என்‌ கைத்துப்பாக்கியினால்‌ ௮க்த மருந்தை நோக்கிச்‌ சுட்டேன்‌. 
அம்மருந்து உடனே பத்திக்‌ கொண்டு வெடித்தது! அதன்‌ பக்கத்‌ 
திலிருந்து தஇங்கங்களெல்லாம்‌ மருந்து வெடி யினால்‌ கொல்லப்பட்டு 
ஆகாய த்தில்‌ ஆகாசபாணம்‌ போல்‌ போய்‌, பிறகு ஒவ்வொன்ளய்க்‌ 
சழேவிழுக்து மடிந்தன; ஏறக்குறைய ஒரு ஐம்.து நிமிஷம்‌ சிங்கமழை 
பெய்ததென்தே சொல்ல வேண்டும்‌. மடிந்த எல்லா சிங்கங்களும்‌ 
3ழ விழுந்த பிறகு, அத் சனை அங்கங்களையும்‌ நான்‌ எப்படிக்‌ 
கொண்டு போய்‌ அ௮சசருக்குக்‌ காண்பிப்பது? அதற்காக அவை 
களின்‌ "வால்களைமாகச்துரம்‌ அறுத்துக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு 'அம்மூட்‌ 
டையை அரசருக்குசக்‌ கொண்டு போய்க்‌ காண்பித்தேன்‌, அவர்‌ 
மூதுலில்‌ மிகவும்‌ ஆச்சரியப்பட்டு, பிறகு. மிகவும்‌ சந்தோஷப்‌ 
பட்டவசாய்‌, "ஒரு வாலுக்கு. ஐந்து பொன்‌ விகிதம்‌ எனக்குப்‌ பரி௪ 
ளித்தார்‌. அது ஒரு பெரிய குவியலாச்சுது, அத்தனை பொன்னையும்‌. 
எப்படி பா துகாப்பெெ தன்று : கவலைப்‌ பட்டவனாய்‌, தினம்‌ இரவில்‌ 
கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாகக்‌ சொண்டு போய்‌, ௮த்தேச௪த்தில்‌ ஸ்பிங்ஸ்‌ 
(இற%ம்ம) என்னும்‌. சிக்கத்தின்‌ பெரிய சிலையின்‌ £ழ்‌. புதைத்து 
வைத்திருக்கிறேன்‌. உங்களுக்கு யாருக்காவது அப்பொன்‌ வேண்‌ 
டியதாயிருந்தால்‌ ௮ர்த ஸ்பிங்ஸ்‌. சிலையின்‌ கம்‌ அறுபது அடி 
தோண்டிப்‌. பார்ப்பிர்களாயின்‌ உங்களுக்குக்‌ கடைக்கும்‌. 

றந்த நிங்கங்களின்‌. வால்கள்‌ என்னவாயின்வா 1. அவைகளை. 
யெல்லாம்‌ கானிருக்த விட்டின்மேல்மாடி ௮ை றயொன்றில்‌ வைத்துப்‌ 
பூட்டி யிருக்தேன்‌. நான்‌ இனம்‌. கோறும்‌ மேற்சொன்னபடி அரசர்‌ 
எனக்குக்கொடுத்த பொன்னை ஒளித்து வைப்பதில்‌ வேலையாயிருக் ௧. 
பொழுது, அம்மேல்‌ மாடியில்‌ இருந்த எலிகள்‌ ௮ச்த வால்களை 
யெல்லாம்‌ தின்றுவிட்டன! நான்‌ ஈம்முடைய தேசத்திற்குக்‌. இரு. 
ம்பிவரும்பொழுஅ.௮க்த வால்களை எல்லாம்‌ கொண்டுவரலாமென்று 
௮ர்து அறையைத்‌ திறந்து பார்த்தால்‌, ஒரு வால்‌ தவிர மற்றெல்லா. 
வால்களையும்‌. எலிகள்‌ தின்றுவிட்டதைக்‌ சண்டேன்‌. மிகுகந்திருக்‌ த 
ை ஒருவாலைமாத்திரம்‌ எடுத்துக்கொண்டு வந்திருக்கி£றன்‌. . ௮தை 
யாராவது பார்க்க வேண்டு மென்றிருக்சால்‌ என்னுடைய இருஷச்‌ 
பங்களாவுக்கு நான்‌ எப்பொழு காவது போகும்டோ௮, என்னுடன்‌. 
வந்தால்‌, அங்கே ஒரு (அறையில்‌ அதையும்‌. எலி. சாப்பிட்டு 
விடாதபடி! அதைச்‌ தொங்க விட்டிறாக்கிற சக்‌ காண்பிக்கிறேன்‌, 


கண்ட கீடர்கள்‌ கவனிக்க வே ண்டிய 
கரரியங்கள்‌ 


அ பனையை 


நான்‌ சுகுணவிலாச சபையில்‌. சற்றேறக்குறைய 20 6 வருஷங்கள்‌ 
கண்டக்டராயிருர்று காடகங்களை ஈட தீதியிருக்கறேன்‌ , தன்‌ 
பிறகு எனக்கு: வயது. 'மேலிட்டபடியால்‌ ௮வ்வேலையினின்றும்‌ 
விலயெ. போதிலும்‌, சாளது வரையில்‌ பன்முறை அச்௪பையில்‌ 
தமிழ்‌. நாடகங்களை டத்தியிருக்கறேன்‌. அன்றியும்‌ சென்ற 
ல. வருடங்களாக மதுரை டிராமாடிக்‌ செப்பிலும்‌, இன்னும்‌ 
சில நாடக சபைகளிலும்‌ சில: சாடகங்களை முன்னின்று. ஈடத்தி 
யிருக்கேன்‌ ; ஆகவே சாட கங்களை நடத்தும்‌ முதஜையைப்பற்தி. 
தாடகாபிமானிகளாகிய இகை வா௫க்கும்‌ எனத ஈண்பர்கள்‌ கான்‌ 
அறிந்ததை "தெரிந்துகொள்ள விரும்புவார்களென்னு - எண்ணின 
வனாய்‌, கண்டக்டர்களுடைய வேலையைப்பற்றி கொஞ்சம்‌ எழுதலா 
மெனச்‌ அணிேன்‌. 


ப கண்டக்டர்‌ சான்பது ஆங்கில மொழியாகும்‌, இதற்கு ஏற்ற 
மொழிபெயர்ப்பு சூத்திதாரன்‌. என்பதாம்‌. - சூ த்திர.தாரன்‌. என்‌. 
னும்‌ சம்ஸ்கிருத பதத்திற்கு, பொம்மைக்‌ கூத்தில்‌ சூத்திரங்களைச்‌ 
கொண்டு எப்படி. ஒருவன்‌ ஆட்டி. வைக்கன்ருனோ, அப்படியே சங்கத்‌ 
இல்‌. கடிகர்களை. ஆடும்படிச்‌ செய்பவன்‌, என்று பொருள்படும்‌. ஆகவே 
அவனத. வேலை. மிகவும்‌. மூக்யெமான து என்பதற்கு .. ஐயமில்லை. 
சூத்திசதாரனுக்குரிய இலட்சணங்களைக்‌ கூறுமிடத்து, 'சம்ஸ்ரொச 
ராட்க கிரந்தங்களில்‌ * அவன்‌ காலத்தில்‌ வழங்வெரும்‌ கதைகளி 
லும்‌, நாடகங்களி ௮ம்‌) காரியங்களிலும்‌ வல்லவனாயிருக்க வேண்டு ம்‌ 
௮வன்‌ அநேக பாவை களிலும்‌ பிராகிரு தத்.திலும்‌. 'தேர்ந்தவனு. 
அக்கம்‌ நாநா ஜாதியாருடைய : ஈடையுடை பாவனைகள்‌ 
றீ 9.த்‌தல்‌ வேண்‌ டும்‌, நாடகங்களை ஈடத்துவ தற்கு. இன்‌ றி 
யமையா . அசேகம்‌ விவரங்களைப்‌: 'பயின்றவளுயிருக்க வேண்டும்‌ ன்‌ 
என்று கூறப்பட்டி.ருக்றெ.௮;. சுருக்இச்‌ சொல்‌ 'லுமிடத்து "நாடகக்‌ 
தலையைப்‌ பற்றிய. - எல்லா- - விஷயங்களிலும்‌ அவண்‌. வல்லவளு 
்‌ 
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யிருக்கவேண்டும்‌, "என்‌ே ற்‌ சொல்லவேண்டும்‌. முக்கியமாக ௮வை 
களையெல்லாம்‌. றறிந்‌இருப்பது: மன்றி அவைகளை. மற்றவர்களுக்குத்‌. 
தக்கபடி. பேர திக்கும்‌. ௪க்து. வாய்ந்தவளுயிருக்க வேண்டும்‌. அசேசம்‌ 
பெயர்‌ நாடகக்‌ கலையைப்‌ பற்றி. பலவிஷ யங்களை அ.திக்தவர்களா 
பிருப்பதைப்‌ பரர்த்திருக்கறேன்‌ ; ஆயி னும்‌. அவர்களுள்‌ பெரும்‌ 
பாலர்‌ மற்றவர்களுக்கு. அவற்றைக்‌ கற்பிக்கும்‌. இறமில்லா தவர்களா 
மிருக்ன்றனர்‌; இச, பிரயோஜனப்படாு.. 

தான்‌ கற்றதைப்பிறருக்குப்‌ போதிக்கும்படியான. சக்‌இயில்லாக 
ராக்‌ என்ன பத்க்‌ ரத்‌ ்‌ ஒ௫ கண்டக்டர்‌ ட.” 
னும்‌. அங்க. ர கலடம்‌ னும்‌. வாத்‌ அல்ன்டு என்று வாயாற்‌ 
சொல்லிக்‌ -கொ௫ுக்கும்படியான இறமையைவிட, . அவ்வண்ண! ம்‌ 
ஈடி த்க்‌. காட்டுவது பதின்மடங்கு. மேலல்லவா 7 இல. கண்டக்டர்‌ 
கள்‌. நாற்காலியின்‌ மினு. உட்கார்ந்து. கொண்டு € இந்த வசனத்தை. 
இன்லும்‌ உருக்கமாய்‌. ஆக்டு செய்யவேண்டும்‌, இன்னும்‌ கோபத்து 
டன்‌ ஆக்டு. செய்யவேண்டும்‌, * 2 என்று இப்படிப்பட்ட. உத்‌ இரவுகளை 
ஆக்டர்களுக்குச்‌ சொல்லும்‌ . போனு, அக்கு. ஆக்டர்கள்‌ நீங்கள்‌ ப 
சொல்‌ ஓவு எங்களுக்கு. நன்ளுய்ப்‌, புலப்படவில்லை; நீங்கள்‌ சொல்‌ ௮ லு 
இப்டி. ஆக்டு செய்து காட்டுங்கள்‌” சன்று பதில்‌' "உரைக்க, அ௮ங்ஙகனம்‌ 
செய்ய. நூடியாதவர்களாய்‌,, "விழித்திருப்பதைப்‌ பார்த்திருக்கேன்‌. 
மாணவர்கள்‌. தாங்கள்‌ 'கெளரவிக்கத்‌ திக்க. உபாத்தியாயர்களிட 
மிருந்து, தான்‌ பாடம்‌. சரியாகக்‌ இரஹிப்பது போல, ஆக்டர்களும்‌ 
தாங்கள்‌ கெளவிக்கத்‌ தக்க கண்டக்டர்களிடமிருர்‌ துதான்‌. தக்க 
பரட்‌ -அக்டசெய்ய க நீனுக்‌... கொள்ளக்கூடும்‌. - இப்பெருமையை 





வ ஒர்‌ ]க்சச்சகாதவர்கள்‌ ' ப -கண்டக்டர்களாக இருக்க. முயல்வது 
தவ 

கண்டக்டர்கள்‌ முக்கியமாக: மிகவும்‌ பொறுமை யுடைவர்களா 
யிருத்தல்‌. வேண்டும்‌. லெ. ஆக்டர்களுக்கு யாதேனுமொரு விஷயம்‌ 
ஒழு. ேறை ற்க்குப்‌. பன்முறை. சொல்லிக்‌ கொடுத்‌ சாலொழிய வரா; 
நோன்‌ இரண்டு. மூன்று தறை சொல்லி கொடு திம்‌. உனக்கு வும்‌ 
வில்லையே! 12... என்று. கோபித்துக்‌ . சொள்வதில்‌ 'பிரயேஜனமில்லை. 
பாத்திரத்திற்கு. தக்க. மாணவளைச்‌ தேர்ர்தெடுத்தபின்‌ அவனுக்குச்‌ 


கண்டக்டர்கள்‌ கவனிக்க வேண்டிய காரியங்கள்‌. 895 


சரியாக அப்பாத்திரத்தை ஆக்டு சப்ய வரும்‌ வரையில்‌. பன்முறை 
போதிக்கும்‌ படியான - பொறுமையுடையவர்களா யிருத்தல்‌. 


வேண்டும்‌. 


அன்றியும்‌ கண்டக்டர்கள்‌ ஊக்கமும்‌ விடாமுயர்சியு டட 
வர்களாயிருக்க வேண்டும்‌. நான்‌ எனது நாடக மேடை, நினைவு 7? 
களில்‌ குறித்தபடி, ஒரு நாடகமாடுவ தில்‌. பல. இடையூறுகள்‌ வந்து 
சேரும்‌, அவைகளுச்செல்லாம்‌ பயப்படாது கொண்ட காரியத்தை 
எப்படியாவது சாதிக்க. வேண்டும்‌ என்னும்‌. தரமானத்துடன்‌ 


உழைக்கும்‌ சக்த. அவர்களுக்கருக்க வேண்டும்‌. 


கண்டக்டர்கள்‌ சாடகமாடுவ தில்‌ வனிக்க ே வண்டிய பல. விஷ 


யங்களை இனி குதிக்கிசே றன்‌. 


"மூதலில்‌ ஒரு சாடகத்தை *டச்திர்மானிப்பதின்‌ ப தென்‌: அர்‌. 
க்‌ தீதில்‌ வரும்‌ முக்யெ பாத்திரங்களை ஆடும்‌. திறமையுள்ள 
ஆக்டர்கள்‌ ஈமது கைவ௪ தீஇலி; ருக்கிரார்களா ௨ என்று ஆலோித்தே 
அதை எடுத்துக்‌ கொள்ளச்‌ இர்மானிக்க வேண்டும்‌; மாவுக்கு த்‌ தக்க. 
பணியாசம்‌ என்னும்‌ பழமொழியின்படி, தம்மிடத்திலுள்ள ஆக்டர்‌. 
"களுக்குள்‌ தக்கபடியான ராடகங்களையே . எடுத்துக்‌ : கொள்ள. 
வேண்டும்‌; அக்டர்கள்‌ -ஆட்விரும்பும்‌ . சாடகங்களை எடுத்துக்‌. 
கொள்ளுதல்‌ உதெமாகாது.. "ஒவ்வொரு - அக்டரும்‌ சனக்கு இவ்‌. 
வுலகத்திலுள்ள. எல்லா. பெரிய. சாடகபாத்திரங்களையும்‌ - - ஆடச்‌. 
சத்தி யுண்டு என்று. தரன்‌. எண்ணிச்‌ கொள்வான்‌ ( (நான்‌ கூட காட. 
கங்கள்‌ ஆட. "ஆரம்பித்த. காலத்தில்‌. ஈமக்கு : ஸ்திரீ வேஷம்‌. ஆட்‌. 
மிகவும்‌: வல்லமையுண்டு. என்னும்‌ புத்திஹீனம்‌. உடையவனாயிருக்‌ 
தேன்‌ 1) ஆகவே அவர்கள்‌ "ஆடவிரும்பும்‌. காடக பாத்திரங்களை ஆட. 
அவர்களுக்குச்‌ சக்தி. யிருக்கறதா. என்று இர்மானிக்கும்‌ குணம்‌ 
தத்த டு இன்திமையா த தாம்‌. 


இன்ன .. ப 'காடகத்தை : - ஆடுவ... என்று ப கண்டக்டர்கள்‌ 
தர்மானித்துக்‌... கொண்ட. -பிறறு,. அந்நாடகத்கைப்‌ பற்றி, து 
நிகழ்ந்த... காலம்‌, அல்காலத்திய நடையுடை. பாவனைகள்‌, ந்‌ 
காடகத்லை த்ப்‌ பத்தி. ஆராய்ச்சி செய்‌ தவர்களின்‌ அபிப்பிராயங்கள்‌, 


அந்நாடகத்தை அதற்கு முன்‌ அச்காடகத்தில்‌ அடியவர்களுடைய 
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அனுபவங்கள்‌, மூதலியன வெல்லாம்‌. ஆராய்ந்‌ ததிர்‌அ, காடகபா த்தி 
ங்களுக்கு நாடகத்தை ஒரு முறை முற்‌ றி ம்‌. படித்துக்‌ காட்டி, 
மேற்சொன்ன விஷயங்களை யெல்லாம்‌ அவர்களுக்குப்‌ போதிக்க 
வேண்டும்‌. பிறகு ஓவ்வொரு நாடக பாத்திரத்திற்கும்‌ ௮வனது 
பாகத்‌ை தீத்‌ தனியாக ஈடி த்துக்‌ காட்ட வேண்டும்‌. பிறகே அவர்களை 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ பாகங்களை குது ட்ப. ம செய்யும்படி. கேட்க 
வேண்டும்‌. .. இல்லாவிட்டால்‌ இதற்கு முன்பே அவர்கள்‌ தங்கள்‌. 
"பாகங்களை மனனம்‌ செய்ய ஆரம்பிச்‌ தவிட்‌ டால்‌, ஏதாவது குனுக்கு 
வழியில்‌ . பாய்க்து விட்டார்களானால்‌, அவர்களைப்‌ பிற்கு இருப்புவது 
கடினம்‌. இ தன்மேல்‌: ஆக்டர்களெல்லாம்‌ தங்கள்‌ தங்கள்பாடங்களைப்‌ 
படித்த பிறகு, அவர்களை ஒன்றாய்ச்‌ சேர்த்து. "ஒத்திகை செய்ய 
வேண்டும்‌. ஒ.த்திகைகளெல்லாம்‌ சரிவா நடந்த பிறகு, ப ஒரு 
'தினமாவ, ஆடும்படி யான சாடகமேடையின்‌ மீது அவரவர்களு 
டைய காடக உடையுடன்‌ முழூ ஓத்திகை பார்க்க வேண்டும்‌; இத்‌ 
ளூல்‌ பெரும்‌ சன்மையுண்டு. சென்னை ஆராமாடிக்‌ ஸொஸைடியார்‌. 
(மீதரோஜக 19 ரஉய௩க40 300ம்‌250) இவ்வாறு சம்பூர்ண ஓத்திகை 
மேடையின்‌ 12 செய்து. பாராது ஒறு. சாடகமும்‌ ஆடுவதில்லை 
என்பதை. நான்‌ அறிந்துள்ளேன்‌. ம்றர் துபோன அசேகம்‌ சில்லரை 
விஷயங்களை யெல்லாம்‌ இதனால்‌ பூர்த்தி செய்து கொள்ளலாம்‌. 


"இதற்கு முன்பாகவே நாடகத்தின்‌ ஓவ்வொரு காட்டிக்கும்‌ இன்‌ 
னின்ன. திரைவேண்டுமென்றும்‌, இன்னின்னவாருக ரங்க. ஏற்பாடு 
கள்‌. (00ம்‌ ஹர 201 6008) செய்ய வேண்டுமென்றும்‌. கண்டக்‌ 
டரானவர்‌ இர்மானித்துக்‌ கொள்ள. "வேண்டும்‌. இவ்விஷப த்தில்‌ 
தற்காலம்‌. சாதாரணமாக . பல. சபைகளில்‌ திரைமூ.தலியன. எற்பாடு 
செய்வதற்காக ள்‌ "ஸ்டேஜ்‌. டைரக்டெர்கள்‌ ஏற்பாடு... "செய்திருக்‌ 
இருர்கள்‌. அப்படியில்லாத ' சபைகளில்‌, இதற்காக கண்டக்டர்கள்‌ 
ஒவ்வொரு சபையிலும்‌ பிரத்தி2 2யகமாய்‌ “ஒரு. மனிதனை ஏற்பாடு 
செய்தல்‌ உ௫ிதமாம்‌. கண்டக்டர்கள்‌ நாடக தினத்தில்‌ பலவிஷயங்‌ 
களைக்‌: கவனிக்க வேண்டி வரும்‌, ஆகவே. தாங்களே . எல்லா வேலைகளை 
யும்‌. பார்ப்பதைவிட, இம்மாதிரியான. வேலைகளுக்கெல்லாம்‌ பிரத்தி 
யேகமாக. மனி தர்களை ஏற்பாடு செய்தல்‌ மிகவும்‌. ஈலமாம்‌. "ஓவ்வொரு 
'காட்டிக்கும்‌ இன்னின்ன- .திரைவிடவேண்டும்‌, . இன்னின்ன: வூற்‌ 
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பாடுகள்‌ செய்ய வேண்டும்‌, - இன்னின்ன. வாருக அலங்காரங்கள்‌ 
செய்யவேண்டும்‌, என்பதைக்‌ காகிதங்களில்‌ எழுதி. அவர்களிடம்‌ 
கொடுத்து, அவர்கள்‌ அவற்றையெல்லாம்‌ ஒரு ப ஓ.த்திகை 
செய்து பார்க்கச்‌ சொல்லிவிட்டால்‌, சாடகதின த்தில்‌ இத்த. ஏற்பாடு 
"களெல்லாம்‌, ,கடங்கலின்‌, றி காலதாமதமின்றி, சுலபமாய்‌ நடை. 
பெறும்‌. 


- மேற்சொன்னபடியே நாடக பாதுதஇரற்கள்‌ ௮ணியமவண்டிய 
உடைகளைப்‌ பற்றியும்‌, இன்னின்ன பாத்திரம்‌ . இன்னின்னபடி 
வேஷம்‌ தரிக்க வேண்டும்‌ என்று சண்டக்டர்கள்‌ முன்பே இர்‌. 
மானித்து, இதைப்பார்க்க மற்ஜெரு மனிதனை ஏற்பாடு செய்து. 
இந்ச வேலையை அவளிடம்‌ . ஒப்புவித்‌ தால்‌ மிலவும்‌ ௪வுகர்யமாம்‌. - 


அமீநக சபைகளில்‌ தற்காலம்‌ இ,சற்காக கிரீன்‌. ரூம்‌ டைசெக்டர்கள்‌ 
(0600 13000 [011௦000%) என்னு எற்படுத்தப்‌ பட்டிருக்றெ௮; 
இண: மற்ற. கபக்‌ அனுசரிக்கத்‌ தக்க வழக்கமாகும்‌. 


"இச்சம்‌ கர்ப்பத்‌ ்‌ இச ல்‌. 'கண்டக்டர்களாயிருர்‌து ஒரு சாடகத்தை 
நடத்துபவர்கள்‌; தாங்களே சாடக த்தில்‌ முக்யெ வேஷம்‌ தரித்தல்‌ 
நலமா அல்லவா என்றும்‌ ஒரு கேள்வி பிறக்கிறது. கான்‌ இந்த நாற்‌ 
பத்தேழு வருடங்களாக கான்‌ கண்டக்டராயிருக்த சாடகங்களில்‌ 
பெரும்பாலும்‌ நானே முக்கிய நாடகபாத்தாமாக : (7810).. நடிக்க 
போ திலும்‌, என்‌ ஆஞ்ந்து. அபிப்பிசாய மென்னவென்றாுல்‌, அவ்‌ 
வாறு செய்வத மிகவும்‌ கடினம்‌, கண்டக்டராயிருப்பவன்‌. நாடகத்‌. 
தில்‌ ு! ரமல்‌' எல்லாவற்றையும்‌ மேல்‌. விசாரணை செய்வதே உூதம்‌, 
காம்‌. இரண்டு (வேலைகளையும்‌ ..! ஒருவனே பார்‌ த்தல்‌. மிகவும்‌ ர 
ப  பாட்க அன்றியும்‌ சுண்டக்டரா. யிருப்பவன்‌. சாதாரணமாக 
சகைற்தில்‌' பெரிய பாகம்‌ "எடுத்துக்‌ கொள்ளாதிருப்ப இனால்‌ இன்‌ 
னொரு பலன்‌ உண்டு; பல நாடகங்களில்‌ தாடகதின த்தில்‌, ஏம தா 
அசெளகர்யத்‌ த்தால்‌ யாராவது ஆக்டர்‌. வராமலிகுப்பதுண்டு; அப்ப 
டிப்பட்டசமயங்களிலெல்லாம்‌, அதற்காக ஆட்டத்தை நிறுத்தாமல்‌, 
சண்டக்டராயிருப்பவன்‌ "கடை நிமிஷத்தில்‌ அவ்வேட திதைச்‌ 
தான்‌ பூண்டு நாடகத்தை நிறைவேற்றுவதே மிகவும்‌ உ௫தமாம்‌.. 
ஆகவே கண்டக்டரா யிருப்பவன்‌ இடீசென்று: ஒரு சாடகத்தில்‌. எந்த 
வேடமும்‌ எடுத்துக்கொள்ள. சக்திவாய்ர்‌ தவனா யிருத்தல்‌ மிகவும்‌: 
னுகூலமாம்‌. 
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இதுவரையில்‌. சண்டச்டர்கள்‌, ஸ்டேஜ்‌ டைசெக்டர்கள்‌ கிரீன்‌. 
ரூம்‌ 'டைசெக்டர்கள்‌. கடமையைப்‌ பற்றி. எழுதினேன்‌... இனி ஓவ 
வொரு. .நாடகத்திற்கும்‌, இன்றியமையா த. புசாம்டர்களைப்‌ பற்றிக்‌ 
கொஞ்சம்‌. எழுதுகிறேன்‌; 


புசாம்டர்‌ என்றெ பதத்திற்கு சொல்லிக்‌ கொடுப்பவன்‌ என்று. 
பொருட்ப$ ம்‌. அதாவது காடகத்தில்‌ நாடக "பாத்‌இரம்‌ ஏ தாவது 
ம்‌ றந்து போனால்‌. அதை ஒரு பக்கமாயிருந்து சொல்லிக்‌ கொடுப்பவ 
ப னாம்‌... புஸ்‌ தகங்களின்‌ தி, தாட்க பாத்திரங்கள்‌, தங்கள்‌ இச்சைப்படி 
பேசும்‌ நாடகசபைகளுக்கு புராம்டர்‌ ழே வண்டியதில்லை.. நாடகாசிரியன்‌ 
எழுஇயபடி. வசன த்கைப்‌ பேசும்‌. ஆக்டர்களுடைய. சபைகளுக்கு 
ஒரு புராம்டார்‌ அதி. அவ௫ியமாம்‌. எப்படிப்பட்ட இறந்த ஞாபக 
சக்தியையுடைய ஆக்டசாயிருந்த போதிலும்‌ இல சமயங்களில்‌ தான்‌ 
_ ரங்கத்தின்‌ மீது சொல்ல வேண்டிய வ௪னச்தை மறக்கும்‌ சமயங்கள்‌ 
- கேரிடும்‌, ௮ச்சமய தீதில்‌ ஆஃடரைக்‌ கை கொடுத்துக்‌ கரை யேற்றுப . 
வன்‌ இந்த புராம்டமே. ஒவ்வொரு . : நாடகத்திற்கும்‌. தக்கதோர்‌ 
மனிதனைப்‌: புசாம்டராக ஏற்படுத்த வேண்டியது கண்டக்டருடைய 
கடமையாகும்‌; இந்த. பக்கப்‌ நாடகம்‌ கதையைப்‌ பன்‌ முறை 
முன்னதாகவே. படித்து. வைத்து இரு தீதல்‌ ஈலம்‌. முதன்‌ முறை 
நாடகம்‌. ஈடி.க்கப்படும்‌. பொழு, சைட்‌ பதொவிலிருர்அ பக்கச்திலி 
ருக்கும்‌ ஆகடர்‌. மறந்து போனதை அவனுக்கு எடுத்துச்‌ சொல்ல. 
புஸ்‌ ககத்திலிருப்பதை எழுத்துச்‌ கூட்ட ஆரம்பித்தால்‌, 'பிரயோ 
ஜனப்‌. படாத; அப்படிச்‌ “செய்வது. எப்படி... யிருக்கு குமெனில்‌, எதிரி 
வாள்‌ யுத்தத்திற்கு 5 பின்‌ அவனெதிரில்‌ தன்‌ வாளைத்‌ தீட்டு 
வதற்கு . .இப்பாகும்‌ ! (தத அன்றியும்‌ இ இத்த... புசாம்டா்‌.. -ஓத்‌இிகைகள்‌ 
ஈடக்கும்‌. “பொழுதெல்லாம்‌ கானும்‌ கூட இருந்து கவனித்து வரு 
வதில்‌ மிகவும்‌... பலனுண்டு. அப்படிச்‌ "செய்வதால்‌, 'இன்னின்ன. 
ஆக்டர்‌. "இன்னின்ன... இடங்களில்‌ சாதாரணமாகத்‌.  தவறுஇருன்‌. 
என்று கவனிக்க . அனுகுணமாகும்‌. இதனால்‌ காடகத்தின த்தில்‌ அர்‌ 
தந்தி இடங்களில்‌ சலபமாய்ச்‌ சொல்லிக்கொடுக்கக்‌ கூடும்‌; அன்றியும்‌ 
புராம்வார்னவர்‌ "நாடகம்‌. - எழுதியுள்ள பாஷையில்‌... - வல்லவனு 
0 அண்டிய 'வாக்யெங்களை, , ரெமப்படி.. அல்லாது மாருகத்‌ தவறி 


த. அல்‌ ல்‌. உூதமாம்‌.. ல. சமயங்களில்‌ ஆக்டர்கள்‌. தாங்கள்‌ பேச 
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ஆரம்பித்து. -விடுவார்கள்‌,. அச்சமயங்களில்‌ -புசாம்டார்னவன 
அதைச்‌ சக்தி. -வாக்யெத்தைப்‌ பூர்த்தி. செய்து, புராம்டு 
செய்யவேண்டும்‌. _புசாம்டர்கள்‌ ்‌ 'கவனிக்கவேண்டி யதின்னொன்‌ 
ண்டு; அக்டர்கள்‌ மறத்து திகைக்கும்‌ பொழுது, அவர்கள்‌ மறந்த 
வாக்யெத்தின்‌ மு தலிலுள்ள, அரசே”. பிராண நாதா” நேண்பா்‌ 
அல்லது ஹா |, ஓ!--உம்‌!, தே தலிய பதங்களை மாத்திரம்‌ எடுத்துக்‌. 
கொடுப்பதில்‌ பிரயோஜனமில்லை. சாதாரணமாக ஆக்டர்களுக்கு 
இன்னாருடன்‌. 'பேசவேண்ிமென்‌ பறு மறந்து. போகாது; அவர்கள்‌... 
மறக்து போன: வாக்யெத்தின்‌ கருத்தமைர்த மூக்யெமான. முதல்‌ 
பதங்களையே எடுத்துக்‌ கூற றவேண்டும்‌. இல ஆல்டர்கள்‌ ஞாபக... 
மறதியால்‌ முன்னும்‌ பின்னுமாகப்‌ புஸ்‌ தகத்திலிருப்பை. எடுத்‌அப்‌ ப 
'பே௫விவொர்கள்‌, அப்படிப்பட்ட சூற்றங்களை யெல்லாம்‌ சரிப்‌ 
படுத்தி, கதையின்‌ தோரணை விடாது . பூர்த்தி செய்யும்‌ ஞுணம்‌ 
அட பய்‌ இருக்குமாயின்‌, மிகவும்‌. மெச்சச்‌ தக்கதே. 


இந்த புராம்டிங்‌ (ர௦டஸ்ஜி விஷயமாக ஈமது நாடக 
தம்ல்டகில்‌ இரண்டு. குற்றங்கள்‌ சாதாரணபாயுண்டு. ஒன்று, 
ஜீவனோபாயமாக ஆடும்‌ தில நாடக சபைகளில்‌, புராம்ட ர இல்லா 
மலிருப்பதாம்‌; மற்றொரு. குற்றம்‌, வினோதத்தித்காக: காடகமாடும்‌' 
சபைகளில்‌ ஒரு புராம்டர்‌. போதாமல்‌ பல புசாம்டர்களை.. ஏற்‌ 
படுத்திக்கொள்வதாம்‌!. இல நாடகங்களில்‌, ல -அக்டர்கள்‌.. தங்கள்‌ 
பாடங்களையே படிக்காமல்‌, த்வ்வொரு. பக்கப்படுதா. அருகிலும்‌ 
ஒவ்வொரு புராம்டரை. எர்படுத்தி வைக்கன்றதை, கான்‌: கண்ணாரக்‌ 
கண்டிருக்கிறேன்‌; எர்பர்்தப்பக்கம்‌. ஆக்டர்‌ -போடுருரோ. க்கும்‌. 
தப்‌. பக்கம்‌ "இருக்கும்‌. . புசாம்டர்‌.. பசாம்ட்‌ செய்யவேண்டியது! 
இஃதன்றி. வச௫னத்திற்கு. ஒரு புராம்டர்‌, பாட்டி த்ரூ இரு. புசாம்டரி 


இச்சந்தர்ப்பத்தில்‌. சல: மாசங்களுக்கு முன்பாக. நான்‌. ண்ட்‌. “ஜர்‌ 


திரன தயைக்‌ கூறு ன்‌... பாடமே. படிக்காது ரங்க;த்தின்மீ௮. ஆட 








இரு க்டர்‌,. சைட்டு! தாக்களில்‌ இருக்கும்‌ புசாம்டர்கள்‌ 





போதா தின்று, ஏங்கத்‌ இன்‌ மீ விட்டிருக்கும்‌ திரைக்குப்‌. பின்னால்‌ 
ஒரு புசாம்டரை 8 நிற்கச்‌ சொல்லி, தான்‌. சங்கத்தின்‌. மிது எப்பக்கம்‌ 
போகிறாரோ, அப்பக்‌. ஈமெல்லாம்‌. திரைக்‌ குப்பின்னால்‌ ஓடி: யுராம்ட்‌ 
செய்யும்படி ஏற்பாடு செய்து வைத்தார்‌! ஈமது தமிழ்‌ சாடக மேயை 
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ணுபிவிர்‌ தீதியடையவேண்டுமென்றால்‌ இப்படிப்பட்ட ஆபாசங்களை 


யெல்லாம்‌ நமது ஆக்டர்கள்‌. தவிப்பார்களாக, 


அன்றியும்‌ நமது அமெட்டூர்‌ வம்தந்டமா) சாடகமேடையில்‌ இ. 
"தப்‌ புராம்டிங்‌ விஷயமாக நேரிடும்‌ இன்னொரு குற்றச்தை இங்கு 
குறிப்பிக்கிறேன்‌. சல சமயங்களில்‌, ரங்கத்தில்‌ இருக்கும்‌ அக்ட 
ஈது கூரலைவிட சைட்படுதாவண்டை மறைத்திருக்கும்‌ புசாம்டர்‌ 
கூலான. அ௮.இக ஸ்பஷ்டமாய்‌ சபையிலுள்ளோருக்குக்‌ கேட்‌ 
இறத! ஒரு முறை எனது காடக மொன்றை. ஒரு ௪பையார்‌ ஆடின 
போ அசைப்பார்க்கப்‌ போன எனது ஈண்பரொருவரை, ஆக்டர்‌ 
களெல்லாம்‌ தங்கள்‌: பாடங்களைச்‌ சரியாகப்‌ படி. தீதிருர்‌ சார்களா 
ஏன்று தான்‌ கேட்டபோது, அவர்‌ € ஆக்டர்களெல்லோமையும்‌ விட. 
பாடம்‌... சரியாகப்‌ படி.த்தவர்‌ புராம்டர்தான்‌ ! அவர்‌ "நூரல்தான்‌ 
எனக்கு. நன்றாய்க்‌ கேட்டத! ்‌? என்று விடை பகன்றது எனக்கு 
ஞாபகமிருக்கி றது! இப்படிப்பட்ட . குற்றமானது சாதாரணமாக 
ஆமெட்டூர்‌ கக்கா) ஆக்டர்களிடம்‌ ன்‌ அதிகமாய்க்‌ காணப்படு 
இறது. - அவர்களிற்‌ இலர்‌ புசாம்டரிடம்‌ ே பாய்‌ நீ ஒன்றும்‌ விடா. 
மல்‌. 'என்பாகத்தையெல்லாம்‌ படி.த்‌.தக்‌ கொண்டே போ, உன்‌ பின்‌. 
னால்‌. நரன்சொல்லிக்கொண்டே வருகிறேன்‌” - என்று கூறியதையும்‌ 
சல்முறை நான்‌ என்‌ காதாரக்‌ கேட்டி ரக்கேேன்‌. இது பெருவ்குற்ற 
மென்று கான்‌. 'சொல்லவேண்டியதில்ல்‌.. இப்படிப்பட்ட. குற ற்றத்தை 
'இனியாவது: ஈம. ஆக்டர்கள்‌ நிவர்‌த்திப்பார்கள £க,... ப 

..... இனி காடகம்‌ கன்னுய்‌ ஈடம்‌?தறுவ தற்கு கண்டக்டர்‌ கவனிக்க 
வேண்டிய இன்னொரு விஷயம்‌. என்னவென்றால்‌--சாடகத்திலுள்ள 
ஒவ்வொரு . காட்சிக்கும்‌ எப்படி வெளிச்சம்‌. ஏற்பாடு. செய்ய 
வேண்டுமென்பதே, : அமார்‌ பத்தூ பன்னிரண்டு வருடங்களுக்கு 
மூன்‌ . தமிழ்‌ ரசாடக. மேடையில்‌. இதை சவனித்‌, தார்‌. ஒருவரு 
மேயில்லை யென்றே 5 ஒருவா றா கூறலாம்‌. எல்லா காட்கெளுக்கும்‌-- 
அவைகள்‌, காடாயிருர்த போதிலும்‌, அரண்மனை தர்பாராயிருக்‌ த 
போதிலும்‌, அந்தப்புரமாயிருர்து (போதிலும்‌, காலையில்‌ ஈடக்றாம்‌ 
சாட்சியாயிருக்‌ த போதிலும்‌, : நடுப்பகலில்‌. ஈடக்க. வேண்டிய காட்டு 
யாயிருக்ச போதிலும்‌, சாயங்காலக்‌ காட்சி. ரயிஓம்‌, கள்விருட்டுக்‌ 
காட்சியாயினும்‌,, ப ஏங்கத்தில்‌ ஒசேமாதிரியான வெளிச்சம்‌ ஜான்‌ 
ஏம்படுத்தப்‌ ப்ட்டிறாச்சன.. தற்காலமும்‌... இவைகளுக்கெல்லாம்‌ 
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வெவ்வேருன வெளிர்சங்கள்‌ எற்படுச்த வேண்டு மென்பதை கவ 
னிக்கும்‌ சபைகள்‌ மிகவும்‌ சிலவென்றே சொல்ல வேண்டும்‌. இவ்‌ 
விஷய த்தில்‌ எங்கள்‌ சபையும்‌ மிகவும்‌ பின்னிட்டுத்தான்‌ இருந்தது; 
சுமார்‌ பன்னிரண்டு வருடங்களுக்கு முன்‌ நான்‌ “பெளத்தாவதாரம்‌” 
என்னும்‌ சகாடகத்தை ஈடத்திய பொழுது, சென்னை டிராமாடிக்‌ 
சொசைடியின்‌ அங்கத்தினராய என்‌ ஈண்பர்‌ லெஸ்லி கோல்ஸ்‌ 
(168116 (00188) சி ன்பவரையும்‌ அவரது மனைவியையும்‌ அர்காடக தி 
திற்கு. வாவழைத்திருக்தேன்‌; ந ஈடகம்‌ முடிந்த பிறகு 
சாடகத்தைப்‌ பற்றி ௮வரது அபிப்பிராயத்தைக்‌ கேட்க, அவர்‌ 
6 மற்றெல்லாம்‌ சரியாகத்தானிருர்தது, உங்களுக்கு ரங்கத்தில்‌, 
வெளிச்சம்‌ எற்பாடு செய்வது ௮தஇகமாகக்‌ தெரியாது போலும்‌ ; 
ஒரு காட்சியில்‌ தவிர மற்றக்‌ காட்கெளிலெல்லாம்‌ இல த நீங்கள்‌ 
சவனிக்கவேயில்லை” என்று ஸ்பஷ்டமாய்‌ எடுத்துரைத்தார்‌, இதன்‌ 
பிறகுகான்‌ காட்கெளுக்குத்‌ தக்கபடி வெளிச்சம்‌ ஏற்படுத்த 
வேண்டிய விஷயத்தைக்‌ சவனிக்க ஆரம்பித்தேன்‌. ஆங்கலை காட 
கங்களில்‌ இது மிகவும்‌ கவனிக்கப்படுகிறது ; இதற்கென்றே 
லைட்டிங்‌ மான்‌ போ்ஜ்ச்ச்ற மாக) என்னு ஒருவனை ஏற்படுத்தி ஓவ 
வொரு காட்‌இக்கும்‌ தக்கபடி வெளிச்சம்‌ எற்பாடு செய்கிரூர்கள்‌. 
இல காட்சிகளில்‌, இருண்டிருக்து சந்திரோதயமாக மாறும்படி. சாட 
காசிரியர்‌ எற்படுத்தி யிருப்பார்‌, அல்லது காட்சியின்‌ மத்தியில்‌. 
சூரியாஸ்‌தமனமாகலாம்‌, அல்லது சூரியோ தய காலமாயிருக்கலாம்‌, 
இவற்றிற்கெல்லாம்‌ தக்கபடி 'ரங்கவெளிச்‌௪ங்களை கண்டக்டர்கள்‌ 
எற்பாடு செய்யவேண்டியது மிகவும்‌ முக்கி.பமாம்‌. இவ்விஷயத்‌ 
தில்‌ தமிழ்‌ சாடக மேடையானது : ஆங்கிலர்களிடமிருர்து கற்க 
வேண்டியது அ இிகமிருக்கன்றஅ. ப உரு லா” 
காடகமேடை வெளிச்ச எற்பாடுகளைப்‌ பற்றி எழுதும்‌ 
பொழுது, தற்காலத்தில்‌ எல்லா தமிழ்காடக மேடைகளிலும்‌ மிக 
வும்‌. சா சாசணமாக உபயோகிக்கப்பட்வெரும்‌ லைம்லைட்‌ (டம்ம6 
ஜூ) என்பை தட்ப ற்றி என்‌. ரக்‌ எழுத. விரும்பு 
இறன்‌. ப 
இரந்த - லம்லைட்‌ என்பது. - இக்வெிஷ்காசரிடமிருந்து தாம்‌ 


கற்றுக்கொண்ட தாம்‌. நாற்பது வருடங்களுக்கு முன்பாக” “இது 
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ஈமு ரங்கங்களில்‌ இடையவே  இத்க அக்காலங்களிலெல்லாம்‌ 
ஜீவனோபாயமாக நாடகமாடும்‌ மேடைகளிலெல்லாம்‌ அயன்‌ ராஜ 
பார்ட்‌ அல்லது அயன்‌ ஸ்திரீ பாராட்‌ வருவ தானால்‌, பக்கப்படு தா 
வருஇில்‌ மத்தாப்புகளைக்‌ கொளுத்துவார்கள்‌ ! மத்தாப்பு எரிகிற 
வரையில்‌ எல்லாம்‌ ஜாஜ்ஜோதியாயிருக்கும்‌, மத்தாப்பு அணைந்த 
வுடன்‌ எல்லாம்‌ முன்பிருர்‌ சதைவிட க.றுப்பாய்க்‌ காட்டும்‌ ! அன்றி 
யும்‌ ரங்கம்‌ முழுவதும்‌ மத்தாப்புப்‌ புகை சூழந்து அக்டர்கள்‌ 
கொண்டையையெல்லாம்‌ கெடுத்து வைக்கும்‌; இவவழக்கமானறு 
டல வருஷங்களுக்கு முன்னேயே கைவிடப்பட்டது; இதற்கு முக்‌ 
இய காசணம்‌ மின்சார விளக்குகள்‌ ஈமது மேடை.களில்‌ உபயோகக்‌ 
திற்கு வந்ததேயாம்‌. 
இந்த மின்சார விளக்குகள்‌ ஈமது நாடக மேடைகளில்‌ 
உபயோக தீதிற்கு வந்த பிறகு, இன்னொரு கஷ்டம்‌ வரது சேர்ந்தது. 
இர்த எலெக்டி ரிக்‌ வெளிச்சங்கள்‌ அழகாயிருக்கிறதென்று, அவை 
களை இன்ன காட்டுகளில்‌ உபயோகப்‌ படுத்தலாம்‌ இன்ன காட்சி 
களில்‌ உபயோகம்‌ படுத்தலாகாது, என்று யோசிக்காமல்‌, 
எல்லாக்‌ காட்சிகளிலும்‌ உபயோகிக்க ஆரம்பித்து விட்டார்கள்‌ ! 
இவ்விஷயத்தில்‌ என்‌ கண்ணாரக்‌ கண்ட சில அபாசங்களை 
இங்கு எடுத்துக்‌ காட்டுறேன்‌ ; "ஒரு சபையில்‌ ஒரு ராஜஸ்திரீ 
பகற்பொழுதில்‌ சிம்மாசனத்தில்‌ உட்கார்ந்து கொண்டு சாஜரீகம்‌ 
செலுத்தும்‌ காட்டியில்‌, சிம்மாசன த்தின்‌ மீது இந்த விளக்குகள்‌ 
தொங்கிக்‌ கொண்டிருக்‌ தன ; _ மற்மொரு சபையில்‌ வேட்டையினால்‌ 
களை த்‌.து வழி தெரியாத ஒருவன்‌ ஓர்‌ ௮ர௪ னுடைய உத்யான வனத்‌ 
தில்‌ பகற்டொழுதில்‌ உறங்கும்‌ காட்டியில்‌ எலெக்டி ரிக்‌ விளக்குகள்‌ 
தொங்கிக்‌ கொண்டி ருந்தன ; மற்ரொரு ரங்க த்தில்‌ காட்டுக்‌ காட்சி 
யில்‌ வரிசை : வரிசையாக இந்த விளக்குகள்‌ தொங்க விட்டிரும்‌. 
ததைக்‌ கண்ணுற்‌ $ நிருக்கிறேன்‌! இத்தகைய ஆபாசங்களை. யெல்லாம்‌ 
நமது. நாடக மேடையானது ௮பிவிர்‌த்தியடைய வேண்டுமென்று 
விரும்பும்‌. கண்டக்டர்கள்‌ விலக்குவார்களாக. 'ஒரு காட்சியில்‌ ெெெளிச்‌ 
௪ம்‌ அதிகமாக வேண்டுபென்ஞுல்‌, இந்த எலெக்டிரிக்‌ விளக்குகளை 
மறைத்து. "அவற்றின்‌ ம ரங்கத்தில்‌ விழும்படி. ஏற்பாடு. 
செய்வது உ௫தமாம்‌... அன்தியும்‌. எலெக்டிரிக்‌ விளக்குகள்‌ . கண்டு. 
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பிடிப்பதற்கு ஆயிசம்‌ வருடங்களுக்கு மூன்‌ ஈடந்த கைகளில்‌ 
இவ்விளக்குகளை உபயோகிப்பது முற்றிலும்‌ தவராகும்‌, இதிஹாச 
புசாண காலங்களில்‌ பெரிய கிலைவிளக்குகள்‌ உபயோடுக்கப்‌ பட்ட 


தாக நாம்‌ அறிஜெம்‌. அப்படிப்பட்ட விளக்குகள்‌ அக்காலத்திய 
நாடகங்களில்‌ உபம3யா௫ிப்பது எவ்வளவு அழகாயிருக்கும்‌!. 


அன்றியும்‌ தற்கால நாடகமேடைகளில்‌ நடக்கும்‌ மற்மொரு 
ஆபாசம்‌ ௮ தீததற்கெல்லாம்‌ அதிர்வெடிகளை உபயோகிப்பதாம்‌. 
எனக்கு ஞாபக மிருக்கிறவலாயில்‌ இச்சு வெடிகளை பார்‌ 
கம்பெனி யார்தான்‌ சென்னையில்‌ சுமார்‌ 40) வருடங்களுக்கு மூன்‌ 
உபயோகித்தனர்‌ மாறும்‌ காட்சிகளில்‌ (1781010410 50606) 
இவைகளை அவர்கள்‌ உபயோகித்தனர்‌; ஒரு காடானது பூர்‌ 
தோட்ட மாகவோ, ஒரு ஸ்மசானமானது அரண்மனையாகவோ 
மாறும்‌ தருணத்தில்‌, ஏககாலத்தில்‌ முன்னிருந்த படுதா, அண்டு 
கள்‌, முதலியவற்றை யெல்லாம்‌, மாறக்‌ செய்வ ச.ற்கு இந்ச வெடி 
கள்‌ அனுகுண மாயிருச்தன. அன்றியும்‌ எதோ மந்தர சக்‌ இயினால்‌ 
ஒரு லவ த்து உச்யானவனமாக மாறும்பொழு? தா, அல்லது 
ஜர்‌. ரிஷியின்‌ சாபத்தினால்‌ ஒரு மாளிகையானது டட டது 
காடாகும்‌ பொ முதோ, இத்தகைய சந்தர்ப்பங்களில்‌ இலவ்வெடி. களை 
உபயோகித்தல்‌ தவறாகாது, பொறுத்தமா கவு மிருக்கும்‌, வித 
மாயு மிருக்கும்‌; இதையறியாது இவை சபைமயாளை பிரமிக்கவும்‌ 
ஆச்சரியப்படவும்‌ செய்றெசே யென்று, எல்லாச்‌ காட்டிலும்‌ அசர்‌ 
தர்ப்பமான இடங்களிலும்‌ உபயோகித்தல்‌ சசாபாசமாம்‌. ல ௪பை 
களில்‌, அயன்‌ ராஜ பார்ட்‌ வரும்‌ பொழுஅ--வெடீல்‌ 1: அயன்‌ ஸ்திரீ 
பார்ட்‌ வரும்பொழுது--வெடீல்‌ ! விதப்பற்றி எரிவதற்கு ஒரு .. 
வெடீல்‌! இம்மாதிரியாக லெடீல்களை உபயோகிப்பது மிகவும்‌ ௮னு 
்‌ தஇிதமாம்‌. இதை நினைக்கும்போது கோயில்களில்‌ ஸ்வாமி புறப்படும்‌ 
பொழுது வெடீல்கள்‌ போடுகிருர்களே அது. ஞாபகம்‌ வருகிறது. 
ரான்‌ பார்ச்ச ஒரு நாட.க௪பையில்‌ ஒரு. மக்கிய. ஆக்டர்‌ பாட்டு 
ஒன்றை ஆசம்பிட்‌ பதற்காக ஒரு 'வெடீல்‌ போடப்பட்ட த! இ னியா 
வது இப்படி ப்பட்ட அசந்தர்ப்பமான ௪ம்யங்களில்‌ கண்டக்டர்கள்‌ 
இந்த வெடீல்களை உபயோகிக்கா திருப்பார்களாக, 


நான்‌ அறிந்த. பு அடிக்கடி இச்சு வெடீல்களையும்‌, பாண 
வேடிக்கைகளையும்‌ உபயோகப்படுத தம்‌ ஒருவருக்கு வெடில்‌,..ஜயர்‌ 
என்றே. பெயர்‌ வை னாக 


படல்‌ எடுச்அக்‌ சாட்டிய. குற்றங்களை யெல்லாம்‌ கண்டக்‌ 
டாகள்‌ கவனித்து, ஈமது சாடகமேடையை. சர்திரு த்அவார்களென 


எண்ணியே இல்தல பத்தி: சுற்று ர எழுதலானேன்‌, 


த்ற்கால்‌ நர்டக்‌. ச்பைகளை அபிவிரத்த 
செய்வதெப்படி. ? 


- தற்காலம்‌ . ள்‌ இந்தி ன ரரவிட்‌ ந்தது சாடகமாடும்‌ 
ச்பைகளில்‌ உள்ள்‌ ரில.  சூற்‌ ற்றங்களை எடுத்துக்காட்டி அவைகளை 
கற்றி. காடகச்பைகளை அிவிர்‌ த்தி. செய்வதெப்படி. என்பசைப்‌ 
பற்றி இனிஎழுத' விரு ம்பு 2 றன்‌. இப்படி நான்‌. செய்வது அக்‌ குற்‌ 
நங்களையெல்லாம்‌. ஈமது குற்றறிர்த நாடகாபிமானிகள்‌. நிவர்த்திக்கும்‌ 
பொருட்டே யன்றி, வல ஷைக்‌ (துறை கூறும்‌ பொருட்டன்று. யென்‌ 
பத இதை 2 சன. நண்பர்கள்‌ மஇப்பார்களாக, நான்‌. 
எடுத்துக்‌ காட்டப்‌ போகிற தில. குற்றங்கள்‌, ஆமெட்டூர்‌ (ரயதர்சமம) 
சபைகளிலும்‌ "இருக்கின்றன. அவைகளும்‌ இவற்றை விலக்க 

ரனில்‌ இவற்ரை க்‌. குறித்து எழுதுறேன்‌. 

-மூதலாவது, "பெரும்பாலும்‌ 'இச்சபைகளிலெல்லாம்‌ நாடகம்‌ 
குதித்த மணிக்கு ஆரம்பிப்‌! பதில்லை; 93 மணிக்கு நாடக அரம்பம்‌ 
என்று. விளம்பாம்‌ செய்திருச்தால்‌, பெரும்பாலும்‌ 10. 
ளாக. ஆரம்பித்தால்‌ - வந்திருப்பவர்களுடைய . வதிர்ஷ்டமாகும்‌ ! 
சாயங்காலம்‌ 93 மணிக்கு ஆரம்பம்‌ என்று பிரசுரம்‌ செய்திருந்தால்‌, 
6. மணிக்கு முன்பாக - ஆரம்பிப்பது மிகவும்‌ ... அபூரீவமாகும்‌. 
ஆமெட்டுர்‌ (மோகந்குமா). சபைகளில்‌ _- இக்குறை சாதாரணமாகக்‌ 
இடையாகு, "இக்குறையை. முற்றிலும்‌ ஒழித்து. நமது சாடக ௪பை 
கள்‌ தர்‌ திருக்சம்‌ பெறும்படிப்‌ பிரார்த்திக்கன்றே ன்‌... 

இரண்டாவது. குறை. நாட்க கம்பெனிகளில்‌ பெரும்பா லும்‌ 
ஆகிட்ர்கள்‌. வேஷ.த்திற்குள்‌ தக்க உடையைத்‌ கரிப்பஇல்லை.. அயன்‌. 
ராஜபார்ட்‌. ஆக்டர்கள்‌. என்று பெயர்‌ வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
பேர்களுள்‌ பலர்‌, கம்பீரமான "ஒன்றிரண்டு ௪ம்‌௫ அல்லது சரிகை 
ப உடுப்புக்களை வைத்துக்‌ . - கொண்டிருக்றொர்கள்‌; அவர்கள்‌ எந்த 
வேஷம்‌: பூண்டாலும்‌. அந்த. உடுப்புகளை: உடுத்திக்‌ கொண்டு மேடை 
யின்‌. மீது: தோன்ற வேண்டியத தான்‌ ! | சப்பிரமணியராக வந்தாலும்‌ 
அதே. உடுப்பு; வேடனுய்‌ : வந்தாலும்‌ கோவலனாய்‌. "வந்தாலும்‌ 
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அர்ஜுனனாய்‌. வச்சாலும்‌ அதே. உடுப்பு ! பிலேக்திர்னாக வந்தா 
அம்‌ அமத உடுப்பு, ௧ கண்டிசாஜாவாக வக்தாலும்‌ அதே. உடுப்பு. 
தான்‌. இசை பத்றி நான்‌. இன்னும்‌ விவரிக்க. வேண்டியதில்லை. 
ஆண்‌ "வேடமே, பெண்‌. வேடமே, எந்த. வேடம்‌. புளைக்‌ தாலும்‌ 
அவ்வேடத்தின்‌. காலம்‌, சந்தர்ப்பம்‌, முதிலியவற்றிற்‌ கூரிய ஆடை 
ஆபரணங்கள்‌" இன்னதென்று ஆராய்ச்‌ குறிச்து பூணுவதே உ௫ித 
மாம்‌. எனது. ஆங்கில - நண்பர்கள்‌ யாராவது தமிழ்‌ காடக 
மேடையைக்‌ கர்ண வேண்டுமென்று விரும்பு வார்களானால்‌; . மேற்‌ 
சொன்ன ஆபாசங்களைக்‌ கண்டு. அவர்கள்‌ எங்கு ஈகைக்ளொர்களோ 
வென்று கான்‌ அவர்களைத்‌ த தமிழ்‌ நாடகங்களை பார்க்க அழைத்துக்‌ 
கொண்டு போக எப்பொழுதும்‌. அஞ்சுவன்‌... 


மூன்‌ வது, சாகாரணமாக நாடக கம்பெனிகள்‌ சாடகத்தின்‌ 

காட்டிகளுக்றாத்‌. தக்கபடி இரைகள்‌ முதலியவற்றை. : ஏற்பாடு 
செய்றையில்லை. _ஏாடக சாலையில்‌ என்ன இரைகள்‌ முன்பாகக்‌ 
ஈட்டப்பட்டி ரக்‌ ின்றன்வோ, அவைகளை ஒன்று மாறி ஓன்றை, 
காட்சிக்‌ கு சாட்சி விடமே வண்டியது தான்‌. அது பொ த்தமாயிருச்‌ 
றெதா. இல்லையா என்று பார்ப்பதே. யில்லை. - இவ்விஷயத்தில்‌ 
ஆமெட்டுர்‌. (ஹ் ம்ம சாடக சபைகளும்‌ "பெரும்பாலும்‌ பிழை 
இழைக்கின்றனர்‌. சன்காரனிடம்‌ என்ன 'என்களிருக்கன்‌ றன வோ 
அவைகளை ௮வன்‌ இச்சைப்படி கட்டிவிடவேண்டியத தான்‌ ! நாட்க. 
காலத்திற்‌. கேற்ற திரைகளாயிருக்கின்றனவா. ப என்பதைப்பற்றிப்‌ 
பெரும்பாலும்‌ கவனிப்ப2த யில்லை. நான்‌. பா ர்த்ச ஒரு சாடகத்தில்‌ 
அலவாபசயுக ஜ்தில்‌ கடர்த சுபத்திரையின்‌ சலியா ண நர்டகத்தில்‌. கலி 

யுகத்தில்‌ ஒர்‌ சாட்டுக்‌ கோட்டை ஊரின்‌: தோரண சின்‌. ஒன்று 
விடப்பட்டிரும்‌ த ஐ ! இதைப்பற்றி. நான்‌ முன்பே விரித்துசைத்தி 
ருப்பதால்‌, இனியாவது. இவ்விஷயத்தில்‌ எல்லாச்‌. ப சபைகளும்‌ தங்‌ 
கள்‌ சவனத்தைச்‌ செலுத்தஅவார்களாக, என்னும்‌ . ; கோரிக்கையுடன்‌ 


இ தை முடிக்கிறேன்‌. 


.... கான்காவது குறை யென்னவெனில்‌, காடக கம்பெனிகளின்‌ 
நாடகங்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ சங்கக்‌. கச்சேரிகளாயிருப்பதே. இறு 


தான்‌. என்‌ - பிப்பிராயத்தில்‌ தற்காலத்திய பெருக்குற்தமாம்‌.. 


நாடகக்‌ பணிகள்‌ ஆடும்‌ ஒவ்வொரு இறச்த நடிகனும்‌, ரங்க ச்‌ 


46 தற்கால நாடக சபைகளை அபிவிர்த்தி சேய்வதேப்படி, 


இற்‌. பிரவேடுத்‌ தவுடன்‌ ஏதாவது - பாடவேண்டும்‌, : அல்லத. பிர 
கே9ிக்கும்பொழுதே.. ஏதாவது ர்‌ “டிக்கொண்டு ர்‌ 
என்று. ஒரு மிகவும்‌ தவருன அபிப்பிராயம்‌ இருக்கின்றது 
வேசமாகவேண்டிய சந்தர்ப்பம்‌ ௮ல்லது 4 கட்டம்‌ எப்படிப்‌ பட்டது; 

இதில்‌ பார்டிக்கொண்வெருவது பொருத்தமான, தா அல்லவா. என்‌.று 
கொஞ்சமேனும்‌ யோூப்பதேயி ல்லை. ஒரு அரசன்‌ காட்டில்‌ வேட்டை 

யாடப்‌ போகிழுன்‌; அதற்குப்‌ பிரவேசிக்கும்‌ பொழுது ஒரு பாட்‌ ட்டு! 
ஒரு திருடன்‌. ஒரு... வீட்டில்‌ -திருடப்போகிமுன்‌ - அதற்கொரு 
பாட்டு! துரியோகனன்‌ ௪ஞுனியால்‌ பாண்டவரைத்‌ தன்‌ கைவச௫ப்‌ 
படுத்தச்‌ சூழ்ச்சி செய்யப்‌ போடருன்‌, அதற்கொரு. பாட்டு! இப்‌ 
படிப்பட்ட ஆபாசமான கதாகக பெருக்கெகொண்டு 
போனால்‌, இக்‌ வியாசம்‌ முடி.யானு ! இப்படிப்‌ பாடுவதிலு: ॥ சந்தர்ப்‌ 
பத்திற்‌ இசைக்க பாட்டாயிருக்றெ.தா 7 அதுவும்‌. இல்லை. வ ற்ளி. 
மணம்‌ எனும்‌ சாடகத்தை "தமிழில்‌. ஈடத்‌.துவதில்‌ முதன்‌ முதல்‌. 
சுப்ரமணியர்‌. கார தருக்குக்‌ காட்டி  - ம்‌ காட்டுயில்‌, சுப்பிர 
மணியர்‌,. 10 ஜெய ஜெய 3 கோகுல பாலா” என்னும்‌. பமட்‌ டைப்பாடில்‌ 
கொண்டு . சங்கத்தில்‌. பிரவேசிப்பார்‌.! ஞானசவுந்தரி நாடகத்தில்‌ 
பிலேக்‌இரன்‌, முதலில்‌ தோன்றும்பொழுது, ₹ எவரணி. நிர்ணயின்‌ 
சேதிரா 7 ஏனும்‌. பாட்டை பாவொர்‌.. ஒரு முறை எனது சாடக 
மான. விலாவதி-சலோசனா,. ஒரு. .கம்பெனியாரால்‌ அடப்பட்ட 
பொழு, அயன்‌  சாஜபார்ட்டாயெ ஸ்ரீ தத்தன்‌. வேடம்‌ பூண்ட 
ஆக்டர்‌, ஒரு. 'இக்துஸ்‌ சானி தில்லானா. பாடிக்கொண்டு பிரவேச 
மானூர்‌ இப்படிப்பட்ட. உதாரணங்களைப்‌ பெருக்க எனக்கு ௮வகா௪.. 
முமிலலை மனமுமில்லை... லெ : கம்பெனிகளில்‌. முக்யெமான ஆக்டர்‌ 
கள்‌ ரங்கத்தை.. விட்டுப்‌ போகும்பொழுது ஏதாவது. பாட்டைப்‌ 
பாடிக்கொண்டு போடுற. வழக்கமுண்டு! சதாரம்‌ நாடகத்தில்‌ ௪தா. 
ரம்‌. திருடனால்‌ அபகரிக்கப்பட்டு “போனபின்‌, அயின்றெழுந்த 
அவள்‌ காதலனான கறதாகாயகன்‌ அவளைக்‌ காணாமற்‌ பாடி அழுத: 
விட்டுப்‌. போகும்பொழுது, ஒரு: தில்லானாபாடி மறைந்ததைப்‌ 
பார்‌.த்திருக்கறேன்‌... குலேபகாவலி காடகத்தில்‌ தர்தையிடம்‌ வரு. 
க அவனத கான்கு குமாரர்களும்‌, ஆரம்பத்தில்‌. ஒவ்வொரு பாட்‌ 

டைப்‌. பாடிக்கொண்டு. வருவது. மன்றி, காட்டுமை விம்‌ டுப்போகும்‌ 
்‌ பொழுதும்‌: ஓவ்வொரு. பாட்டைப்பாடிக்கொண்டு.. போனதை நரன்‌ 


“தற்கால நாடக சபைகளை அபிவிர்த்தி செய்உெப்படி ?: திர 


கேட்டிருக்கேன்‌. “இதில்‌. இன்னொரு விசேஷம்‌ என்னவென்றால்‌, 
தீமிழ்‌ நாட கமாயிருந்த: போதிலும்‌ காட்டு ஆரம்பப்‌ 'பாட்டுகளும்‌ 
முடிவு பாட்டுகளும்‌, எந்த பாஷையிலிருச்‌ தாலும்‌. பெரிதல்ல..என்று.. 
எண்ணப்படுகிற ஐ [. தெலுங்கு, கன்னடம்‌, ஹிர்தஸ்‌ தானி, யாட்டு. 
களெல்லாம்‌ பாடுவதற்கு இவைகள்‌ கான்‌ - ஏற்ற சந்தர்ப்பங்களாக. 
எண்ணப்படுகின்றன. - காடகத்திற்கும்‌ இப்பாட்டிளுக்கும்‌ 
என்னடா சம்பந்தம்‌ என்று கேட்பார்‌ உடையாது : பெரும்பாலும்‌ ! ட்‌ 
இவ்வாறு அக்டர்களே. தாங்களாக. ௪ந்தர்ப்பங்களில்ல: த: பாட்டு. 
களைப்‌: பாடுவதன்‌ றி, சபையோர்கள்‌ காட்சியின்‌. "ஆரம்பத்திலோ, 
முடிவிலோ, ஈடுவி 2லா. - முக்கிய அக்டர்களை த தாங்கள்‌ விரும்பும்‌. 
பாட்டுகளைப்‌ பாடும்படி ட சாதாரணமா௫ விட்டது! பாதுகா. 
-பட்டாபிஷேகத்தில்‌, ஸ்ரீராமர்‌ இதையையும்‌ . லம்சுமணாரையும்‌ 
அழைத்துக்கொண்டு காட்டிற்குப்‌ போடற ட. 
அதில்‌. சபையோர்‌ ஸ்ரீராமர்‌ வேடம்‌ பூண்ட அ௮க்டரை “பூமாந்தும்‌”. 
என்னும்‌ ராமலிங்க சுவாமிகள்‌ பாட்டைப்‌ பாடும்படி கேட்பார்கள்‌. 
சன்யாசி வேடம்‌ பூண்ட ஆடவனோ. ஸ்திரீ யோ, ஏதாவது பதம்பாடும்‌. 

படி. கேட்கப்பவோர்‌ ; லட்சமணனுக்கு இந்துஸ்‌ தானி. ஈன்முய்ப்‌ 
பாடத்‌ தெரிந்தால்‌, அதில்‌ ஒரு டப்பா பாடும்படி. ஆக்ஞாபிக்கப்படு 
வார்‌. இத்த ஆக்டர்களெல்லாம்‌ இவற்றைப்பாடித்‌' தொலைக்கவேண்‌ 
டும்‌. கலகாலமாக தேசியப்பாட்டுகளை கொஞ்சமேனும்‌. சந்தர்ப்பமில்‌. 
லாத இடங்களிலெல்லாம்‌ பாடும்படி... சபையார்‌ கேட்கத்‌.  தலைபட்‌. 
டிருக்வ்றனர்‌ என்பது .  காடகாபிமானிகள்‌ யாவரும்‌ . அறிந்த 
விஷயமே. 4 காக்திப்பாட்‌டு * 2. 4 மோதிலால்‌ "கேருப்பாட்டு” ்‌்‌ 
சரக்கா பாட்டு?” முதலியன, அரிச்சந்திரன்‌, ஈளன்‌, ஸ்ரீராமர்‌, சாவ 
ணன்‌ முதலியோர்‌ பாடியாகவேண்டும்‌ ! அதி. சேயெ பாட்டுகளுக்‌ 
காக நான்‌ ஆட்சேபிக்கவில்லை,. அவைகளைப்‌ ப. பவெதற்காசக தேய 
நாடகங்களை எழுதி, அவற்றுள்‌ சந்தர்பத்திற்கேற்றபடி.. அலைகளைப்‌ 
பாடினால்‌. மிகவும்‌. ஒழுங்காயிருக்கு மெல்‌ பது. என்‌அபிப்பிராயம்‌, . 
கொஞ்சமேனும்‌ சர்தர்ப்பமில்லாக. இடங்களில்‌ அவற்றைப்‌ பாடுவ. 
தற்குத்தான்‌ நான்‌ ஆட்சேபி க்கி2றன்‌.. 


சரியான ்‌ ௪க்தர்ப்பங்களில்‌ கூட்ட ட்‌ பாட்டுப்‌, ட்‌ பாடும்‌ 


விஷயத்தில்‌. நாடக "கம்பெனிகளில்‌ நாம்‌, கண்டிக்க . "வேண்டிய 
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சில. ஆபாசங்கள்‌. இருக்கின்றன. . "பெரிய. சங்கே. வித்வான்கள்‌, 
நாட்க. “மேடையில்‌ வேடம்‌. பூண்டு வரும்‌. பொழுது, பாடும்‌ 
மார்க்கம்‌. "பெரும்பாலும்‌ . : டியில்‌ வருமாமுகும்‌. ப உள்ளே 
ப்‌ ரச சரி, அல்லது மேடைக்கு வந்த 
பின்‌.. பாட . ரம்பித்தாலும்‌. சரி, உடனே -கேராக ஹார்‌ 
வன்பு பெட்டி வைத்திருக்கும்‌ பக்கம்‌. போய்‌ நின்று கொண்டு, 
௮ல்லது . அ௮ப்பெட்டியின்‌ மீது )-க ப. வைத்துக்‌. கொண்டு, 
சபையோரைய்‌.. பார்த்துப்‌. -பாவொர்கள்‌.". முதலாவ . இந்த 
ஹார்மோனியம்‌ பெட்டி யை மேடையின்‌ ட வைப்பதே . தவ 
மூளும்‌: மேடையில்‌ நடக்கும்‌. காட்டி எதாயிருக்காலும்‌ சரி,.சானக 
மாயிருக்‌ தாலும்‌ சரி; வியோயிருக்தாலும்‌. சரி, 'சமுத்திரமாயிருச்‌ 
தாலும்‌ சரி, கோயிலா யிருக்காலும்‌ சரி, ஸ்மசானமாயிருச் தாலும்‌ 

சரி) அதன்‌. மத்தியில்‌ இச்த ஹார்மோனிய௰ப்‌ பெட்டி எல்லோரு 
(திய: விளங்கும்‌ ! | இக்த ஹார்மோனியம்‌ பெட்டி யிருக்க வேண்டிய 





இடம்‌, 'ரங்கத்தின்‌: பின்பக்கத்தில்‌, ப தாழ்க்ச இடச்சில்‌: என்னு. 
சான்‌ உவுதிபாய்க்‌ கூறக்கூடும்‌.. ஐசோப்பா. முதலிய எர்ச கண்டத்‌ 
திலும்‌, எந்த. தேசத்திலும்‌, இந்த ஹார்மோனியப்‌ . பெட்டியை 
இவ்வாறு: பயிரங்கமர்ய்‌ ரங்கத்தில்‌ வைக்கும்‌ வழக்கம்‌. இடையாறு 

என்று உறுதியாய்க்‌ கூறலாம்‌. 'மேற்சொன்னபடி... ஏங்கத்தின்‌ முன்‌ 
பாக தாழ்ந்த. இடத்தில்‌ வைக்க. வசதி. யில்லாவிட்டால்‌,, மேடை 
பின்‌. பேரில்‌, சைட்பதொக்கள்‌ இருக்குமிடத்தில்‌ மறைக்கு. வைப்‌ 
பதே தகுதியாம்‌.. பாடும்‌ ஆக்டருடைய சங்கத்‌ ச்கிற்கு இன அணைக்‌ 
கருவியாயிருக்க. வேண்டுமே. யொடு ய த கருவியாயிருக்கலா 
காத; இப்படி. ஹார்மபோனி யம்‌. பெட்டி. மமடையின்‌ மீது. வைக்கப்‌ 
படுவதற்கு .. .மூக்கிெயகாசணங்கள்‌ - ்‌ இரண்டாயிருக்சலாம்‌.. ஒன்‌ லு, 
பாடும்‌ ஆக்டர்களுக்கு சுருதி. எடுப்பதற்கு சுலபமாயிருக்கலாம்‌;. 
இசண்டு,. இந்த. “ஹார்மோனியம்‌. பெட்டியை வா௫க்காம்‌. சங்கே. 
வித்வான்‌. திறமையை. சபையோர்‌ அறியவேண்டும்‌ ப க்தலனால்‌. 
எ௮வாயிரூக்தாலும்‌ . இதற்காக ரங்கத்தின்‌. ஒழுங்கைக்‌ கெடுப்பது 
மிகவும்‌ விய௪னிக்கத்‌ தக்கதே. ஏதோ. பாடும்‌. ட. 
சங்தெத்திற்கு அனுசரணையா . மிறாக்ெதென சங்கத்தின்‌ மீதே. 
இப்பெட்டியை. வைத்த. போதிலும்‌, ஈடி.க்கும்‌. ஆக்டர்‌. அதனருகில்‌. 
நின்று கொண்டும்‌. ௮தன்‌. பேரில்‌ கையை வைத்துக்‌ . கொண்டும்‌ 
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பாடுவானேன்‌ ? டிக்கும்‌ அக்டர்‌ தான்‌ பாட வேண்டியது. தனி 
மொழியிலடங்யெதா யிருந்தால்‌ சபையை நோக்கப்‌ பாடவேண்டும்‌, 
அல்லது] ரங்கத்திலிருக்கும்‌. பிறிதொரு ஆக்டருடன்‌ சம்பாஷிக்க 
வேண்டிய சந்தர்ப்பமா யிருந்தால்‌, அந்த. ஆக்டரை நோக்இப்‌ 
பாடவேண்டும்‌; இவ்விரண்டை. யும்‌. விட்டு ஹார்மோனியம்‌ வா௫ிக்‌ 
ப கும்‌ பாடகனை நோக்கி ஆக்டர்‌ பாடுவதற்கு என்ன நியாயம்‌ உண்டு. 2 
இதில்‌ "இன்னொரு . வேடிக்கை யென்னவென்றால்‌ இல ஆக்டர்கள்‌, 
சங்கத்‌திலிருக்கும்‌ தாங்கள்‌. சம்பாஷிக்க. "வேண்டிய மற்ஜொரு. 
ஆக்டரைப்‌ ம நோக்கப்‌ பாடாமல்‌, இந்த ஐ ஹார்மோனியம்‌ வாசு சிப்பவரை 
- நோக்கியே. பாட ஆரம்பித்து . விடுஇிரர்கள்‌. இதில்‌ இன்னும்‌ 
வேடிக்கை என்னவென்றால்‌, ஆக்டர்‌ பாடவேண்டிய பாட்டு. கசா 
தாயகன்‌ தன்‌. காதலியை கோக்க வாணிக்கும்‌ பாட்டாமிருக்குஞ், 
னுதை அ வளைப்பார்‌,த்துப்‌ பாடாமல்‌, ஹார்மோனியப்‌ - பெட்டி 
வா௫க்கும்‌ ஒன்றரை முழம்‌ தாடியைப்‌ படைத்த மஸ்‌. சான்‌ சர்யபு 
வை நோக்இ 4 மன மோஹன மானே!” என்று பாட ஆரம்பித்து 
விவொர்‌! இக்.த பெரும்‌ ரசாபாசம்‌ நமது தமிழ்‌ நாடக மேடையை 
விட்டு ௮கலுமளவும்‌ அதற்கு விமீமாசன மில்லை. யென்ப : என்‌ 


நிச்சயமான. அபிப்பிராயம்‌. 


இப்படிப்பட்ட சங்தெத் திலுள்ள மற்றொரு முக்கியமான 
'குறையென்ன வெனில்‌, சங்கத வித்வான்‌௧ளாயெ. இல -அக்டர்கள்‌, 
தங்கள்‌ பாட்டின்‌ மத்தியில்‌ சாக ஆலாபனை செய்‌அவிடுவதேயாம்‌. 
சேவலம்‌ சங்கீதக்‌ கச்சேரியில்‌ சங்தே வித்வான்‌௧கள்‌, தங்கள்‌. இற 
மையைக்‌ காட்ட ராக "ஆலாபனை முதலியன செய்ய வேண்டியது 
அ.தி அவ௫யம்தான்‌. . நாடக மேடையில்‌ ௮. எப்படி. பொருத்த 
மாயிருக்கும்‌ என்பதை அவர்கள்‌ சற்றும்‌. கவனிப்பதில்லை காமி 
சத்யபாமா, கதவைத்திறவாய்‌ !” - ஏன்னும்‌ "பாட்டாயிருக்கும்‌, 
அதைப்பாடும்‌ நமது. பாகவதர்‌, ஈடுவில்‌ ராக ஆலாபனை செய்ய 
ஆரம்பித்து, : அதற்காக. பத்து நிமிஷம்‌ 'செல்வழிப்பார்‌ ! இதில்‌ 
நடுவில்‌. தானம்‌ வை ஜாதிகள்‌ எல்லாம்‌ வந்து விழும்‌; கடைசியாக 
சரிகமப தறி ௪ என்று. ஸ்வரம்‌ பாட "ஆரம்பித்து விவொர்‌.. 
இப்படி ஆலாபனை. செய்வதத்கும்‌ ஸ்வம்‌. பாவெததற்கும்‌. இது 
தக்க இடமா, டட பூண்ட 'வேடத்திர்குத்‌. த்ஞு தியா, என்று 
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கொஞ்சமேனும்‌ த "கவனிப்பது கிடையாது... ்‌ இந்த ரசாபாசமும்‌ 
க்லாம்‌. நமது நாடக "மேடையை. விட்டு விலகினாலொழிய ஈமது 
தென்னிந்தியா நர டகமேடை இறப்புற்றோங்காது என்பது. 
என்‌. ஸ்திரமான. அபிப்பிராயம்‌... நமது சங்‌£த வித்வான்‌௧ளெல்லாம்‌ 
சங்தேக்‌.. கச்சேரிகள்‌ “வைக்கட்டும்‌, ப - அவைகளில்‌ தங்களுடைய 
சுங்ே தத்‌. 'இறமையெல்லாம்‌, தானம்‌. பல்லவி பாடுவதிலும்‌; ராக 
அலாபனை செய்வதிலும்‌, ஸ்வரம்‌ பா டுவதிலும்‌ காட்டட்டும்‌; நாமெல் 
லாம்‌ சுகமாய்‌ மூன்று நான்கு மணி காலம்‌ கேட்டோம்‌. மேடையின்‌. 
ப மீது. வேடம்‌ பூண்டு வருங்கால்‌, பாட வேண்டிய பாட்டுகளை த்‌ தக்க 
படியும்‌. மூக. - அபிநயத்துடனும்‌. ப அவ்வேடத்தி; ந்குரியபடியும்‌ 
பாடட்டும்‌. ஸ்ரீ கிருஷ்ணன்‌. ௪ த்யபாமையைக்‌ குறித்து வேண்டும்‌ 
பொழுது, சங்கீதக்‌. கச்சேரி பண்ணவில்லை என்பதை கவனிப்பார்‌ 
களாக! இனி மேலாவது. ஈமது ௪ இறந்த. ஆக்டர்கள்‌ நாடக மேடைக்‌ 
குரிய சங்தே த்திற்கு ஏம்‌. சங்க. கச்சேரிக்குரிய சக்கேதத்‌ த்‌ திற்கும்‌. 


உள்ள. பேதத்தை சன்கு அதிக்து. கொண்டு நடப்பா ர்களாக!. 


மேற்குறித்தபடி. சம்‌தத.த்திற்கே மிகவும்‌ இஇகமாக்‌ இடங்‌ 
கொடுப்பதினால்‌. தற்கால. தமிழ்‌ காடக மேடையில்‌. உண்டாகும்‌ 
இன்னொரு: குறை யென்னவெனில்‌, போலிஸ்‌ சட்டப்படி. நாடக 
மானது இத்தளை மணிக்குள்ளாக. இரவில்‌ முடியவேண்டும்‌. ஏன்று 
ஏற்படுத்தப்பட்ட காலத்திற்குள்ளாக. தற்றுபெறு ததேயாம்‌. அநேக 
காடகங்களில்‌ : 'சங்‌தத்திற்கு திக்‌ காலம்‌, 'கொடுப்பதினால்‌, காட 
கத்தை .. பாதிகூட . முடிக்காமல்‌, இசவு... இரண்டு மணிக்‌ 
குள்‌ ளாக அறைகுறையாக முடி.க்கவேண்டி வருறெது. "ஒரு ந உதா 
ணமாக, சா.தா.ரணமாக ல்லா. நாடக கம்பெனிகளும்‌. நடி, த்து 
வருன்ற .. 1 வள்ளி மணம்‌ * என்னும்‌. நாடகத்தில்‌. -வள்ளிக்கும்‌ 
வேடனுக்கும்‌. தர்க்கம்‌ ந்த்‌ . டேம்‌; பிறகு வள்ளிக்கும்‌ : கபட 
வயோதிக. சன்யாசிக்கும்‌ த தர்க்கம்‌ இன்னொரு. 14. மணி. சாவகாச்ம்‌ 
பூர்வகதையாகய. வள்ளிக்கும்‌.. சாசதருக்கும்‌ தர்க்கம்‌. ஒரு. 15 மணி; 
"இப்படி. பாடிக்‌ கொண்டே போய்முடிவில்‌. "கொட்டகை விளக்கை 
யலிக்கவேண்டியகாலம்‌ வரும்பொழு௮, ! நாடகக்கதை பூர்த்தியாகா 
மலே: முடிக்க. வேண்டி வச்திருப்பதை . நான்‌. பன்‌ முறை பார்த்திராக்‌ 
இறேன்‌. சல. நாடக. கம்பெனிகளில்‌ நாடகக்‌. சதையை எப்படியாவது 
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முடிக்கவேண்டு. மென்று 'எண்ணினவர்களாய்‌ கடைசி காட்சகளை 
- பரபர வன்று அதி வேகமாம்‌' அறைகுறையாக ஆடி. முடிக்னெறனர்‌ ர்‌. 
இஅவும்‌ தவருரும்‌. முன்ன தாகவே வ காடகம்‌ ஆட்‌ சான்கோ, ஐந்தோ 
மணி சாவகாச மிருக் தால்‌, அசற்ளுத்‌ தக்கபடி. சாட்டு, ளே ஏற்படுத்‌ 
திக்கொண்டு, ஒக்திகைபிலே இவ்வளவு கோம்‌ பிடிக்றெதென்று 
- இராய்ந்தறிர்து, ௮2 குச்‌ தக்கபடி. அகாவயெமான பாகங்களை 
யெல்லாம்‌ குறுக்கி, முக்கி, யமான. காட்டுகள்‌ ஒன்றையும்‌ . விடாது 
வ.த்பாடு செய்அ கொண்டால்‌, இம்மாதிரியான குறை. சாடகம்களில்‌ 
வரா. 
தான்‌ தற்கால தமிம்‌. நாடகக்‌ , கம்பெனிகளில்‌ கவனித்த இன்‌ 
இனொரு குறை யென்ை வென்றால்‌ பெரும்பாலும்‌ அக்கம்பெனிகள்‌ 
போட்ட காட.கங்களையே திருப்பித்‌ _ திருப்பிப்‌ போட்டுக்கொண்டி 
ருப்பதாம்‌. சென்ற 50 வருடங்களாக தமிழ்‌ சாடக மேடையில்‌ 
நாடகக்‌ கம்பெனிகளால்‌. ஆடப்பட்ட. காடகங்களை ஒருவாறு அட்ட 
'வணை போட்டுப்‌ பார்த்தேன்‌. என்‌ கணக்‌' இல்‌ சுமார்‌ 15 காட்கங்கள்‌ 
தான்‌ இட்டின; இவம்றுள்ளும்‌ சுமார்‌ 35. சாடகங்கள்‌ அடிக்கடி. 
ஆடப்படுகின்‌றன) இக்த: 25 சாடகங்களுக்குள்ளும்‌. சுமார்‌. 10 அல்‌ 
ல பன்னி ண்டு எப்பொழுது. பார்த்தாலும்‌. திருப்பித்‌. திருப்பி 
ஆடப்படுகின்‌ றன 5 7] இவை சதாரம்‌, வள்ளி, அரிச்சக்திரா, - பவழ்க்‌. 
ட கொடி,  கண்டிராஜா,. ஈம்தனார்‌,. ஈல்லதல்காள்‌,. - ஞானசெளக்தரி, 
கோல வலன்‌; அல்லி அர்ஜுனா, இருஷ்ண லில்‌, குலேபகாவலி முதலி 
யனவாம்‌. ' - இக்லொக்‌ ந்து. முதலிய : தேசங்களில்‌ வருஷாவாரியில்‌ 
ஆயிரக்கணக்கான. ா.சன . சாடகங்கள்‌. அடப்பட்டு வருஇன் ர றன. 
வென்றே. சொல்லலாம்‌. : ஈமு] குமிழ்‌. சாடச மேடையிலே ஒரு 
வருஷ்திக்கா இசண்டு லிகிதம்‌ கூட நாூகன "நாடகங்கள்‌ இடைப்‌ 
பது. அரிசென்றே கூறவேண்டும்‌. வனா? ௮ காலத்தில்‌. 
ஆடிய. ரிச்சக்திர சாடகமும்‌, ப வள்ளி. சாடகமூமே. இன்னமும்‌ 
நாம்‌. ஆடிக்கொண்டிருக்‌ தால்‌ ஈ்மது டட டை எவ்வாறு விருத்தி 
படையும்‌? இந்ச. நாடகங்களை: நான்‌ இழிவாகக்‌. கூறவில்லை. நான்‌ 
எழுதி அச்சிட்ட நாடகங்களுள்‌ இவைகளும்‌ உட்டட்டிருக்ெறன; 
நான்‌ சொல்லவர்த தென்னவெனில்‌;, நாடக கம்பெனிகளெல்லாம்‌. 
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பதிய சாடகங்களையும்‌. ஆடத்‌ தலைப்பவொர்களாயின்‌ 'தென்னிக்தியா 
விலுள்ள தமிழ்‌ நாடக மேடை சக்ரெத்தில்‌ உன்னத .ஸ்திதியை 
| யடையுமென்பதே... 


மேற்‌! சொன்னபடி பழய சாடகங்களையே -ஆடுவதிலும்‌ அவை 
களை மனம்போனபடி யெல்லாம்‌ இக்கம்பெனிகள்‌ மாற்றி. ஆடுவ 
மற்றொரு நிவர்‌ த்இக்க வேண்டிய, குலையாம்‌.. இதற்கு. ஒரு உதா 
௪ணமாக 44 கோவலன்‌ ” சரித்திர த்தை சாடுதி த்துக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. 
இது இலப்பதிகாரம்‌ என்னும்‌ “ஐம்பெரும்‌ ஜைன காப்பியக்‌ சை 
பாகும்‌. இதன்‌ நாரலாஇரியர்‌ எமுஇயபடி கதையானது மிகச்‌ றாத 
ஜானும்‌. அதை யெல்லாம்‌ முத்திலும்‌ மாற்றி இப்பொழுது மிகவும்‌ 
ஆபாசமாக .. ஆடப்பட்டு -வருறெது. சில சாடக கம்பெனிகள்‌ 
6 கோவலன்‌” எனும்‌ கதா நாயகனுடைய பெயசையும்‌ சரியாக அறி 
யாது கோவிலன்‌ ? ன்னு அச்சடித்து விடுஇரர்கள்‌ ! .இச்காட 
கச்சை ஒரு முறை பார்க்கவேண்டுமென்று. ஒரு. ஈண்பரால்‌ 
அழை த்அக்கொண்டு போகப்பட்ட ஈம ஈல்லாஇரியர்‌ மஹா [02 ஹா. 
பாத்யாயர்‌ டாக்டர்‌ ௨. வே, சாமிரகாக ஐயர்‌ அவர்கள்‌ முதல்‌. ஒன்‌. 
திரண்டு... காட்செளைப்‌ பார்த்தவுடன்‌ . பூர்வீக கதையான த] மிகவும்‌ 
மாற்றப்பட்டதைக்‌ கண்டு. மனம்‌ பொறு தவராய்‌, நாடகசாலையை 
விட்டு... விட்டுத்‌. திரும்பி. வந்தனர்‌ என்பதை கான்‌ அறிவேன்‌. 
தற்காலம்‌. நாடக கம்பெனிகளால்‌ ஆடப்படும்‌ இக்கதையின்‌. ஒர்‌ 
காட்சியில்‌, ஓர்‌: பெண்‌ விக்ெஹமானு. ஒரு துடப்பக்கட்டையால்‌ 
கதா நாயகனை , அடிப்பது! போல்‌ ப காட்டப்படுறெது !' இலப்பதிகாச 
நூலாசிரியாது அருவம்‌ அதைக்‌ காணுமாயின்‌ கண்ணீர்‌. விட்டி. 
ருக்குமென்பது தி திண்ணம்‌. அன்றியும்‌ கதா நாயகி காளியாக வரும்‌ 
காட்சிகள்‌ பூர்வதைக்கு மிகவும்‌ மாறுபட்‌ டனவாம்‌. தற்‌ காலத்தில்‌ 
ஈடிக்கப்படும்‌ இக்கதையைச்‌ சர்திருச்.2. வேண்டிய குற்றங்களை எடுத்‌ 
துக்‌. கூறுவதென்றால்‌ மணல்‌ சோற்றில்‌ கல்‌ பொறு க்குவதொர்கும்‌. 
மேற்‌ சொன்னபடியே, தாசாசசாங்கம்‌, குசலவ நாடகம்‌, முதலியன 
வைகளிலும்‌  புசா தனமான கஹைகளிலில்லாத சில ஆபாசங்களை 
நுழை ச்திருக்க்‌ தனர்‌. இனிமேலாவது - தாடக கம்பெனிகள்‌ 
புசாண இதிகாச. கதைகளை ஆடும்பொழுசம்‌, பூர்விக. கரவியங்‌ 
களை நாடக ரூபமாக "இடும்‌ பொழுதும்‌, புதிய ஆபாசங்களை வை 
களுடன்‌ “சேர்க்காது நடத்துவார்களெனக்‌. கோருகரே றன்‌; 


தற்கால நாடக சபைக$£ அபிவிர்த்தி சேய்வதேப்படி ? 88 


பெரும்பாலும்‌ தற்காலத்திய நாடக கம்பெனிகள்‌ பழய நாட 
கங்களையே. திருப்பித்‌ திருப்பி ஆடுர்கள்‌; ! ப்‌ (திய சாடகங்களை. எடுத்‌ 
தூக்‌ கொள்வதில்லை யென்று மேலே கூறினபொ முன, காலஞ்‌ சென்ற 
கன்னையாவின்‌ நாடக கம்பெனியையும்‌ மதுரைபாலவினோேத சபையை 
யும்‌ சான்‌ விலக்கக்‌ கூறியிருக்கவேண்டும்‌. மற்ற சாடக கம்பெனிகள்‌ 
சொர்தக்காரர்களைப்‌ போல்‌ அல்லாமல்‌. கன்னையா, புதிய புதிய நாட 
கங்களை தன்‌ கம்பெனியை கொண்டு நடத்தி வரத சமாசாரம்‌ தென்‌ 
இக்தியா. முழுவதும்‌ ௮றிர்த விஷயமே. ஸ்ரீ கிருஷ்ண லில்‌, (புதிய 
ப வழியில்‌) தீசாவ சாரம்‌, ராமானுஜர்‌ வைபவம்‌, ஆண்டாள்‌ இருமணம்‌, 
பகவத்தேதை முதலிய நாடகங்களை, எசாளமான பொருள்‌ செலவழி 
த்து மிகவிமரிசையாக ஈடத்திய சமாசாரம்‌ெெென்‌ இந்திய £விலுள்ள 
ஆண்‌ பெண்‌ அடங்கலும்‌ அறிக்த விஷயமே. அவ்வாறு மேலும்‌ 
“மேலும்‌ புதிய புதிய நாடகங்களை அடி வர்சதினால்கான்‌ சன்னையா 
தான்‌ செய்து வர்து பல . தர்ம கைங்கர்யங்களுக்கு . ப பெரும்‌ 
பொருளைப்‌. பெற்றனர்‌ என்பதும்‌ கிண்ணம்‌ ; சாடகாபிமானிகளும்‌ 
அச்சாட கங்களைல்‌ கண்டு களிப்புற்றனர்‌ என்பதும்‌ தண்ணம்‌. இச்‌ 
சற்‌ கர்ப்பத்‌ இல்‌ கன்னையா, ஆசாரியர்‌ திரு: வட யைச்‌ சேருமுன்‌. 
தயார்‌ செய்த * பகவத்‌ இதை” என்னும்‌ நாடகத்தைப்‌ பற்றி எனது 
அ௮பிப்பிராயத்சை இங்கு கொஞ்சம்‌ எழுத விரும்புகிறேன்‌. 


பகவத்‌ தையை _ தாட்க வ்வக்‌ ஆட்‌. கன்னையா. ஏற்பாடு 
செய்து. கொண்டிருக்கிறுர்‌ என்னு நான்‌. கேள்விபட்ட. பொழுது. 
இதை எவ்வாறு நாடகமாக அட முடியும்‌, என்று! மிகவம்‌ சந்தேக. 
முத்றேன்‌... பிறகு. அச்சாடகசத்தசை அவர்‌ வே ண்டு கோளின்‌ பேரில்‌ ப 
சான்‌ போய்க்‌ கண்ணுற்ற போது, ஒன்றிரண்டு காட்சகெள்‌ பொருத்த 
மாயில்லை. என்று. நான்‌ ௮பிப்பிராயப்‌ பட்டபோதிலும்‌ ட பாகங்‌ 
களெல்லாம்‌, 6 எனக்றா அத்யந்த. ஆச்சரிய ச்சையும்‌' சந்தோஷத்தை. 
யும்‌ தர்‌தன.. இப்புண்ணியவான்‌.. ர்நாடக த்தின்‌ கடை ஒத்தி 
கையை மட்டும்‌... பார்த்து. சாடசம்‌ கிகழ்த்த பொழுது ஒரு முறை. 
யேனும்‌ பாராது” 'சாலகதியை : யடைர்தத மிகவும்‌ விசனிக்க தக்க 
விஷயம்‌, இவர்‌. இன்னும்‌. சில. வருஷங்கள்‌ உயிரோடிருக்திருப்‌. 
பாராயின்‌ தென்‌ 'இர்தியா நாடக. மேடை இன்னும்‌ ௮பிவிர்த்து 
யுடைந்திருக்கு மென்பதற்குச்‌ ௪ர்‌ே தகமில்லை. :௮வர்‌ அகர்ல மச 
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ணத்தை யடைந்து. தமிழ்‌ நாடகத்தின்‌. அர்ப்பாக்கியமே ! மதுரை 
பால. விஷேத. சபையாரும்‌ புதிய பதிய நாடகங்களை தற்காலம்‌ 
அடி வருவன்‌, மிகவும்‌ மெச்சத்‌ தக்கதே... 


இனி மேலாவது நாடக கம்பெனிகளில்‌, சென்ற இருபது 
வருடங்களாக அச்சிடப்பட்டு. வரும்‌ புதிய தமிழ்‌ நாடகங்களுக்குள்‌ 
தங்களுக்கு உவப்பைக்‌ தருவனவற்ரைப்‌ பொறுக்க. யெடுத்து, ஆட 
ஆரம்பிப்பார்களாக, இவ்வாறு தற்காலம்‌ ௮ச்டெப்பட்டிருக்கும்‌ 
தமிழ்‌. நாடகங்களை ஆடுவதினால்‌, நாடக கம்பெனிகளில்‌ தற்கால 
மிருக்கும்‌ இன்னொரு பெருக்‌ குறை நீங்கும்‌ ; ௮, சாவது. தற்போது 
சாடல கம்பெனிகளிலுள்ள நடிகர்கள்‌, தாங்கள்‌ .பாடவேண்டிய 
பாட்சகளை மாத்திரம்‌ எழுதி உருப்போட்டுக்‌ கொண்டு, தாங்கள்‌ 
பேசவேண்டிய வசனத்தை யெல்லாம்‌ தங்கள்‌ மனம்‌. ய போன வழி. 
பேசும்‌. கெட்ட வழக்கம்‌. 'சூறைந்து போம்‌... இக்த. குற்றமான 
பெரும்பாலும்‌ புராண. "கதைகளை ஆடும்‌ ட ரனத கான்‌, இக 
மாய்க்‌ காணப்படுகிறது, அசெளபதி 'வஸ்திராபஹரணம்‌' ்‌ என்‌ 
னும்‌ புராணக்‌ கதையை -யெடுத்‌அக்‌. கொண்டு, நடிகர்கள்‌ எல்லாம்‌ 
அதில்‌ . பேசவேண்டிய : வசனத்தை தங்கள்‌ மனம்‌ போன வழி 
யெல்லாம்‌. பேசுமர்கள்‌ ; இல்விதமே. மத்த புசாண காடகங்களி 
அம்‌; ஒரு. ஈடிகன்‌. சவ்வளவுசான்‌ தமிழில்‌ வல்லமை. .வாய்ர்‌ சவனா 
யிருந்த. போதிலும்‌ சமயோிதமாய்‌ மேடையின்‌ மீது க பின்‌ 
தான்மேற்பூண்ட.. பாத்திரத்திற்‌ “கேற்றபடி... வசனத்தை. பேசுவ 
தென்றால்‌ சுலபமல்ல. ௮ அன்றிபும்‌ - தன்னுடன்‌. ஈடிக்க. "வேண்டிய 
பாத்தாமோ, ” பாத்திரங்களோ,. "இன்ன. சந்தர்ப்பத்தில்‌ இன்ன 
பேசப்‌. போலுரூர்கள்‌, தன்னே இன்ன கேள்விகள்‌ கேட்கப்‌. 'போகி 
மூர்கள்‌, என்று தெரியாமலிருக்கும்‌ பொழுது திடீரென்று. சமயத்‌ 
திற்‌. “கேற்றபடி. (பதில்‌ உரைப்பது மிகவும்‌ கடினமாம்‌, ப முன்னமே 
தான்‌. பேசவேண்டிய. வசனத்தை யெல்லாம்‌. ஒத்திகை செய்து. 
பாசாவிட்டால்‌ ,அகஸ்மாச்தாய்ப்‌ "பேசவேண்டிவந்த வார்த்தை 
களுக்கு . இன்ன... அபிநய மிருக்க. வேண்டும்‌. என்பது... சுலபமாய்‌ 
வராது... - ஆகவே. பூர்விக. வழக்கமாயெ சமயோரிதமாய்ப்‌ பேசும்‌ 
வழக்கத்தை . அதவேவிட்டு இ "இனியாவது சமது... சாடக. கம்பெனி. 


க்ளிலுள்ள்‌ : ஆக்டர்கள்‌ தாங்கள்‌ பே௪. வேண்டிய வசனத்தை ச்‌ 
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சிட்ட புஸ்‌ தகங்களிலிருர்‌ சாவது, அல்லு, முன்னதாக. அவற்றை 
எழுதிப்‌ பாடம்‌ செய்னு ஒத்திகை செய்து பார்த்தாவனு.. பிறகே 


நாடக மேடையின்‌ மீது அவ்வ௪னங்களை உபயோடுப்பார்களாக; 


நாடக கம்பெனிகளிலிருக்து ஒழிக்கவேண்டிய மற்நெரரு 
கெட்ட ௨ வழக்கம்‌ என்னவென்றால்‌, பின்பாட்டு என்பதாம்‌ -௮.தா 
வது சங்கத்தின்‌ மீதிலுள்ள ஆக்டர்‌ ஒரு பாட்டில்‌ "ஒரு அடியைப்‌ 
பாடி, முடி.தீதவுடன்‌, சைட்‌. பதோக்களிருக்குமிடமிருந்து,, மற்றவர்‌ 
கள்‌, பாடின. அடியை மடி யும்‌ பாடுவதேயாம்‌: இது து பூர்விக 
காலத்தில்‌ எதோ சில காரணங்களால்‌ சற்று பொறுத்தமானதா 
யிருந்த போதிலும்‌, தற்கால சாகரிகத்திற்று 6 ஓ, த்‌ ததன்று. "இதனால்‌ 
ரான்‌ அறிக்த வரையில்‌ ஒரு லாபம்தான்‌ உண்டு, அதாவனு ஒரு 
ஆக்டர்‌ தான்‌ பாட வேண்டிய பாட்டில்‌ ஒரு அடியைப்‌ பாடியான 
வுடன்‌; பின்பாட்டு ஆரம்பித்தால்‌, ௮ந்த ஆக்டர்‌ சற்று 'இரமபரிகாச 
மாய்‌ மேடையின்‌ ம்து ஒன்றும்‌ செய்யாமல்‌ நி நிகலாம்‌! இதனலுண்‌ 
டாகும்‌ ரசாபாசங்கள்‌. பல, அவற்றுள்‌. கல வற்றை மாத்திரம்‌ இங்கு 
எடுத்து எழுதுறேன்‌. முதலாவது, பின்பாட்டுப்‌. டாடப்படும்‌ பொ 
மூனு. சங்கத்திலிருக்கும்‌ ஆக்டர்‌ சம்மா விழித்துக்‌ கொண் 
ஒருக்க. வேண்டி. வருது; அன்றேல்‌ . முகம்‌. கை, மு.தலியவற்‌ 
ரூல்‌ ஆல்லெத்தில்‌ பயா ன்டோமைம்‌(12 200106) என்‌. னும்‌ அபிரயம்‌ 
பிடி க்கிவண்டி வருது; ஒே வாக்யெத்திற்கு. இசண்டு. தூம்‌. 
அபிநயம்‌. பிடி. ச்கவேண்டியவனாநன்‌;, செய்ததையே. செய்யாது, 
இரண்டுவிதமாக ௮பிஈயம்‌. பிடிக்க த்‌தக்க. வர்கள்‌ இலமே. இதைவிட 
மேலான கஷ்டமென்ன வெனில்‌, பின்பாட்டுக்‌ காரன்‌. சங்கத்தில்‌ 
இறக்‌ சவனாயிருந்தால்‌, க்டர்‌ மேடையின்மீது போடும்‌. சங்கதிகளை 
விட, இவன்‌ அதிக சங்கதிகள்‌ போட்டு பாட ஆரம்‌. பித்துவிடுவான்‌; 
அல்லு இருவரும்‌ சங்க சவித்வான்‌௧ளாயிருக்கால்‌, சங்க இகள்‌ 
போட்டு. பா டுவதில்‌ ற்ற டட போட்டியாய்‌ முடி யும்‌ ! [ இது. 
சங்தேப்‌ பிரியர்களுக்கு கொஞ்சம்‌ வினோதத்தைத்‌ சந்தபோதிலும்‌ 
காடகாபிமானிகளுக்கு மனோ வருத்தத்தை யபுண்பெண்ணு. மமென்‌ 
_ பதற்குத்‌ தடையில்லை. சங்கெக்‌ கச்சேரியில்‌. "இரண்டு. சற்‌ வித்‌ 
வான்கள்‌ பல்லவி பாடுவதில்‌ போட்டி போடுவ போலிருக்குமே 
யொழிய, கேவலம்‌ நாடகமேடைக்குப்‌ பொறுத்தமான தன்று, 
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மேலும்‌ ந 1டகமேடையின்‌ மீது பாட்டுகள்‌. பாடும்‌ பொழுது £₹ஸ்வாம்‌' 
பாவெ.௮ "கொஞ்சமேனும்‌. டுக்காதது. என்பதை இக்குவாசிக 
ட்‌ என்து ஈண்பர்களுக்கு சளைப்பூட்டுகேன்‌... _ 


- தற்காலத்தில்‌. தென்‌ இக்தியா சாடக மேடையில்‌ ' முக்யெ 
“மாக, நாடக. கம்பெனிகள்‌ நடத்தும்‌ காடகங்களில்‌, மற்றொரு 
குறையுண்‌ட,. ப அதாவ . சல. மூக்கியமான. ஆக்டர்கள்‌ ரா. 
கத்தின்‌. இடையில்‌, ரங்கத்தின்‌ மிது காட்சி ஈடந்து கொண்டே 
யிருக்கும்‌. பொழுது, பாட்டுகளின்‌ ம த்‌ இ யில்‌, சைட்பதோ 
வருகிற்‌. போய்‌ தாக த்திற்குச்‌ சாப்பிட்டு வருஜெதேயாம்‌! தாகச்‌ 
திற்கு. என்று. பொதுவாகள்‌ குறிப்பிட்டேன்‌. ' து, வெகச்கீர்‌- சாப்‌ 
பிடுகிருர்களோ அல்லது பால்‌ சாப்பிடு ருர்சளோர,.. அல்ல்து ஒயின்‌ 
.. சாராயம்‌ முதலிய. வர்‌ றைச்‌. சாப்பிடுகிரார்களோ, ஈசன்‌ அறிவார்‌. 
கடை. பானத்தைச்‌ சாப்பிடுவதினால்‌. உண்டாகும்‌ கெடுதிகளைப்‌ 
பற்றி எனது ஈண்பர்களுக்கு முன்‌? 21 அ.றிவித்திருக்கேன்‌. மற்ற. 
பானங்களைக்‌ கூட. காட்சியின்‌ மத்தியில்‌ ரங்கத் த. விட்டு நீங்கு, 
சைட்படுதாவண்டைட்போய்‌. அருந்திவிட்டுத்‌ திரும்பி "வருதல்‌, 
மிகவும்‌ தவருகும்‌. முக்பயெ ஆக்டர்கள்‌ இவ்வாறு செய்யும்பொழுது ப 
சங்க த்திலிருக்கும்‌.. மத்த -ஆக்டர்கள்‌, 0 அவல்‌. மென்று கொண் 
இருக்க ? ்‌ வேண்டிவரும்‌... இது. மிகவும்‌. ரசா பாசமாம்‌ காட்க 
லட்சண த்திற்கு" மிகவும்‌. விருத்தமாம்‌; இனியாவது. மது நாடக 
கம்பெனிகளின்‌ ஆக்டர்கள்‌ -இக்த.. அர்வழக்கத்தை விட்டொழி. 


ப வா ர்களாக ! | 


இமத. குறித்த. தில: குற்றங்கள்‌. பெரும்பாலும்‌ ஆமெட்டூர்‌ 
இரக்கி, ஆக்டர்களிடம்‌ இல்லை யென்று. நான்‌. சந்தோஷத்துடன்‌ ல்‌ 
இங்கு எழுக ணத று அவ்ன்‌ 

மேத்‌: குறித்த. குறைகளையெல்லாம்‌ நீக்கினால்‌ சான்‌, நமது 


நாடகங்கள்‌ “முன்னேற்ற மடையக்‌. கூடுமென்பதற்குச்‌- 'சர்தேக 


மில்லை. 


ஹை. ம்‌ ராஜ்யம்‌ 


ஞு ப அவதன னய ட்‌ 


தாடக பாத்திரர்‌ ங்கள்‌ 





அஸ்வகர்ண்ன்‌ ட அ ப ஓர ஏழைப்‌ பிராம்மணன்‌. 
'செல்லத்தம்மாள்‌ ர்‌ க்‌ அவனது மனைவி ப 
பட்டாபிராமன்‌ . பாத கத்‌. அவன்‌ மைத்துனன்‌. 
முதல்‌ அங்கம்‌ 
- அணைகித்தயை 
முதற்‌ காட்சி 


இடம்‌--அஸ்வகர்ணன்‌ வீட்டின்‌ புழக்கடை, 
| வன்‌ கொலை. 


அ... ஒம்‌ !.-இத்தனி நாளா இதந்த பெரிய. சனியனே கட்டினொ 
அழவேண்டி வர்‌ கத்தே இன்னு இருக்தா--இப்போ-- என்‌ 
னடா... 'இண்ணா, பக்கத்து. ஆத்துலே இரந்த குட்டி. சனி 
ஒண்ணு. வந்து - சேர்ந்து! 'தானு--இவ. சொல்ராளே 
. இண்ணு--ஏ தாவது. வேலே. செய்ய ஆரம்பிச்சா-- ௮ க்‌ 
கெல்லாம்‌ பாட்டு கட்டி பாட ஆரம்பிக்குது!- -- இந்த: டு தால்லை. ப 
"யெல்லாம்‌ ஒழிச்சூட்-- மஹாராஜா : அமனைக்‌ கெதிரிலே 
இருக்கிற சத்திரத்திலே. வந்தவாளுக்கெல்லாம்‌. சாப்பாடு. 
ப போடராளாம்‌--ஒருத்‌ தருக்கும்‌ தெரியாமே அங்கே போயி 
வதுயி. மிண்ணு சாப்பிட்டு விட்டு விழுந்து ெக்கரேன்‌ .. 
அவள்‌--ஸ்கானம்‌ பண்ணிவிட்டு. வர்‌ர.த்துக்குள்ளோ / ராம்‌ 
பூடஃ ணும்‌-- ப [மெல்ல படைக்‌ கதவைச்‌ இறக்கிறான்‌. ] 

அதன்‌ வழியாக வெளியிவிருர து அஸ்வகர்ணன்‌ மனைவி அருகன்‌. ர்‌ 

அ.ம. ஒய்‌ ! 'பிசாம்மணா 1--பொழக்கடெக்‌ கதெவெ தெறக்த. 
இனு எங்கே. போகப்‌ பாக்இதிர்‌ ்‌்‌ 
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26 


இடம 


ஸ்திரீ ராஜ்யம்‌ [அங்கம்‌-1 


இல்லையெடி ! மெல்லப்பேசு---பக்க தீ த்து ஆத்‌.தப்பய முழிச்‌. 
சிகப்‌ போரான்‌ | அவன்‌ தூங்கரானா இல்லையா இண்ணு 


பாக்கப்‌ போனேன்‌-- 


அதெதீர்‌ பாப்பானேன்‌. உ 


ப கோக்குதான்‌--நேத்.து சொன்னேனே ட்சேத்து நீ சொன்‌ 


னையே இண்ணு--கானு சாணி தட்டினா--௮துக்கு பாட்டு 
கட்டி பாடினான்‌ அச்சப்‌ பயல்‌ --என்னே. எமுத்தாளி 
பண்ணி !--அ௮.த்தொட்டு இன்னைக்கு ௮வன்‌ தூங்கி எழுர்‌ 


்‌ திருக்காத முன்னே ௮ந்‌௪ வேலெயே முடிச்சூடலாமிண்ணு 
எவன்‌. தூங்கரானா. இல்லையா. இண்ணு ! பாக்கப்‌ பு றப்பட்‌ 


டேன்‌. 


என்னா, விர்ையாயிருக்கு ! ஏதோ கொழமர்2௪ வெளை. 
பாடினா உமக்கு அக்கு கோவம்‌ வர்தூட்டுதோ? கல்‌ 

ப கொழர்தெ "வெளயாடராளு? பாட்டல்லவோ. பாடரான்‌. 
.௨ஒஓவ்வொண்ணுத்துக்கும்‌ !-- 

யாட்டு பாடனா, தப்பென்னா ௮ தலே ?-- அவனுக்கு நல்ல 


சாட்ரமாச்சே !.. 


அக்குக்‌ - கொரச்சலில்லே 1-- அவன்‌ என்னா பாடரான்‌ 


இண்ணு. கேட்டா கோக்குத்‌. தெரியும்‌! 


- ஓமக்குத்தான்‌ சங்‌தம்‌ 'இண்ணா. சுட்டுப்‌ போட்டாலும்‌ 
தெரியாஅ---௮ச்தொட்டு அவன்‌ பாடினா-- ஓமக்கு வயதி. 
தெரிச்சலா. இருக்கிராப்‌ போலே -இருக்கு!--கடக்கட்டும்‌-- 
எக்சரம்‌ ௮ர்௪ சாணியே தட்டி விடும்‌--சாழியாசஅ ! 
[மூன்சட்டுக்குப்‌ போடரு ள்‌. 1. 
பரமேஸ்வரா ! பாமேஸ்வரா ! தலைவிதி! தலைவிதி !-- 
[அக்கிருக்கும்‌ சாணியை எடுத்துத்‌ தட்ட ஆரம்பிக்கிறான்‌. ்‌ 
பட்டர்பிராமன்‌ சுவ ற்றின்‌ பேரில்‌ ஏறிப்பார்க்கிறான்‌. 





-ராகம்‌--மாய ஈமாளவகெளளம்‌-தாளம்‌--ஆதி.. . 


ப (பாஷன்‌ ] சார கா--ம ர பாதா சா! 


[உரச்ச] அடியே!. அடியே! 'இலமகவா. 
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ட்‌ 
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ம. 
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அஸ்வகர்ணன்‌ மனைவி வருகிருள்‌. 


- 2 அப்படி. கத்தரிரே [ல 


உன்‌ தம்பி பா டாத்தே கேளு. 


...[ பாடுகிறான்‌ ] ௪-ரி--த- மப யய த--நிஃசர! 


ஏதோ சாளிவரிசெ அப்ய. 7௪ம்‌ பண்ரா --அ.அக்கென்னா 9. 


சளி வரிசையா 7? இன்னும்‌ கேளு. ப 


| பாகெருன்‌ | சாணி-- தப மா 124 
ஸ்வரம்‌ பாடரான்‌-- ௮ இலென்ன தப்பு? 
நன்னா கேளேன்‌ ! 
சாணி--தப்பம்மா--நீசாணி--தப்பப்பா ! நி தான்‌ சாணி 


தப்பம்மா ! அப்பப்பா--நீ. தான்‌. சாணி தப்பப்பா ! 


'கேட்டையாடி ! இனிமேலே இக்த வேலே செய்யவே மாட்‌ 
டேன்‌.” [சாணி வைத்திருந்த கூடயை €ழே போடுறன்‌ ; 


பட்டாபிராமன்‌ மறைந்துக்‌ கொள்ளுகிறான்‌. ர 


எதோ கொழச்தெ வெளையடி.னா--௮தக்கு - ஓமக்கு இவ்‌ 
- வளவு கோபமேன்‌ 1--போனா. போவு௮--மித்தமெல்லாம்‌ 


சாணியாக்க னீரே. சாணி. கூடையை சழேபோட்டு [.. 
அச்த அடப்பத்‌ே த. 'யெடுத்‌ த்து. "கொஞ்சம்‌ சுத்தி பண்ணி 
டும்‌. ட்‌ ள்ளே. போறாள்‌. .] ்‌ 


ந்த பய- ம்‌ பூட்டானா -- [ட 


[ துடப்பக்‌ கட்டையை க ட கம்‌ ட்ட 
- கிறுன்‌.]... 


ப [சவ ர்தின்‌ மிது தலையை நீட்டி பார்த்து] கோ! [பாகேருன்‌. ட்‌ 


ட ராகம்‌ பந்துவராளி--தாளம்‌- ரூபகம்‌. ப 
சந்தணம்‌ புனுகு, பூசினகையினாலே. ்‌ 
சாணியைகத்‌ தட்டின. போ தாதென்று 
தள்ளாடி தள்ளாடி பெண்டாட்டிக்கு பயந்து. 
துடப்பத்தைச்‌ கையிலேந்தி பெருக்கும்‌ அழகைப்பாரு ! 
அடியே! அடியே! 

அஸ்வகர்ணன்‌. மனைவி வருகிறாள்‌... 


கேட்டயாடி. இந்தப்‌ பாட்டே! 


அ. ம. 


இல்லெ ! “இல்லே. 8. 
வையே மாத்திரம்‌ கொஞ்சம்‌ தோச்சிப்‌. போட்டுடுக்க-- 


ஸ்திரீ ராஜ்யம்‌ [அல்கம்‌-1 


அதைக்‌ கேட்டுதான்‌. தான்‌்‌ வந்தேன்‌; ஈண்ணா. அணத தனம்‌ 
ப இந்தப்‌ ட இட. எங்கேயோ கேட்ட மாதிரி இருக்கு ! 


அம்பி) இ. . பாட்டுடா இச? 

இது. அரிச்சந்திர 'விலாசத்திலே--சர்திசமதி- காலகண்‌ 
டையா்‌ விட்டிலே பெருக்கும்‌ போது பாடச பாட்டு, 

ஈன்னா. யிருக்குது-- இன்னொரு தீரம்‌. பாடு-கேட்போம்‌. 
சரிதான்‌ !... 

[மதுபடியும்‌ அப்பாட்டைம்‌. பாடுகிறான்‌. | 

எண்டா பையா. நி சும்மா. பிருக்கமாட்டே ன்‌ 


இல்லே அத்தான்‌ 1 8ீல்கள்‌ சந்திரமதி வேஷம்‌ போட்டு 
கிலு இந்த பாட்டே பாடனைங்‌ . கண்ணா, நன்னா யிருக்கும்‌ 


| தாண்‌ வேணுமிண்ணா. கு. த்துதாரேன்‌ ! துடப்பத் தால்‌. 
பெருக்க ங்க தான்‌ கத்து கனீசே. 
கேட்டை யாடி அதனப்‌ ப்ட்‌ ய % எலலாம்‌ உன்னாலே 


வருது : ! இனி2மலே. இர்சக்‌ கையாலே அடப்பத்தெ நான்‌ 
தொட்‌ டா--நான்‌ ஒரு பொம்பளையல்லா ! | 


சரியா. சொன்னைங்க அத்தான்‌ ! ணன்‌ 
பாத்தையாடி கான்‌. ஏ தா வாய்தவதி-- 
சரியா. சொல்லி வுட்டாறு!. ப - [மதைூருன்‌.] 


டி--உன்னே. வேண்டிக்சேன்‌--இனிமேலே இந்த பெருக்‌ 
இற வேலே இறுக்கி வேலே---எனக்கு. வைக்காதேடி-- ்‌ 


[சண்ணைத்‌ அடைத்துக்‌ கொள்ளுகருன்‌ த 
அக்கப்படாதர்‌! இந்த க 


தந்து. சாணி. கூடையெ கோபத்திலே. நீங்க மே எறிஞ்சு. 


போத-ுந்து.. சாணியெல்லாம்‌. அதுலே. 'தெரிச்சிருக்குஅ.. 


பாருக்க ! ்‌ 


ப டி--இப்பவே - நான்‌. சொன்னேன்‌ இதுக்கு ஏசாவது 
ப தீப்‌: பய பாட்டு. இட்டு. பாடி ஞகே-நான்‌ செய்யமாம்‌. 
டேன்‌. 





காட்ட-1]. ஸ்திரீ ராஜ்யம்‌ 01 


அ. ம்‌, 


ட்ட 


"இக்‌ கென்னு பாடாது!-- எஅக்கும்‌, அவனே கேட்ட 
சேன்‌ அடே அம்பி!--அம்பி ! 

- பட்டாபிராமன்‌ சுவற்றின்‌ பேரில்‌ தலையை நீட்டுஇறான்‌. 

ஏன்‌ அக்கா உ. 


அணி தோய்க்றெத்‌க்கு--எதாவஅ பாட்டு இருக்குதாடா ப 


அரிச்சந்திர நாடகத்திலே 7. 


இல்ல2வ இல்லெ அக்கா !--ஏன்‌ சகேக்கரீர்‌ ? 

இல்லே---உங்க அச்தான்‌ கோவிச்சிக்கராரு--அவரு துணி 
கோச்சா--நீ ஏதாவது பாடப்போரே இண்ணு-- அப்படி. 
யெல்லாம்‌ ஓண்ணும்‌ இராது, நீங்க பயப்படாைதங்க இன்னு 
சொன்னேன்‌---அதுக்காகச்‌ தான்‌ கேட்டேன்‌... 


என்னா அக்கா, நீ இரத கேள்வி கேக்கரையே ! அரிச்சந்திர 


விலாசத்திலே, சர்தாமகி அணி சோய்ச்சா இண்ணு 


எங்கேயாவது எழுதி யிருக்குதா ?. 


. சரிதான்‌ நீபோ.  * ப [ பட்டாபி மறைூருன்‌. | 
- ஊடிர்‌ உம்‌ வேலெயே பாரும்‌. 


ஏண்டி 2 சான்‌ பொடவெயெ தோய்க்கட்போரது அவனுக்கு 
எங்கக தெரியாமே யிருக்குதோ- இண்ணு--அவனே. கூப்‌ 
பிட்டு ம டப்மம்‌ வைச்சையோ 7? 


்‌ ம்‌ ம அதெல்லாம்‌. ப - இல்லே--உங்க--சக, தீக்‌ ப நவொத்திக்க ர்க. 
வனே... கூட்பிட்டு. ம கட்டேன்‌--சகசசம்‌. _புடவையெ. 
தோய்ச். உலரப்‌ டோடும்‌.. ்‌ 


- [போகிறாள்‌;. அஸ்வகர்ணன்‌ புடவை பத திப்பி ஆரம்பிக்கிறான்‌. 


பக்கத்‌ த வீட்டிலிருந்த இராமபோனில்‌. : வண்ணான்‌ வர்தானே 72. 


... பாப்டு கேட்கிறது. 
அிதத்திழு சப்புவதை வைதக்‌ மூன்‌ கட்டு வாசல்‌ கதவண்டைப்‌ 
போய்‌ மெல்ல | அடி. அடி! ்‌ இங்கே மெல்ல தின 


வ்ஸ்ணர்ணன்‌, மனைவி. வள, அவளை அழை ,ச்துக்கொண்டு. வச்‌ ந்த 


ப சுவற்த நண்டை நின்று. 


ணவ அர்த துஷ்டப்பய. ன்னும்படம்‌. பாடரான்‌ 





இண்ணு ? 


உழ 1 ஒட 


்‌ 3 தத்த 


ஸ்திரீ ராஜ்யம்‌. [அஸ்கம்‌-1. 


ஓய்‌! டர மக்கு. “ஏப்பப்பாத்தா லும்‌ "அவன்‌ 
போலே சர்கம்‌ தான்‌! அவன்‌ கொரலா அது? நன்ளய்க்‌ 
கேட்டுப்‌ பாரும்‌, 


அவன்‌ பாடாப்‌ போனா என்னா £--இது என்னமோ-சுத்தி 
_.பாடுதே! பட்டணம்‌ போனா. ரொமயோனா ! அக்செ. 


பாடச்‌ சொல்லி யிருக்கரான்‌. 


௮து பாடனா ஓமக்கு என்னா கெட்டு போச்சி ்‌ 
௮௮ என்னா பாட்டு கேளு? 


. எனக்‌ கொண்ணும்‌ தெரியலையே. 

தெரியலையா £ நன்னா உற்று கேளு. 
... எனக்கு அர்த்த மாகலே--௮டே அம்பி! | | ரக்க] ர 
. என்னாதுடா பா டுதே? 


[சுவற்தின்‌ பேரில்‌ சீலையை கீ ட்டி] கிராமபோன்‌. அக்கா. 


ப என்னா பாட்டு பாஜ உ 


வண்ணான்‌. பாட்டு. டாடுஅ ! 
இப்பொ தெரிஞ்சுதா [அரன்‌ அணிதப்பரேன்‌ -இண்ணு 


| 
அத்தெ. ௨ வண்ணான்‌. பாட்டே பாட வைக்கரான்‌ ! 


இல்லே அத்தான்‌ எங்க வாத்தியாரு சொன்னாரு-- தம்‌ 
பொ ஏதாவது கஷ்டமான "வேலே செய்யாதுண்ணா,. பாடி 
னே. செய்தா கஷ்டம்‌. தெரியா திண்ணு. தெ தாட்டு-- 
பாவம்‌! நீங்க. கஷ்டப்பட்டு புடவே தோய்க்கைங்களே-- 
இந்தப்‌ பாட்டே 'கேட்டுசனே கோய்ச்சைங்கண்ணா அந்த ப 
குஷ்டம்‌ தெரியாமே. யிருக்கும்‌  இண்ணு இச்ச. பிளேட்‌ 


ப போட்டேன்‌. 
்‌ அம்பி, ு.த்தெ கொண்டாடா. இப்படி, "எப்படி. பாமிது. 
ப இண்ணு நான பாக்கணும்‌. ம்‌ 


இ2 தா. _ [மறைகருன்‌. ] 
ஏண்டி. ! பக்கத்‌ விட்டிலிருந்து ௮ எழுத்தாளி பண்‌. 
ரது போ தாதிண்ணு, "இங்கேயே கொண்டாந்து. என்னே 


எழுத்தாளி. பண்ணச்‌. -சொல்லசையோ ? அது. அந்தி 
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பாட்டே என்‌ எதிர்லே பாடிச்சா ! அ௮த்தெ சுக்கல்‌ சுக்க 
லா. ஓடைச்சி போடுவேன்‌ ! இப்பவே. சொன்னேன்‌. மீ 


என்னா கோவிச்சினாலும்‌ கோவிச்சிகோ. 


இல்லே இல்கே ! அத்தே. கானு இங்கே அந்த. பாட்டே 
- வாடிக்கச்‌ சொல்லலே--௮து என்னமா பாடுது இண்ணு 
பாத்ததில்லே--௮.துக்காக இங்கே கொண்டா.ரச்‌ சொன்‌ 


னேன்‌, 


அடியே! இப்பவே சானு சொல்லிவிட்டேன்‌ ! நீ என்னே 
என்னா வேணுமின்னாலும்‌ திட்ட- கேட்டுகரேன்‌; ௮ர்ததுஷ்‌ 
டப்பய எதிர்லே மாத்திரம்‌ ஒண்ணும்‌ சொல்லாதே ! அவன்‌ 


எதிர்லே என்னமானா என்னெ நீ சொன்னா, ௮த்தெ. 


உடனே போய்‌ ஊர்‌ எல்லாம்‌ மோளம்‌ அடிச்சூடரான்‌ ! 
என்மான மெல்லாம்‌ போவுது! ... [அழுருன்‌.| 


இல்லே இல்லே ! நீர்‌ ௮ழாதீர்‌ ! [ கண்ணை அுடைக்கிறாள்‌ ] 


௮ர்ச தராமபோனே இர பாடவே சொல்லலே :-- சம்மா 


பாத்தாட்டு அனுப்பிச்‌ ர. யல்பண்ண நே 


ப சமாச்சு-நீர்‌ அர்த சத்தரிக்காயே த திருத்திவையு ம்‌ ம்‌ சீக்கரம்‌, 


! இந்த ம தரி ஈல்லே வேலையா சொல்லு ! | எத்தனிவேனு 
ப ணுலும்‌. செய்யரேன்‌ ! ்‌ 
[அரிவாள்மணையை எடுத்து குத்திரிக்‌ சாயைம்‌ இருத்து 
... இறுன்‌. ட 


ப பட்டாபிராமன்‌ ஒரு இராமபோனைச்‌ கொண்டு வருகிற? த 


ப இக்தா அக்கா--இததான்‌. பாட்டு பாடா. இராமயபோன்‌;. 


ர இது எப்படி பாடும்‌ ? 


இக்கு சாவி கொடுச்சாட்டா இது சுத்தும்‌--இதும்‌ 
பேர்லே. இக்தப்‌ பிளேட்டே போட்டு இர்த ஊூயே நேராக 
வைச்சா, சுச்அும்போது பாட்டு கேக்கும்‌--இக்.த வண்‌ ணான்‌ 


-பாட்டெ. போடட்மோ ர்‌ 


்‌ வேணாம்‌ வேணும்‌ ! |. உங்க. அத்தானுக்கு கோபம்‌ வருது 


-இதேது உ னக்கு 2. 


0% ஸ்‌.இ.ரீ..ராஜ்ய-ம்‌ [அங்கம்‌-1. 


ப. இந்த ொமபோன்‌. எதிராத்து பிள்ளையுஅ-- இக்த. பிளேட்‌ 
மா த்திரம்‌ ரேக்சூ,. போனவராம்‌ சங்தேப்‌.. பரீட்சையிலே--. 
“இந்த. ரொமபோன்‌ கம்பெனியார்‌. பிரைஸ்‌ "கொடுத்தாக: 
சானு, ண்ணா பாடனே. "இண்ணு. 
அ. ம, என்னா. பாட்டு டல்ட பாடு. - கேட்போம்‌--இந்த வண்‌ 
£னனை.பாட்டு வேணாம்‌. 


அ. ௮ப்படி-- ஏதாவது ஈல்ல பாட்டா பாடு சா னும்‌ கேட்‌ 
இஹனோன்‌. 
பட க்கட. உட 4 இ ப ்பாசருன்‌..] 


ப ராகம்‌--தோடி--தாளம்‌ -ஆதி: 
... * தத்திரிக்காய்‌ கூடை கொண்டாடி. 
ண்ணு செண்டு மூணு ..கா௮ு “3 ஞ்‌ ட்த௮- எழு அடே 


“துண்டாக ஈறுக்‌இப்போட.” ஸம (க) 

அ பாத்தையாடி ! ௮/௬ * தப்பய ுறம்பே!- இப்படியெல்லாம்‌ 
அவன்‌ எதிர்லே என்னெ அவமானப்பட வைக்கிறனு-- 
உனக்கு. ன்னாபிருக்கா: இ ட 25 ப [அழுகிறான்‌.] 

ப.. நீங்கள்‌ அழாதைங்க அத்‌ கா: ன்‌--- நானு ஓடி.ப்பூடரேன்‌. . 

.... [தடிப்போடிறான்‌.] 


. ஐயோ! பிசாம்மணா ! ஓமக்கு இந்த. கண்ணீர்‌. எங்கிருந்து 
தான்‌ வருதா? ? சரெனைச்ண்டா தாரை தாரையாய்‌ வருதே! 
கண்லே ெ்ளகாய்‌ பொடி. கிளகாய்‌. பொடி எதாவது 
போட்டர்சர்‌-. என்‌ வேண்டும்போது 2-௮ 1 சண்ணா 
இயாபகம்‌ வர்அஅ-- சேத்த ப ரர னாரா. 
வேணுமிண்‌ணு ப 
. [உள்ளே 5 அ கொஞ்சம்‌ மிளகாயைக்‌ கொண்டு வ்‌] ப 
இக்தாரும்‌--இத்தெ கொஞ்சம்‌ அறைச் 'கொடும்‌-- - 
. [கொடுக்கிறாள்‌] 
அ... அடி! நான்‌. ரி. சொன்னபடியே செய்யரேன்‌-- ௮ந்தப்பய 
இசெ- பாத்தாண்ணா-- -எழுத்தாளி பண்ணுவான்‌---நான்‌. 
இந்த அம்மியே இந்த செவுத்தோசமா போட்டுகினு அறைக்‌ 
'இறேன்‌.. அவன்‌. 'செவுத்தும்‌. பேர்லே. எட்டி. பார்த்தாலும்‌ 
தெரியாத. 
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- அம. சரிதான்‌, அப்படியே செப்யும்‌. 


ய்‌. 


ப. 


[உள்ளே போகிறாள்‌; அஸ்வகர்ணன்‌ இளகாய்‌ ௮ை றக்கறான்‌. ] 
-[சவத்தின்‌ மீது தலையை நீட்டிப்‌ பார்த்து] எக்கே அத்தானே 
காணோம்‌ எதோ சத்தம்‌ மாத்தி ரம்‌ கேக்குது. . 

_ [மறைகிழுன்‌ ; பிறகு புழக்கடைச்‌. கதவை மெல்ல 
திறந்து பார்த்துவிட்டுப்‌. 'போய்‌, பிறகு. "சுவற்றின்‌ 
மீது தலையை நீ மத 
அ கொப்பியள்ளோ-- 
மிளகாய்‌ தன்னையே . 
- மெதுவாய்‌. அறைக்கவே ப 
டர்‌ கொப்பியள்ளோ *' (கொ) 
அம்மி மேல்‌ மிளகாயை” 
அழகாய்‌ வைத்து 
சம்மா அறைக்கா விடில்‌ ப 
கும்மா விமுமே ட்‌ (கொ) 


உம்‌ 41 அர்‌ சப்பய இத்தையும்‌ ப்படியேர்‌ பாத்தாட்டான்‌. 


- அவிட்ட சொல்சத்துலே பிரயோஜனமில்லே-- தம்பி!-- 


அவஜேடேயே 6 தேரா பே௫ப்‌ பாக்கசேன்‌-.- ப்‌ [எழுந்து] 


ம்பி! நீ - தல்றவன்‌ உ -ன்னோேடே. ஒறு: சமாசாரம்‌ பேச... 


வேணும்‌--இப்படி தட. . பக்கமாவா-.- ககவைகத்‌ - 
திறக்கிறேன்‌, கடு ப - [அங்கனமே. செய்றுன்‌. ்‌ 


பட்டர்பிராமன்‌ அதன்‌ ஷ்‌ வருகிறான்‌. 
என்ன அத்தான்‌. சமாசாரம்‌? 


மெல்ல பேசு 1. அவ கேக்கப்‌ போராள்‌!--ஏ ண்டா ும்பி 1. 
இது ஒனக்கு. ியாயமா? உன்‌. க்கா. தான்‌” பெரியவள்‌-- . 
என்னெ இக்கோல மெல்லாம்‌ காட்டாாள்‌ ! பெண்டாட்டி-- 
யாச்சே. அவள்‌ பேச்சுக்கு குறுக்கே சொல்லக்கூடா திண்‌ ணு, 
௮ வள்‌ சொல்ரபடி யெல்லாம்‌ கேக்கசேன்‌ '--பொம்மனாட்டி-- 
௮ வளோடே.. சண்டை என்னுத்‌அக்கு இண்ணு--மி. எண்‌. 
னெப்போலெ, ஆம்பிள்ளையாச்சே? கீ என்னெ இப்படி வெல்‌... 
லாம்‌ பாட்டு கட்டி எழுத்தாளி பண்ணலாமா ்‌ 
ப. 
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இல்லே அத்தான்‌ -- கோவிச்கொை தங்கோ 1-2 நீங்க. 





ப்ளே-- மொளகா அறைக்கலாமா ல்‌ 

கூடாது தான்‌ | இல்லாப்போனா அவ சண்டை. போரசொளே 

--அவளோடு ய £ர்‌ சண்டை போடாது 

அத்தான்‌ !-- உல்களே மொள்காய்‌' அறைக்கள்‌ சொல்லா . 

திருக்கெத்‌ அக்கு, ஒரு யுக்தி. சொல்ரேன்‌, அதன்படி. செய்‌ 
யுங்க- அப்புறம்‌ அக்கா. இந்த வேலே ஒமக்கு வைக்கவே 

மாட்டா! 

அப்படி ரல்‌ லுடா அம்பி! கணப்‌ ஆம்பளே--என்‌ பக்கம்‌ 


பேச வேண்டா மா. ்‌. 


“இந்த அம்மியெ தூக்‌ இக்து. கல்லும்‌ போலே போடும்‌-- 


ஒஓடஞ்சி பூடும்‌ '--௮ப்புறம்‌ . ஏப்படி.. உம்மெ அறைக்கச்‌ 


"சொல்வா அக்கா பார்ப்போம்‌, 


இ.௮ ஈல்ல யுக்தி தான்‌. 
[அப்படியே அம்மின பப்போட அது உ டைூறெது. ம்‌ 

அஸ்வகர்ணன்‌ மனவி. விரை ரர்து வருஇறாள்‌. 
என்னா இ. அ: ! அம்மியே. ஓடச்சூட்டீரே ! ॥ 


இல்லேடி--௮ தீத. தூக்க--முன்னே. இருர்த 'இடத்தி்‌ 
வைக்கப்‌ பாக்தேன்‌. .-கைஈழுலி--விழுக்து.. ப 


உடைஞ்ச. பூட்டுது ! 


. ஓலயோ சுக்கல்‌. 'சுக்கலா . .உடஞ்ச. பூட்டும்‌ அ. சான்‌ 


என்னா செய்யப்‌ போரேன்‌ ! அத எம்‌ பொறக்தா ச. துலே 


மிருந்து. "ஏனக்கு ஸ்ரீதனம்‌ 'கொடுத்ததாச்சே --இணி 
மேலே. மொளகாய்‌ செகாய்‌ அறைக்கணும்‌. இண்ணா சான்‌ 


என்ன செய்ப்ப்‌ போசேன்‌ ! | 


அதுக்காக. வருத்தப்படாதே. அக்கரன்‌ . ஒரு. யுக்தி 


"சொல்ரேன்‌. ஜு 
- என்னு யுக்தி. 
த்தான்‌, இங்கே வாங்ககொஞ்சம்‌. குனியுங்க-.... 


[அப்படியே அவர்‌ இட்‌ 


்‌ 
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அத்தான்‌. முதுவுலே மொளகாயெ ௮றைச்சூடலாம்‌ இனி 
மேலே! ்‌ 
என்ன சொன்னான்‌ பய! 
ட்‌ பிடிச்ச தட, அவன்‌ தப்பித்துச்‌ கொண்டு 
முன்‌ சட்டு வழியாக ஒடிப்போய்‌ விடுறான்‌. ] 
ர ரதரவர் ல பாத்மையாடி ! '- உன்னாலே. தான்‌ அர்தப்‌ 


பய கெட்டுப்‌ போரான்‌ ! இப்படி யெல்லாம்‌ அவன்‌ என்னெ 


எழுத்தாளி பண்ணா, அத்தெ நீ கேட்டு இனு இருக்கத்‌ 
தொட்டுகான்‌, அவன்‌ தலை கம்பிடியா போவுது! 
(தும்பி. அம ஆ. ரம்பிக்கிறா ரன்‌ ] 


.. போதும்‌-- நிறுத்துங்க இனிமேலே. தானு இவனே கண்‌ 
டிச்கரேன்‌--நிறு த்தும்‌ !-இல்லாப்‌ போனா என்‌ தம்பியே 


கூப்பிட்டுக்‌ காண்பிப்பேன்‌- பொம்மனாட்டி, யாட்டம்‌ ௮ 


ரத்தெ பாக்கச்‌ சொல்லி !: 


[அஸ்வகர்ணன்‌ அழுகையை நிறுத்‌ துகிறான்‌.] 
இனிமேலே -- எனக்கு -- . இக்தமாதிரியான--0ே வலெயெல்‌ 
லாம்‌ இடாதில்லே. இன்னு--சத்தியம்‌-பண்ணிக்கொடு. 


அப்படியே ஆவட்டும்‌-- 

(இப்படி இவர்கள்‌ பேக்‌. கொண்டிருக்கும்போது, 
பட்டாபிராமன்‌ மெல்ல வர்து,, இவர்களுக்குத்‌ 
ெ க்ரியா த்படி. - ௮ங்இருக்கும்‌. கூடை ஒன்றின்‌ 
இழ ஒளித்துக்‌ கொள்ளுகருன்‌.] 


இக்தாரும்‌--கொஞ்சம்‌ ௨ என்‌ ... தலையை வாரி--பின்னல்‌ 


போட்டுடும்‌.. 
அதப்‌ பய--இதைப்‌ பாத்தா ஒன்னும்‌ எழுத்‌ தாளி 


பண்ண. மாட்டானே . 


ஒன்னும்‌ பண்ணமாட்டான்‌ ! ஸ்ரீ கிருஷ்ணமூர்‌த்தியே-- 


பொம்மனாட்டிக்கி 1ன்னல்‌ போட்டாராம்‌ ! | இ இதிலென்ன 


தப்பு 2. 


ஆமாம்‌ [ அப்படியே. அவளுக்கு தலைவாரி பின்னல்‌ போடுகிறான்‌. ] 
[கூடைக்குள்‌ இருந்து சிரிக்கிறான்‌] ஹா ஹா ஹா! 5 
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ஸ்திரீ: ராஜ்யம்‌ [அங்கம்‌-1 


அதென்ன சத்தி ௮௪7 


 சச்தமுமில்லே இ ச்தமுமில்லே -- இங்கேயாரு சத்தம்‌ 


போடர்‌ா ட்‌ 


இல்லெயடி எனக்கு சந்தேகமாயிருக்கு௮--இந்தக்‌ க.தவெ 


ஈன்னா சாத்திவுட்டு வாசேன-- [அப்படியே செய்றான்‌. | 


[கூடைக்குள்ளிருர்‌ சகைக்கொன்‌"] ஹா. 1. ஹா ஹா! ர்‌ 


ஏண்டி! யாரோ. இரிக்கராப்‌? போலெ. கேக்கலே அதி 
அடம.. 
இ ல்லையடி.-- அற்‌ தப்பய-- பக்‌ கத்தா த்திலே. இருக்கரானா-- 


ஒன்னுமில்லே - 'பயித்தி வெம்‌! ல்‌ பின்னல்‌. போடுங்க. 


எட்டிப்‌ பாக்கமேன்‌.. 


[ஓர்‌ உரலை உருட்டிக்கொண்டுவச்து.. ௮தன்‌ மீதேறி 
எட்டிப்பார்த்து] 
அங்கேயும்‌ காணமடி அந்தப்‌ பயலே. 


ட சும்மா ௧ வந்து உக்காரும்‌ நோமாகுது ளி ப்க்மட்‌ 


[ கூடைக்குள்ளிரு? து பாடுகிமுன்‌. ல்‌ 
கோமி சத்யபாமா---என்ற மேட்டூ) 


கண்ணே ! ருக்மணியே பின்னலைப்பின்‌ னுரேன்‌ ப 
பின்னுரேன்‌!. பின்னுரேன்‌ பின்னுசேன்‌ ட... (௧) 


ஏண்டி ! நான்‌. சொன்னா. கேட்டையா? அக்தப்பய தான்‌ 
ஏல்கேயோ மிருந்து பாடுருன்‌. 


பூ தமாம்‌ அவன்‌ - கூரல்‌: போலே. தான்‌ "இருக்குது எங்கே. 


. இருர்து. பாடசான்‌ ட - [இருவருமாகத்‌ தேடிப்‌. பார்க்கிறார்கள்‌. | ட்‌ 


எங்கேயும்‌. காணமே த்தல்‌! 
[கடைக்குள்ளிருக்து பாகர்‌ ] 
எண்ணையை நன்ருய்ப்‌ பூசி 
வண்ணமாய்‌ வாரிவிட்டு 
சண்ணேஉன்‌.. பின்னலை பின்னுரேன்‌ பின்னுரேன்‌.. 
-பின்னுசேன்‌ (க) 


ப (மெல்ல). அடி! அடி! ர அசர்‌ 'கூடைக்குள்ளே 


இருக்கிறான்‌ ரி அந்தப்‌ பக்கம்‌ கையே உடு--கானு இக்‌ 


சாட்டி. ஸ்திரீ ராஜ்யம்‌ 60. 


ப. 


தப்‌. பக்கம்‌ கையே. உடரேன்‌--. அப்படியே புடி ச்சிகலாம்‌. 
வனே! [கூடையை ஒரு... கையால்‌இருவருமாகத்‌ தூக்கி 
மத்றொருகையால்‌ அவனைப்‌ பிடிச்சப்போய்‌, ஒரு 
வர்‌ கையை மற்றொருவர்‌ கெட்டியாய்ப்‌ பிடித்துச்‌ 
கொள்ளுளுர்கள்‌. - பட்டாபிராமன்‌ தப்பித்துச்‌ 
கொண்டு தடப்பார்க்கறொன்‌ கதவு பூட்டப்‌ 


ப த்த ப அகப்பட்டுக்‌ 6 கொள்ளுகிருன்‌.] ட 


அக்கா !. அக்கா ! உட்‌ “டுடக்கா!. உட்டுடக்கா என்னெ ! 


௮. ம. . உட்டெசேன்‌!--முன்னே--௨ ங்க ததக ட பேர்லே 


அட 


பாட்டு. கட்டி பாடாதில்லே. இன்னு: சொல்து. 


ப உம்‌--சத்தி யம்‌ பண்ணச்‌. சொல்றது. 


அம... அமாம்‌--௪ த்தியம்‌. பண்‌ ௫ ணு. 


ப. 


இனிபேலே- அத்தம்‌. பேர்லே--பாட்டு கட்டி பாடலே 


சத்தியமா '-உட்டேக்கா:” 1 





து மவ வய்டே ரோன்‌ ன்‌ ட ௩ பிரிமணை வாங்கிவாச்‌ சோன்‌ 
த்‌ ன்‌ ஒரு 


டர. 


“னேனே ஏன்‌ இது வரைக்கும்‌ வர ங்யோர்லே ? 


தப்புதான்‌--இப்போ 0 பாம்‌. வாவ்‌. வர்ணாடசேன்‌. 
(26 ஸ்வ உர்ண்ன்‌ மனை வி. அவனை லிட்டு லிஓுகிறாள்‌.. 


அ: ம. சீக்கிரம்‌ வாங்கு வ வாடா ம்பி, 


ப. 


இதொ தட்டமா ஒடிப்போயி: வாங்கி வர்ரேன்‌--ஆனால்‌. ஒரு 
'கேள்வி-- உனல்கு என்னா த்துக்கு அக்கா பிரிமணை. 1 


ஹம... ௮0 சல்லாம்‌ உனக்கு என்னாத்துக்கு? வாக்வொடா சிக்செம்‌. 


கிட்‌ 


_ [போகும்‌. போ] இல்லை--இதாம்‌. ப ரறத்ன்‌ ஒன்னு இல்கு 
இருக்குதே ஆத்தே லே! ர்க? காட்டி | வேறே 
அட்டு போட்டு வாங்குவானேன்‌ ! இன்னு, கேட்டேன்‌ ! 


[தடிப்போகிறான்‌.] 
பிரஹசனம்‌ மூடிகி ம்‌ 


க தகடு 





அபான கலை 


சபாபதி முதலியார்‌ மைதீ தனர்‌ தக்கவன்‌ பி.ஏ 

பரிட்சையெல்லாம்‌. கொடுத்து: பிறகு ஓர்‌ 'ளரில்‌ 'டெடுடுட்‌. கலெக்டர்‌ 
உத்தியோகத்‌ திலிருக்தார்‌. ஒரு சமயம்‌ அவர்‌ பொன்னேரியில்‌ 

மூகாம்‌ போட்டார்‌. அச்சமயம்‌ அக்கு ஈடக்கும்‌ சந்திப்பு, உற்சவத்‌ 
தைப்பார்க்க தன்‌ மைத்துனர்‌ சபாபதி முதலியாரை அழைக்க ௮வா 
காம்பித்கு வந்து சேர்ந்தார்‌... பிறகு. இருவரும்‌ ஏதோ வேடிக்கை 
யாய்ப்‌ பேடிக்கொண்டிருக்கும்‌. சமயத்தில்‌, இருஷ்ணசாமி முதலி 

யார்‌, தன்‌. ஆர்டர்‌ லிகளில்‌ ஒருவனாகிய ஷெரீப்‌ என்னும்‌ சாயபுவைப்‌ ப 
பற்றி புகழ்க்து பேசி 6 : இவனைப்‌ போல்‌' அரிதமாக வேலை செய்யும்‌ 
ளை நரன்‌ இது "வரையில்‌ கண்ட இல்லை இனி காணவும்‌ ே போகிற 
இல்லையென்று. சிளைக்கிறேன்‌. இதற்கு ஒரு உதாரணம்‌ உங்களுக்குக்‌ 
"காட்டுகிம்றன்‌. பாருங்கள்‌ ' என்று சொல்லி, ஷெரீப்பை அழைத்து 
66 சாஹெப்‌, இந்தா. ஒரு அணு; இதை எடுத்துக்கொண்டு இவன்‌ 
-கோயிலண்டை போ, அங்‌? ஒரு பம்பரக்கடை ஒருவன்‌ வைச்‌ 
இருக்கிறான்‌, அவனிடம்‌ முக்காலணாவுக்கு ஒறு. பெரிய. பரம்பரம்‌' 
வாங்‌) அதை. விஷ்ணு கோயில்‌ : பக்கத்‌திலிருக்கும்‌ கருமானிடம்‌ 
கொண்டு போய்‌,, காலணா கொடுத்‌ தீத ஒரு சரியான்‌ ஊக்கு போட்டுக்‌ 
"கொண்டு வா சக்கரம்‌ ” என்று. சொல்லி அனுப்பிவிட்டு, கன்‌. கைக்‌. 
கடியாரத்தை எடுத்துச்‌... கையில்‌ வைத்துக்கொண்டு, . 6 ஐம்‌... நிமி 
ம்‌... ஆச்சு, . ப - இப்பொழுது” ர அரிய ௫ இவன்‌ கோயி லுக்குப்‌ 
'போயிருப்பர்ன்‌ட-ஆலு நிமிஷம்‌. ஆயது ௮ம்‌ - இப்பொழுது பொம்‌ 
பரத்ஸத்‌. கருமானிடம்‌ கொடுத்திருப்பான்‌--சான்கு. சிமிஷம்‌ தச்‌ _ 
அனர இப்பொழுது. ௮ப்‌ பம்பரத்தை. கொண்டு. வக்திருப்பான்‌-.... 
ப சா ஹெப்‌ : 1 4 -என்று கூப்பிட, உடனே. அந்து. சாயபு ஊக்கு. 
"போட்ட பம்பரத்தை . பணத்துனு முதலியார்‌ மேஜையின்‌ மீது 
வைச்ச. சலாம்‌ செய்‌, தான்‌! அதன்‌ ( பேரில்‌ * பார்த்தீர்களா , அதி. 
தான்‌ ்‌ என்று அவளைப்‌ புகழ்ந்தார்‌ மிகவும்‌; 
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கன்‌. - பேரில்‌. சபாபதி. முதலியார்‌, 66 ்‌ இதென்ன விசேஷம்‌: 
அப்பன்‌ !--ஈம்முடைய சபாபதி இதைவிட விசைவாக இகத: வேலை. 
யைச்‌ செய்து மேடிப்பானே்‌ என்று சொல்லி, தன்‌ வேலையாளாக 
சபாபதியை. நுழைத்து அவனிடம்‌ ஒரு அணாவைக்‌ கொடுத்‌, 
இருஷ்ண சாமி முதலியார்‌ இட்ட வேலைப்படியே அவனுக்கும்‌ வேலை 
யிட்டு அனுப்பினார்‌. சபாபதி கூடாரத்தை விட்டு வெளியே போன. 
“வுடன்‌, தன்‌ கை கடியாரத்தை கையில்‌. வைச்தக்கொண்டு, கிருஷ்‌ 
ணசாமி முதலியாரைப்‌ போலவே தானும்‌ சொல்ல ஆசம்பித் தார்‌... 
நான்கு. நிமிஷமாய, அ--௪பாபதி பொம்பரக்‌' கடைக்குப்‌ போயிருப்‌ 
"பான்‌,_._இரண்டு நிமிஷம்‌ ஆய 4 சபாபதி பொம்பரத்தை வால்இக்‌ 
"கொண்டு. விஷ்ணு சோயிலுக்குப்‌ போயிருப்பான்‌ மூன்‌ ௮ நிமிஷ 
மாச்சு. சபாபதி. திரும்பி ர து பாப ! 73 என்று கூப்‌. 


ப பிட்டார்‌. 


ஆய்னே . சபாபதி கூடாரத்தி ற்குள்‌. பிரவேடச்‌ தால ன்‌! 





இருஷ்ணசாமி முதலியாருக்கு மிகவும்‌ ச்சரியமாகப்‌ “போய்‌ விட்‌ 
ட) ச உ 15 றிமிஷு, த்இல்‌ செய்தவேலைம்‌ சபாபதி எப்படி. 





அம்‌ 96... செய்‌ து முடி த்திருக்கக்‌ கூடும்‌ எண்று ஆச்சரியப்‌ 
பட்டவராய்‌. மபா, இவ்வளவு சிக்க த்தில்‌ இக்.த வேலையை 
எப்படி. முடித்தாய்‌ ! 22? என்று மெக்‌. “எங்கே நி வாங்கி. வந்த | 
பொ 'ம்பரத்தைக்‌ காட்டு?! நன்று கேட்க. பட்டு “பொம்பாம்‌ 
இன்னும்‌ லக்க இனி? 2மமலை தான்‌. போய்வரங்கி வரணும்‌”? 
என்று. பதில்‌. சொன்னன்‌. : அகுன்‌ பேரில்‌ இருஷ்ணசாமி 2 தலியார்‌ 
*ஆனல்‌--இது வரையில்‌ என்ன . செய்துகொஃ௦ ஸ்டிருக்‌ சாம 2” என்று. 
கேட்க, சபாபதி 4 என்‌: “செருப்பைத்‌ . தேடிக்கொண்டிருர்தேன்‌,;. 
கூடாசத்திற்கு.. வெளியே வைச்சேன்‌, அதைக்‌ காணோம்‌!” என்று. 
ப்தில்‌ (சொன்‌ னான்‌. அதன்‌. பேரில்‌ "கிருஷ்ணசாமி மத லியார்‌,. 
இவன்‌ இன்னும்‌ புறப்பட்மே வ யில்லை. என்பதை அறிக்தவராய்‌ அடங்‌. 
எரத்னிரிப்பு சரித்‌, கார்‌. ௮.தன்‌ மீது சபாபதி முதலியாருக்கு கொஞ்‌ 






: கோயம்‌ பிறந ந்‌. ₹ அடை! கழுதை 1. பொம்பாம்‌ நீ வால்னெது 
போம்‌, அர்த. அணாவைக்‌ கொடுத்துவிடு. ல என்று. கேட்க, 
சபாபதி இல்லையப்பா நீ கோபிச்சுக்காதே. என்‌ செருப்பெ தேடின 
போது அந்த அணா எங்கேயோ. விழுந்து: போய்விட்டது, ஜாண்‌. 
படி தேடி எடு த்லுக்‌ கொண்டு. டர என்று. வெளி 


ரப சபாபதி முதலியார்‌ 


மில்‌ போனான்‌. அச்சமயம்‌ சபாபதி : முதலியார்‌, கிருஷ்ணசாமி 
முதலியார்‌ இருவர்களில்‌ யாருடைய கம்‌ நகைத்து, யாருடைய 
மாகம்‌ மூன்றும்‌ பேஸ்து வைத்தஅ போலிருக்கு என்பதை நான்‌ 
சூறிக்க வேண்டி ப.இல்லை. 
ப 0 கக 
இரண்டாவது கதை. 
ஒழு. முறை வேலையாள்‌. ௪பாபஇக்கு, அவனது. தூற. பர்தா. 
ஒருவர்‌. மிஎவும்‌ உடம்பு அசெளச்கியமா பிருப்பதாகள்‌ கடி தம்‌ வம 
த.௮.- ௮) கக்‌ கொண்டு போய்‌ தன்‌ எஜமானனாயே சபாபதி மு.தலி 
ட கொடுத்த, படி. க்கள்‌ சொல்லி, சமாசாசம்கெரிர்து கொண்‌ 
டான பிற்கு, சபாபதி, ₹இர்ச மாதிரி காகிதம்‌ வக்திருக்கதெதே 
லகில்‌ நான்‌. என்ன செய்கிறதகப்பா ?” எ சன்று. அபாபது. முசலி 
யாரைக்‌ னத்‌ அவர்‌, “ரீ உடனே. போய்‌. அவரை. விசாரித்து 
“விட்டு: என்று விடைகொடுத்தார்‌. ௮.தன்‌. பேரில்‌ சபாபதி, 
விசாரிக்க றசென்றுல்‌--சான்‌ ௦ சான்ன்‌ செய்வதப்பா?” என்று வினவ, 
௪பாப்தி. முதலியார்‌. அவனுக்கு. மூன்று "சமாசாரங்கள்‌. சொல்லி 
யனுப்பினார்‌. “மூ தலில்‌ ரோயாளியைப்‌ பார்த்‌ தவுடன்‌, யார்‌ வைத்‌ 
இயம்‌... பார்க்றெதென்று மகள்‌ வர்‌. அயி த்‌இயர்‌ பெய்சைச்‌ 
சொல்லுவார்‌, அதற்கு அ ஆமாம்‌ வர்‌ நல்ல. அயித்தியர்‌ அவரை 
விடாதர்ஈள்‌ என்று பதில்‌ உ. இரண்டாவ, என்ன, மருக்து 
இகர டுத்கிஞர்‌? என்னு கேள்‌, அவர்‌ சாப்பிடுகிற மருக்தைச்‌ ே சொல்லு 
வார. அப்பொழுது ற்‌ அது மிகவம்‌ ஈல்ல முணுந்னு; அத யே சாப்‌ 
பிட்டுச்‌: கொண்டு. வாருங்கள்‌ ஏன்று. சொல்‌, கடையபோக எப்‌ 
சடன்‌ வியாஇ செளச்கியமாகு மென்று. வயி. த இயர்‌ சொல்லு அஞர்‌ 
என்று கேள்‌, அதற்கு அவர்‌ ஏ. காவு ஒரு தவணை சொல்வார்‌, 
அ தன்‌: மினு சக்ொமாக அப்படியே சவண்கதுப்‌.. படு த்திக்‌ கொள்ளும்‌ 
கள்‌ என்று பதில்‌ உமை ச்துவிட்டு, திரும்பி வக்துவிடு”  சான்ளூர்‌... 


“சபாபதி இக்கேள்விகளையும்‌ பதில்களையும்‌ ஒரு ரு 
எழுதி வாங்கிக்‌ கொண்டு, குருட்டுப்பாடம்‌ செய்துவிட்டு, த 
"“சோயாளி பந்துவைப்‌ பார்க்கப்‌ போனான்‌, போன விடம்‌. அக்ளோயாளி 


மிகவும்‌. நோயா யிருப்பதைக்‌ கண்டு, அவர்‌ பக்கலில்‌ உட்கார்ந்னு, 


ச்பாபதி மூதலியார்‌ 75. 


முதல்‌. கேள்வி, யார்‌ பனை பார்க்கிற து. ழ்‌ என்று கேட்டான்‌. 
அதற்கு. 'சோயானி, * ்‌ எல்லா வயித்தியசையும்‌ பார்த்தாச்சு ௮, இப்‌ 
பொழுது யமன்‌ தான்‌. . வயித்தியன்‌ !” என்றார்‌. அதற்கு சபாபதி 
கான்‌ குருட்டு பாடீம்‌ பண்ணி வந்த பிரகாரம்‌ *இமாம்‌ அவர்‌ நல்ல 
வயித்திய அவரை விடாதீர்கள்‌ !” என்று விடட காகி பிறகு 
அவர்‌ என்ன மருந்து கொடுக்கிமுர்‌? என்று கேட்க நோயாளி. 
என்ன மருகச்து கொடுக்கிறது? மண்ணாங்‌ கட்டி தான்‌!” என்ஞுர்‌, 
சுபாபஇ தான்‌ கற்றுக்‌ கொண்டு வந்த வண்ணம்‌ இதற்கு தது 
லிகவும்‌ ஈல்ல மருத, அதையே சாப்பிட்க்கொண்டு வாருங்கள்‌!”? 
சன்று கூறி விட்டு, மூன்றாவது கேள்வி கேட்டான்‌; வியாதி எப்‌ 
பொழுது சுவஸ்சமாகு மென்று வயித்இயர்‌ சொல்லுகிருா 1? 
என்று வினவ, நோயாளி **இச்ச உடம்பைக்‌ கொளுத்தும்‌ பொழுது 
தான்‌ ௪வஸ்‌ சமாகு*' மென்ன வெறுத்துக்‌ கொண்டு சொல்ல 
சபாபதி, ஜான்‌. பாடம்‌ படித்த வண்ணம்‌ எக்ரெமாக. அப்படியே 
சுவஸ்தப்‌... படுத்திக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ : பது என்னு பதில்‌. சொல்ல, 
சோயாளிக்குக்‌. கோபம்‌ பிறந்து உரத்த சப்‌.தமாய்‌. -சபாபதியைத்‌ 
இட்டி.. வெளியே ே போகச்‌ சொன்னார்‌. கோயாளிக்கு ॥ உ டம்பெல்லாம்‌ 
வியர்‌ச்‌த.த! தூ காரணம்‌ பற்றியோ, என்னவேரி 'தெய்கா. தின 
மாம்‌: கோயாளிக்கு இருந்த நோய்‌, ௮ந்கட்‌ ௪ணம்‌. மதல்‌. குறைய 
ஆரம்பி த்து, சாள்டைவில்‌ தெய்வா "தினமாக - சுவஸ்த. மடைந்தாரர்‌ * 
பிறகு. சபாபதியை ஒரு காள்‌ அவர்‌ சந்தித்து: 4 என்னடா. அப்பா 
எனக்கு. இப்படி பதில்‌ சொன்னாயே?” என்று கேட்க சபாபதி. எனக்‌ 
கொன்றும்‌. தெரியாது எங்க ௨ எஜமான்‌. சபாபதி. தே தலியார்‌ ' கான்‌ 
அப்படி. ! இசால்கச்‌ சொன்னார்‌. என்‌,று உசைத்தான்‌. அதன்‌. பேரில்‌ 
இர த்துவிட்டு, சபாபதி முசலியா ரிடம்‌ போய்‌ (./ 





தச்‌. சொல்லி. (முதலியார்‌. அவர்ள்ர. உங்களால்‌ 
ரி இர்‌ ஈததென்று. சான்‌ நினைத்துக்‌. கொண்டிருர்‌, த்‌. கோய்‌ “தீர்க 
சத! 122) ்‌ என்று கூறி 


1. டர்‌ த சமாசாற, த்தை 








சந்‌ே ்‌ தாஷப்பட்டார்‌. 


அடு 


10 


போக்கு ரி அண்ணாசாமி 


முதலியார்‌. க: தை 
கருன்‌ எலடஸ யல வைய 


அக்க. வருஷங்களுக்கு... முன்‌. சென்னையில்‌ - அண்ணாசாமி 
முதலியார்‌. என்பவர்‌ ஒருவர்‌: இருந்தார்‌. வர்‌ இறு வயது தல்‌ 
எதாவது. தப்புசண்டா செய்து. கொண்டிருந்த படியால்‌ வருக்கு 
போக்கிரி அண்ணாசாமி மு முகுலியார்‌ : என்‌. அ. பெயர்‌ வந்த... 


ஒரு: முறை. அவரது பல்கு. வீட்டுக்கா ரனாயை ஒரு. சிறு. 
பிள்ளையா ண்டாளை 4 ஏமாற்றி, ௦0 ரூபாய்‌ கொடுத்து. 900 ரூபாய்க்கு 
ஆண்டிமாண்டு. புசாமிசெரி நோட்‌ வரல்‌சச்கொண்டே ஒரு மாறுபாடி 
"சவுகார்‌, ற்கு ௮௪ பிள்ளையாண்டான்‌ மீது மொத்த தொகைக்கு 
முக்ரி.. வாங்கி, : _வளுல்‌ செய்து விட்டான்‌... இவ்விஷயத்‌ க்தை. அப்‌ 
"பிள்ளையின்‌. தகப்பனார்‌ ஈமதத அண்ணாசாமி மூ.தலியாரிடம்‌ கூறி 
முலை ஜையிட, ர கள்‌ கொஞ்சம்‌ பொ அங்கள்‌, அக கிருதி சக்க வர ர்‌ பரி 
செய்‌? “றி றன்‌ ்‌ ஏன்று கூ _நிவிட்டு, கொஞ்ச சாட்கள்‌ பொ. ரு த்து 
ந்த. சா வுகாரிடம்‌ போய்‌ மெல்ல பரிசுபம்‌, செய்துகொண்டு, முனகலில்‌ ப 







கொஞ்ச. (தொகை. கடன்‌ வாங்கி தவணைப்‌ பிரகாரம்‌ அதெ) தர்கையை 
செலுத்தி விட்ட ரர்‌... இப்படி கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாகு, திக 
௦ காகைகளும்‌ வாங்கி , கவணைப்‌ பிரகாரம்‌ அவைகளைச்‌. "செலுத்தி, 
சவுகார்‌. தன்னிடம்‌ மிகவும்‌ யோக்கியன்‌. என்று... கும்பும்படி... செய்‌ 
தரர்‌. ர ண்‌ சாள்‌ சாவுகாரிடம்‌ போய்‌ அனக்கு. ஆயிரம்‌ 

்‌ அண்டி த கத்த ழக சரிவிச்‌ தாம்‌, அரவு 













கென்க ன: 2 பர்‌ ட மாதம்‌. தல்‌. தே யல்லவா ட்ட சசியாக ன்று 
5 த மூல 
மாதத்தி இல்‌ கொடு த்து. ன றன்‌ '* என்று பதில்‌ உரைக்‌, சாவுகா 
ருக்கு வழக்கப்படி,  ஜண்டாகிரம்‌ ரூபாய்க்கு அண்டி, மாண்டு பத்தி 
ம்‌ 1 முதில்‌. கொடுத்து ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ சொக்கமாக வாங்கிக்‌ 
கொண்டு. போய்‌ விட்டார்‌. “உடனே பசம்கத்து விட்டுப்‌ பிள்ளை. 


- யாண்டான்‌ தகப்பனிடம்‌ போய்‌, அவர்‌ பிள்ளை கடன்‌ வாங்கின 
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தினால்‌ எவவளவு நஷ்ட. மேண்டாச்சது என்று கணக்குப்‌. பா ர்த்து 
அக்கு ஆயிரம்‌ ரூபாயில்‌ ஸக்து நஷ்டத்தை யெல்லாம்‌ சணக்காசாசம்‌ 
கொடுத்துவிட்டு, மிகுதி பணச்தை சான்‌ சாவுகாரிடம்‌ லேவாதேவி 
செய்ததில்‌. கேரிட்ட சஷ்டத்இிற்காச எடுத்துக்கொண்டார்‌. இசண்டு 
மாதமானவுடன்‌ .சாவுகார்‌ பணத்தைத்‌ திருப்பிக்‌ கொடுக்கும்படி 
கேட்க. அண்ணாசாமி முதலியார்‌. € சாவுகார்‌, கொஞ்சம்‌: பொறுத்‌ 
அக்கொள்‌, இப்பெ. முனு. கொடு சிப்பதற்குச்‌ கொஞ்சம்‌. கஷ்டமா 
யிருக்கிறது, வருகிற மாதம்‌. மதல்‌ சேதி கட்டாயமாய்‌. நான்‌ 
சொடுத்து வீிகிமிறன்‌, ஒன்றும்‌. ப பயப்படாதே ்‌ ்ண்‌ ரு தைரியம்‌. 
சொன்ஞார்‌, சரவுகாரும்‌ அதை: “நம்பிப்‌. மபாய்‌ கிட்டான்‌... பிறகு. 
ஏப்ரல்‌. மாதம்‌, முதல்‌ தேதி வந்ததும்‌, சாவுகார்‌ அண்‌ ணசாமி 
முதலியார்‌ முடி ரெர்௪ வீட்டில்‌ போப்‌ அிளாமிக்க, அண்ணாசாமி 
முதலியாச கோயறருத்தூருக்குப்‌ போயி ளட ரக ஆறிக்து,.. அவரது: 
மேல்‌ விலாசம்‌ விசாறிச்துக்‌ கொண்டு, உடனே அசல்‌. வட்டியுடன்‌ 


கடன்‌ லா ஈக்யெ ன்‌ சாசையை வன்ன அன்களுகிறம்‌ செலுத்தா 














கபக்‌: அெகுற்கு. பதில்‌ உட்ஷே்‌ கோயி ள்‌ 
5 காமி தகர டு கண்ட. வாறு. ன 






லட்‌ தல்‌.  ப்ண்ப்பினும்‌, சவுகார்‌. மிது 
வ ர க "கொடுத்து விவ தாவது என்று. ்‌ 





றா 04 ட்டில்‌. போய்‌ விசாரிக்க, . அங்கு. 
முததல்‌.தேதி. அண்ணாசாமி முதலியார்‌. இன்சால்கென்டு . 
சொந்த. விட்ட, டட டு) த்‌ ர: மித்த. . 





ன்ற றும்‌  ஈஷ்டம்‌. - கொடுக்கலில்‌ ர ்‌ மோச நக 0 அணி 
பக்க ௪௮ப்‌ பிள்ளையாண்டானிடம்‌. மோசம்‌ செய்து பெற்ற ரூபாயை, 
அல்னிட்ம்‌. சேர்ப்பித்து விட்டேன்‌” எணக்குப்பார்‌; நீ. அவனிடம்‌ 
சொக்கமாய்க்‌ .. கொடுத்த ரூபாய்க்கும்‌. - ஏனக்கு. : வாஸ்‌. தவ வத்தில்‌ 
கொடுத்த க ரய்க்கும்‌, சரியான வட்டி... போட்டுப்பார்‌ இ தற்கும்‌ 
தற்கும்‌ சரியாய்ப்‌ போப்‌ விட்டது? ஏன்று பதில்‌ உரைத்தால்‌... 


அணஷாகனண்ணை அபணாவழமக்ளிவள்‌ ன்ரரனர்வைததள்‌. அஸ்பரஷுகு ம. 


ஐ உறறகாநக5 நாபா55 ட 
ட ழு ண. 
ரி மடத்‌ 011250 ஒங்ட ப 8௦ 1. நாகம்‌ 
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